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System description

The new FerroFinestra W75 TB
system is the most recent
development from OTTOSTUMM |
Mogs. Like the entire FerroFinestra
range, its design recalls the simple,
rational and clean lines of early
20th century European architecture.
The system, consists of 25 profile
sections and represents the most
technologically advanced thermally
insulated steel system in our
portfolio.

A profile construction depth of 75
mm allows the incorporation of
highly energy-efficient insulating
glazing of up to 52 mm. The glass
fiber reinforced insulator made of
polyamide guarantees excellent
thermal insulation in combination
with highest stability for elegant
transparency. W75 TB is ideally
suited for projects in climatically
challenging regions where the
requirements of energy-saving
regulations are extremely high.
With minimum face widths of 27
mm (frame) and 49 mm (leaf-frame
combination), flush Tilt&Turn
windows (for Euronut fittings)

as well as overlapping windows
and loft doors can be realized. In
addition, and for the first time in
OTTOSTUMM | Mogs steel system,
a further profile series - D75 TB - is
available for multifunctional doors
(anti-panic, security protection,
etc.) in face widths of 87 mm (leaf-
frame combination) and 140 mm
(center sash — double leaf).

In addition to the classic
continuously hot dip galvanizing,
we also offer the versions bright
steel, Cor-Ten steel and stainless
steel (AISI 316L). The assortment
is rounded off by a wide range of
exclusive fittings and accessories,
which are based on original
designs of the modern age. This
enables the design of all common
opening types, both inward and
outward opening.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Descrizione del sistema

Il nuovo FerroFinestra W75 TB - il piu
recente prodotto di OTTOSTUMM
| Mogs - va ad ampliare la fortunata
famiglia FerroFinestra nella versione
a taglio termico, mantenendone le
caratteristiche di esilita, semplicita
e razionalita delle linee, tanto

care all’architettura dei primi del
Novecento. Nella doppia serie per
porte e per finestre, il nuovo sistema
prevede anche il meccanismo di
apertura ad alta ribalta. Il sistema

& composto da 25 geometrie di
profilo e rappresenta il sistema

in acciaio a taglio termico piu
avanzato del nostro portfolio.

La profondita del profilo di 75

mm consente |'alloggiamento

di vetri isolanti ad alta efficienza
energetica fino a 52 mm. L'isolante
in poliammide rinforzato con fibra
di vetro garantisce un eccellente
isolamento termico. Il sistema W75
TB risponde cosi ai progetti pit
esigenti, con altissimi requisiti di
isolamento.

Con un ingombro visivo minimo

di 27 mm (cassa) e 49 mm
(cassa+anta), il W75 TB permette di
realizzare aperture ad anta ribalta e
complanare (per Euronut X), porte
e finestre con estetica a sormonto.
Inoltre, & stata aggiunta la serie per
porte D75 TB (porte anti panico,
porte di sicurezza, ecc) con un
ingombro visivo di 87 mm (cassa

+ anta) e 140 mm (nodo centrale a
doppia anta).

Disponibile in acciaio decapato,
acciaio zincato, acciaio inox AlSI
316L e acciaio Cor-Ten, il nuovo
FerroFinestra W75 TB permette la
realizzazione di porte e finestre di
raffinata eleganza, in particolare nel
ricercato stile industrial.

W75TB-D75TB 1.1 System description
Descrizione del sistema

Descripcion del sistema

Descripcion del sistema

El nuevo sistema FerroFinestra

W75 TB es el desarrollo mas reciente
de OTTOSTUMM | Mogs. Como
toda la gama FerroFinestra, su disefio
recuerda las lineas simples, racionales
y limpias de la arquitectura europea
de principios del siglo XX. El sistema,
que consta de 25 secciones de perfil,
representa el sistema de acero con
aislamiento térmico més avanzado
tecnolégicamente de nuestra gama.
Una profundidad de construccion

del perfil de 75 mm permite la
incorporacion de acristalamientos
aislantes de alta eficiencia energética
de hasta 52 mm. El aislante reforzado
con fibra de vidrio hecho de poliamida
garantiza un excelente aislamiento
térmico en combinacion con la
méaxima estabilidad para una elegante
transparencia.

W75 TB es ideal para proyectos

en regiones climaticamente

rigurosas donde los requerimientos
normativos en ahorro de energia son
extremadamente altos.

Con anchos de cara minimos de 27
mm (marco) y 49 mm (combinacién
de hoja-marco), se pueden realizar
ventanas oscilos y batientes (para
accesorios Euronut), asi como
ventanas practicables y puertas
deslizantes. Ademas, y por primera vez
en sistema de acero OTTOSTUMM

| Mogs, estéa disponible otra

serie de perfiles, la D75 TB, para
puertas multifuncionales (anti-

panico, proteccién de seguridad,
etc.) en anchos de cara de 87 mm
(combinacion hoja-marco) y 140 mm
(hoja central - doble hoja). Ademas
del clasico galvanizado continuo

en caliente, también ofrecemos las
versiones acero bruto, acero Cor-Ten y
acero inoxidable (AIS| 316L). La gama
se completa con una amplia seleccién
de herrajes y accesorios exclusivos,
que se basan en disefios originales
de la época moderna. Esto permite el
disefio de todos los tipos de apertura
comunes, tanto hacia adentro como
hacia afuera.

ottostumm-mogs.com
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System description

Fixed glazing, side hung single
and double leaf windows, opening
inwards and outwards. Tilt&Turn,
Bottom hung and top-hung/
projecting windows. Single and
double leaf doors open inward and
outward.

Wet and dry glazing;
Glass thickness from 26 to 56 mm;

System fittings with screw-on and
weld-on hinges;

Classic and modern fittings.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Descrizione del sistema

Vetrature fisse, finestre a una o
due ante battenti, anta ribalta e a
sporgere, con apertura interna o
esterna. Porte a una o due ante
battenti, con apertura interna o
esterna.

Vetrocamera sigillato con silicone o
con guarnizioni a secco;

Spessore del vetrocamera da 26 a
56 mm;

Ferramenta con cerniere ad
avvitare e a saldare;

Ferramenta classica e moderna.

W75 TB - D75TB

Descripcion del sistema

Acristalamientos fijos, ventanas
de unay dos hojas, batientes, con
apertura hacia adentro y hacia
afuera, asi como ventanas oscilo-
batientes y proyectantes que se
abren hacia adentro, puertas de
una y dos hojas apertura interna o
externa.

Acristalamiento himedo en seco;
Espesor de vidrio de 26 a 56 mm;

Herrajes del sistema con bisagras
para atornillar y soldar;

Herrajes clasicos y modernos.

rel. 07 - 09/2022
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W75 TB - D75TB

1.2 Performances
Performance
Prestacion

Standard Test
Norme Controlli
Normas Ensayos
Open in window Open in window Tilt&Turn window Tilt&Turn window
Finestra apertura interna  Finestra apertura interna  Finestra apertura anta ribalta Finestra apertura anta ribalta
Apertura hacia dentro Apertura hacia dentro Ventana hacia arriba Ventana hacia arriba
EN12207 Air permeability up to class 4 - 600 Pa up to class 4 - 600 Pa up to class 4 - 600 Pa up to class 4 - 600 Pa
i Permeabilita all'aria  fino alla classe 4 - 600 Pa fino alla classe 4 - 600 Pa  fino alla classe 4 - 600 Pa  fino alla classe 4 - 600 Pa
S Permeabilidad al aire hasta clase 4 - 600 Pa hasta clase 4 - 600 Pa hasta clase 4 - 600 Pa hasta clase 4 - 600 Pa
_—
N
_
EN12208 Water tightness up to class 9A - 600 Pa up to class 9A - 600 Pa up to class 9A - 600 Pa up to class 8A - 450 Pa

fino alla classe 9A - 600 Pa
hasta clase 9A - 600 Pa

fino alla classe 9A - 600 Pa
hasta clase 9A - 600 Pa

Tenuta all'acqua

Estanquidad al agua

fino alla classe 9A - 600 Pa
hasta clase 9A - 600 Pa

fino alla classe 8A - 450 Pa
hasta clase 8A - 450 Pa

EN12210 Resistance up to class C5-2000 Pa  up toclass B4 - 1600 Pa  up to class C5-2000 Pa  up to class C3 - 1200 Pa
to wind load
] Resistenza al fino alla classe C5 - 2000 Pa fino alla classe B4 -1600 Pa  fino alla classe C5 -2000 Pa  fino alla classe C3 -1200 Pa

|| | carico del vento

= , Resistencia a la hasta clase C5 - 2000 Pa hasta clase B4 - 1600 Pa hasta clase C5 - 2000 Pa hasta clase C3 - 1200 Pa
} ! presién del viento
|

ENISO10077-1 Heat transfer from > 1.00 W/m?K from > 1.00 W/m2K from > 1.00 W/m2K from > 1.00 W/m2K

coefficient
Coefficiente di
trasmittanza termica
Coeficiente de
transmision térmica

da > 1.00 W/m?K da > 1.00 W/m?K

desde > 1.00 W/m2K desde > 1.00 W/m2K

l

da > 1.00 W/m?K

desde > 1.00 W/m2K

da > 1.00 W/m?K

desde > 1.00 W/m2K

EN ISO10140 up to 44 dB (-2;-5)
fino a 44 dB (-2;-5)

hasta 44 dB (-2;-5)

Sound insulation

Isolamento acustico

A\
\
\ \\\

o[
s N
///

Absorcion acustica

up to 44 dB (-2;-5)
fino a 44 dB (-2;-5)
hasta 44 dB (-2;-5)

EN14024 Metal profile with CW/TC2 CW/TC2
thermal barrier

Profili metallici a

taglio termico

Perfiles metélicos

rotura térmica

ki

CW/TC2

CW/TC2

EN1627 Burglary resistance
Antieffrazione

Antirrobo

RC2

disclaimer see 7.0.14
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FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

1.2 Performances
Performance
Prestacion

Standard Test N \ J \
Norme Controlli N L "
Normas Ensayos N '
/ ’ \\ // //
4 vl /
,’ ¥ /
Open out window Open in window (Multipoint) Pivot window (Multipoint)
Finestra apertura esterna Finestra apertura interna (Multipoint)  Finestra pivot (Multipoint)
Apertura hacia fuera Apertura hacia dentro (Multipoint) ~ Ventana pivote (Multipoint)
EN12207 Air permeability up to class 4 - 600 Pa up to class 4 - 600 Pa up to class 4 - 600 Pa

o Permeabilita all’aria

Permeabilidad al aire

fino alla classe 4 - 600 Pa

hasta clase 4 - 600 Pa

fino alla classe 4 - 600 Pa

hasta clase 4 - 600 Pa

fino alla classe 4 - 600 Pa

hasta clase 4 - 600 Pa

Water tightness

Tenuta all'acqua

Estanquidad al agua

up to class 9A - 600 Pa
fino alla classe 9A - 600 Pa
hasta clase 9A - 600 Pa

up to class 8A - 450 Pa
fino alla classe 8A - 450 Pa
hasta clase 8A - 450 Pa

up to class 7A - 300 Pa
fino alla classe 7A - 300 Pa
hasta clase 7A - 300 Pa

EN12210 Resistance up to class Cb - 2000 Pa up to class C2 - 800 Pa up to class C3 - 1200 Pa
to wind load
] Resistenza al fino alla classe C5 - 2000 Pa fino alla classe C2 - 800 Pa fino alla classe C3 - 1200 Pa

|| | carico del vento

= , Resistencia a la hasta clase C5 - 2000 Pa hasta clase C2 - 800 Pa hasta clase C3 - 1200 Pa
} ! presién del viento
|

EN ISO10077-1 Heat transfer from > 1.00 W/m?K from > 1.00 W/m2K from > 1.00 W/m2K

coefficient
Coefficiente di

trasmittanza termica

Coeficiente de

ﬂ transmision térmica

da > 1.00 W/m2K

desde > 1.00 W/m2K

da > 1.00 W/m?K

desde > 1.00 W/m2K

da > 1.00 W/m2K

desde > 1.00 W/m2K

ENISO10140  Sound insulation up to 44 dB (-2;-5)
Isolamento acustico fino a 44 dB (-2;-5)
\
\‘\\\\ ‘\ Absorcion aclstica  hasta 44 dB (-2;-5)
‘ol
)) | ,'I’ |
////I
EN14024 Metal profile with CW/TC2 CW/TC2 CW/TC2
thermal barrier
Profili metallici a
ﬁ} taglio termico
{} Perfiles metalicos

rotura térmica

disclaimer see 7.0.14
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FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

1.2 Performances
Performance
Prestacion

Standard Test AN AN t
Norme Controlli
Normas Ensayos > N
Open in door Open in door Open out door Open out door
Porta apertura interna Porta apertura interna Porta apertura esterna Porta apertura esterna
Apertura hacia dentro Apertura hacia dentro Apertura hacia fuera Apertura hacia fuera
EN12207 Air permeability up to class 3 - 600 Pa up to class 3 - 600 Pa up to class 3 - 600 Pa up to class 2 - 600 Pa
_— Permeabilita all'aria ~ fino alla classe 3 - 600 Pa fino alla classe 3 - 600 Pa  fino alla classe 3 - 600 Pa  fino alla classe 2 - 600 Pa
Permeabilidad al aire hasta clase 3 - 600 Pa hasta clase 3 - 600 Pa hasta clase 3 - 600 Pa hasta clase 2 - 600 Pa
_ >
»
_—
EN12208 Water tightness up to class 6A - 250 Pa up to class 6A - 250 Pa up to class 9A - 600 Pa

Tenuta all'acqua

Estanquidad al agua

fino alla classe 5A - 200 Pa
hasta clase 5A - 200 Pa

fino alla classe 5A - 200 Pa
hasta clase 5A - 200 Pa

fino alla classe 9A - 600 Pa
hasta clase 9A - 600 Pa

EN12210 Resistance up to class C2 - 800 Pa up to class C2 - 800 Pa up to class C2 - 800 Pa up to class B1 - 600 Pa
to wind load
] Resistenza al fino alla classe C2 - 800 Pa fino alla classe C2 - 800 Pa fino alla classe C2 - 800 Pa fino alla classe B1 - 600 Pa
: I carico del vento
—_— : Resistencia a la hasta clase C2-800 Pa  hasta clase C2-800Pa  hastaclase C2-800Pa  hasta clase B1-600 Pa
: | presion del viento
I
EN ISO10077-1 Heat transfer from > 1.00 W/m?K from > 1.00 W/m2K from > 1.00 W/m2K from > 1.00 W/m2K
coefficient
Coefficiente di da> 1.00 W/m2K da> 1.00 W/m2K da > 1.00 W/m?K da > 1.00 W/m?K
trasmittanza termica
Coeficiente de desde > 1.00 W/m?K desde > 1.00 W/m?K desde > 1.00 W/m?K desde > 1.00 W/m?K
ﬂ transmision térmica
EN14024 Metal profile with CW/TC2 CW/TC2 CW/TC2 CW/TC2

g/t

thermal barrier
Profili metallici a
taglio termico
Perfiles metalicos
rotura térmica

disclaimer see 7.0.14
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Standard Test

1.2 Performances
Performance
Prestacion

Norme Controlli
Normas Ensayos
Bi-folding door - open in
Sistema di porte a libro - apertura interna
Sistema de puerta plegable - apertura hacia dentro
EN12207 Air permeability up to class 2 - 600 Pa
_— Permeabilita all'aria  fino alla classe 2 - 600 Pa
o> Permeabilidad al aire hasta clase 2 - 600 Pa
—_—
»
_—
EN12208 Water tightness up to class 5A - 200 Pa

Tenuta all'acqua

1 Estanquidad al agua

fino alla classe 5A - 200 Pa
hasta clase 5A - 200 Pa

EN12210 Resistance

to wind load
Resistenza al
carico del vento
Resistencia a la
presion del viento

up to class C2 - 800 Pa
fino alla classe C2 - 800 Pa

hasta clase C2 - 800 Pa

EN ISO10077-1 Heat transfer
coefficient
Coefficiente di
trasmittanza termica
Coeficiente de
ﬂ transmision térmica

from > 1.00 W/m?K

da > 1.00 W/m2K

desde > 1.00 W/m?K

EN14024 Metal profile with
thermal barrier
Profili metallici a
/L} taglio termico
{} Perfiles metalicos
rotura térmica

CW/TC2

disclaimer see 7.0.14
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U, value

Performances according

FerroFinestra®

Valore U,

Prestazioni secondo

W75 TB-D75TB 1.2 Performances
Performance
Prestacion
Valor U,

Caracteristicas de prestacion

to EN 10077-2 EN 10077-2 conforme EN 10077-2
T=24mm T =236 mm T=45mm
FT 7512HK-02 }
FT 7512ZK-02 2.3 2.3 2.2 —
FT 7512HK-05
FT 7512ZK-05 2.2 2.3 2.1
A
FT 7512HK-07
FT 7512ZK-07 25 25 23
FT 7512HK-12 Tﬂl
FT 75127K-12 2.3 2.3 2.2 182115
FT 7512HK-02 }
FT 7512TK-02 25 2.4 2.2 ﬁﬂ ‘ ‘1
FT 7512HK-05
FT 7512TK-05 2.4 2.3 21
FT 7512HK-07
FT 7512TK-07 2.4 25 2.4
FT 7512HK-12
FT 7512TK-12 25 2.4 2.2 15—
FT 7512TK-02 )
FT 7512ZK-02 3.2 2.8 26
FT 7512TK-05
FT 7512ZK-05 3.1 2.7 25
4
FT 7512TK-07
FT 7512ZK-07 3.3 2.9 27
FT 7512TK-12 L
5.2 2.8 26 =15 27—+15—
FT 7512ZK-12 . . .
T
FT 7512H-02 40—+
FT 75122-02 25 2.4 2.3
FT 7512H-05
FT 7512Z-05 2.4 2.3 29
FT 7512H-07
FT 75122-07 2.6 25 2.4
FT 7512H-12
FT 75122-12 2.5 2.4 23
22—+ 97—+ 15—

T = Glazing thickness
According to EN 10077-2:
U, = U, value in [W/m2K]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

disclaimer see 7.0.14

T = Spessore vetro

Secondo EN 10077-2:

U, = valore U, in [W/mZK]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

rel. 07 - 09/2022

1.25

T = Espesores de vidrio

U, = valor U, en [W/m2K]
Conforme EN 10077-2:

T =24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T =36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

ottostumm-mogs.com
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U, value

Performances according

FerroFinestra®

Valore U,

Prestazioni secondo

W75 TB-D75TB 1.2 Performances
Performance
Prestacion
Valor U,

Caracteristicas de prestacion

to EN 10077-2 EN 10077-2 conforme EN 10077-2
T=24mm T=36 mm T=45mm
FT 7512HR-02
FT 8312ZR-02 3.0 2.9 2.8
FT 7512HR-05
FT 8312ZR-05 2.8 2.8 2.6
FT 7512HR-07
FT 8312ZR-07 3.0 3.0 2.8
FT 7512HR-12
FT 8312ZR-12 3.0 2.9 2.8
—=15—+——34——+-15-
20—+ 42—
FT 7512H-02
FT 7512T-02 2.7 2.5 2.4
FT 7512H-05
FT 7512T-05 26 2.4 2.3
FT 7512H-07
FT 7512T-07 2.8 2.6 2.5
FT 7512H-12
FT 7512T-12 2.7 2.5 2.4
FT 83127Z-02
FT 7512Z-02 3.3 2.9 2.7
FT 8312TZ-05
FT 7512Z-05 3.2 2.8 2.6
3
FT 831272-07
FT 7512Z-07 3.5 3.0 2.8
FT 831272-12 i Pﬁ@Lﬁ
FT 7512Z-12 33 29 27 —15 27—+—15—+
3 4
f 64 {
FT 7512TR-02 T )
FT 8312ZR-02 3.7 3.2 3.0 S hTeri T\
FT 7512TR-05
FT 8312ZR-05 35 3.0 2.8
2 ( —
FT 7512TR-07 i
FT 8312ZR-07 4.0 3.5 3.2 r
FT 7512TR-12 S U—
FT 8312ZR-12 3.7 3.2 3.0 -
F15—+——34——+ 15—
T = Glazing thickness T = Spessore vetro T = Espesores de vidrio
According to EN 10077-2: Secondo EN 10077-2: U, = valor U, en [W/m2K]
U, = U, value in [W/m2K] U, = valore U, in [W/mZK] Conforme EN 10077-2:

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

disclaimer see 7.0.14

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

ottostumm-mogs.com
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FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

1.2 Performances

Performance
Prestacion
U, value Valore U, Valor U,
Performances according Prestazioni secondo Caracteristicas de prestacion
to EN 10077-2 EN 10077-2 conforme EN 10077-2
T=24mm T=36 mm T=45mm

FT 7512L-02 2.8 2.6 2.4 . %

FT 7512L-05 2.7 2.5 2.3

FT 7512L-07 29 2.8 2.4

FT 7512L-12 2.8 2.6 2.4 1215

FT 7512H-02 2.1 19 1.8 - %

FT 7512H-05 2.0 1.9 1.7

FT 7512H-07 2.2 2.1 19

FT 7512H-12 2.1 1.9 1.8 L a7 45

FT 7512T-02 2.8 25 2.1 - %

FT 7512T-05 2.6 2.4 2.0

FT 7512T-07 29 2.7 2.1

FT 7512T-12 2.8 25 2.1 - F 1512415

FT 7512L-02

FT 7512L-02 3.0 2.6 2.4

FT 7512L-05

FT 7512L-05 3.0 2.5 24

FT 7512L-07

FT 7512L-07 3.2 2.8 26

FT 7512L-12

FT 7512L-12 3.0 2.6 2.4 151212415

T = Glazing thickness
According to EN 10077-2:
U, = U, value in [W/m2K]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

disclaimer see 7.0.14

T = Spessore vetro

Secondo EN 10077-2:

U, = valore U, in [W/m?K]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

rel. 07 - 09/2022

1.2.7

T = Espesores de vidrio

U, = valor U, en [W/m2K]
Conforme EN 10077-2:

T =24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T =36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 1.2 Performances
Performance
Prestacion
U, value Valore U, Valor U,
Performances according Prestazioni secondo Caracteristicas de prestacion
to EN 10077-2 EN 10077-2 conforme EN 10077-2
T=24mm T =236 mm T=45mm
FT 7550LF-02 2.8 25 2.3 T [
FT 7550LF-05 2.6 2.4 2.2
R

FT 7550LF-07 3.0 2.8 25

FT 7550LF-12 2.8 2.5 2.3 o 50 —15—

FT 7550TF-02 2.6 2.3 1.9 T ) [

FT 7550TF-05 2.4 2.1 1.8

Q

FT 7550TF-07 29 2.7 2.2

FT 7550TF-12 2.6 2.3 1.9 - 15— 50 —15—

FT 7550L-02

FT 7550Z-02 2.5 2.3 2.2

FT 7550L-05

FT 7550Z-05 2.2 2.1 20

FT 7550L-07

FT 7550Z-07 2.7 2.6 2.5

FT 7550L-12

FT 7550Z-12 2.5 2.3 22

FT 7550L-02

FT 7550T-02 2.5 23 24

FT 7550L-05

FT 7550T-05 2.5 2.3 22

FT 7550L-07

FT 75507-07 3.0 2.7 26

FT 7550L-12

FT 7550T-12 2.5 2.3 2.4
T = Glazing thickness T = Spessore vetro T = Espesores de vidrio
According to EN 10077-2: Secondo EN 10077-2: U, = valor U, en [W/m2K]
U, = U, value in [W/m2K] U, = valore U, in [W/mZK] Conforme EN 10077-2:
T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)] T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)] T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)] T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)] T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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U, value

Performances according

FerroFinestra®

Valore U,

Prestazioni secondo

W75 TB-D75TB 1.2 Performances
Performance
Prestacion
Valor U,

Caracteristicas de prestacion

to EN 10077-2 EN 10077-2 conforme EN 10077-2
T=24mm T=36 mm T=45mm
FT 7550Z-02
FT 7550T-02 2.8 2.4 2.2 G
f ) [ Tf ) ( ]
FT 7550Z-05
FT 7550T-05 25 2.2 2.0
FT 7550Z-07
FT 7550T-07 3.1 2.7 2.5 f ] [ ] [ } [ 1
—15— 65 64 39 —15—
FT 7550Z-12
FT 7550T-12 2.8 2.4 2.2
FT 7512H-02 2.8 2.6 2.4
FT 7512H-05 2.8 25 2.3
M T
FT 7512H-07 3.1 2.8 2.6 W } = 2
=yl
FT 7512H-12 2.8 2.6 2.4 \ }%{ i
FT 7550HF-02 25 2.3 2.1
1 o
FT 7550HF-05 2.3 2.1 1.9 T
S
FT 7550HF-07 2.8 2.6 2.3 8
N o P/
FT 7550HF-12 25 23 21 | }%[ |
T = Glazing thickness T = Spessore vetro T = Espesores de vidrio
According to EN 10077-2: Secondo EN 10077-2: U, = valor U, en [W/m2K]
U, = U, value in [W/m2K] U, = valore U, in [W/m?K] Conforme EN 10077-2:

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

disclaimer see 7.0.14

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T = 36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

ottostumm-mogs.com
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U, value
Performances according

FerroFinestra®

Valore U,

Prestazioni secondo

Valor U,
Caracteristicas de prestacion

W75 TB - D75TB

1.2 Performances
Performance
Prestacion

to EN 10077-2 EN 10077-2 conforme EN 10077-2
T=24mm T=36 mm T=45mm
FT 7550Z-02
FT 6712LB-05 3.4 3.3 3.2
5 5
FT 75502-05 1 — 7
FT 6712LB-05 3.3 3.2 3.0
FT 75502-07 i IR
FT 6712LB-05 3.6 3.5 3.3 ©
FT 7550Z-12 T
FT 6712LB-05 3.4 3.3 3.2 c; +
| L
FT 75507-02
FT 6712LB-05 2.9 26 2.5
1 ;
FT 75507-05 1
FT 6712LB-05 26 2.4 2.3
FT 75507-07 8 8
FT 6712LB-05 3.1 2.8 2.7
!\;( -+
FT 7550T-12 e | T
! 2.9 2.6 25 RS ¥
FT 6712LB-05 : [ : : ] 8

T = Glazing thickness
According to EN 10077-2:

U, = U, value in [W/m2K]

T =24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T =36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

disclaimer see 7.0.14

T = Spessore vetro

Secondo EN 10077-2:

U, = valore U, in [W/m?K]

T = 24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T =36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

rel. 07 - 09/2022

1.2.10

T = Espesores de vidrio

U, = valor U, en [W/m2K]
Conforme EN 10077-2:

T =24 mm, A=0.035 [W/(m-K)]
T =36 mm, A=0.035 [W/(m-K)]

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp





METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 1.0 System
Sistema
Sistema
Type overview and Tipologie e limiti Resumen de modelos 1.3
dimensional limits dimensionali y dimensiones
Legend Legenda Leyenda
+ = Fixed + = Anta fissa + = Fijo
—=0Openin — = Apertura interna —— = Apertura interna
---=0Open out - - - = Apertura esterna - - - = Apertura externa
Dimensions in: mm Misure in: mm Medidas en: mm

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

Fixed glazing

Vetrature fisse

Acristalamientos fijos

Single leaf open in or open out
side hung window

Finestra a un battente
apertura interna o esterna

Ventana batiente de una hoja
que se abre hacia dentro o fuera

Double leaf open in side
hung window in fixed glazing

Finestra a due battenti
apertura interna in vetratura fissa

Ventana doble batiente que se abre hacia
dentro en acristalamiento

disclaimer see 7.0.14

W75 TB - D75TB

AN
\l/

Fixed glazing

Vetrature fisse

Acristalamientos fijos

Double leaf open in or open out
side hung window

Finestra a due battenti
apertura interna o esterna

Ventana batiente de dos hojas
que se abre hacia dentro o fuera

Open out top hung
projecting window

Finestra a sporgere
apertura esterna

Ventana proyectante que
se abre hacia fuera

rel. 07 - 09/2022

1.3.1

Open in bottom hung window

Finestra vasistas apertura interna

Ventana oscilante
que se abre hacia dentro

1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

Fixed glazing

Vetrature fisse

Acristalamientos fijos

(W

Open out top hung
projecting window

Finestra a sporgere
apertura esterna

Ventana proyectante que
se abre hacia fuera

For trapezoidal windows, the minimum
angle on the hinges side is 80°

Per finestre trapezoidali, I'angolo minimo
lato cerniere e di 80°

Para ventanas trapezoidales, el angulo
minimo en el lado de la bisagras es de 80°

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

| ——/
| —\

| i
il

1
1
-

/
\
|

T
W
~

—— L — —
] L~ — —
Single leaf door Double leaf door open in Double leaf door open out
open in or open out with side lights with side lights
Porta a un battente Porta a due battenti apertura interna Porta a due battenti apertura esterna
apertura interna o esterna con fissi laterali con fissi laterali
Puerta batiente de una hoja Puerta doble batiente que se abre hacia Puerta doble batiente que se abre hacia
que se abre hacia dentro o fuera dentro con fijos laterales fuera con fijos laterales
¥ Nl IR E
g
Fixed glazing with single leaf door open in Curtain wall with double leaf door Industrial sidewall windows
and top hung windows and top hung windows and historical curtain walls
Vetratura fissa con porta battente apertura interna Facciata con porta a due battenti Facciate e vetrature fisse
e finestre a sporgere e finestre a sporgere stile industrial
Acristalamiento con puerta batiente que se abre Fachadas con puerta batiente Fachadas y acristalamientos
hacia dentro y ventana proyectante y ventana proyectante de disefio industrial
= =
Single leaf pivot window open in and open out Double leaf pivot window open in and open out
Finestra pivot a un battente apertura interna ed esterna Finestra pivot a due battenti apertura interna ed esterna
Ventana pivote de una hoja que se abre hacia dentro y fuera Ventana pivote de dos hojas que se abre hacia dentro y fuera
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

Dimensions Dimensioni Dimensiones
W75 TB - Windows W75 TB - Finestre W75 TB - Ventanas

Fixed window (windows and doors)

Finestra fissa (serramenti esterni)

Ventana fija (ventanas y puertas)

min. dimensions 400 x 400
max. dimensions 2400 x 2600

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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Dimensions
W75 TB - Windows

FerroFinestra® W75TB-D75TB 1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

Dimensioni Dimensiones
W75 TB - Finestre W75 TB - Ventanas

Tilt&Turn window - hardware with concealed hinges
Finestra apertura anta ribalta - ferramenta con cerniere a scomparsa
Ventana que se abre hacia arriba - herrajes con bisagras ocultas

|
—F ¥ | i ——0
Single leaf Tilt&Turn window Double leaf Tilt&Turn window Bottom hung window open in
Finestra a un battente apertura anta ribalta Finestra a due battenti apertura anta ribalta Finestra vasistas apertura interna
Ventana de una hoja que se abre hacia arriba Ventana de dos hojas que se abre hacia arriba Ventana oscilante que se abre hacia dentro
See dimensions at page 5.8.33 See dimensions at page 5.8.33 See dimensions at page 5.8.82

disclaimer see 7.0.14

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 1.3 Type overview
Panoramica

Resumen de modelos

Dimensions Dimensioni Dimensiones
W75 TB - Windows W75 TB - Finestre W75 TB - Ventanas

Side hung window - overlapped profiles - hardware with concealed hinges (*)
Finestra battente - profili a sormonto - ferramenta con cerniere a scomparsa (*)
Ventana batiente - perfiles superpuestos - herrajes con bisagras ocultas (*)

7 k It n
Single leaf window open in Double leaf window open in
Finestra a un battente apertura interna Finestra a due battenti apertura interna
Ventana de una hoja que se abre hacia dentro Ventana de dos hojas que se abre hacia dentro
See dimensions at page 5.8.65 See dimensions at page 5.8.65
(*) Only with FT 8312ZR-nn leaf profile (*) Solo con il profilo anta FT 8312ZR-nn (*) Solo con perfil de hoja FT 8312ZR-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

Dimensions Dimensioni Dimensiones
W75 TB - Windows W75 TB - Finestre W75 TB - Ventanas

Side hung window - flush and overlapped profiles - with weld-on or screw-on hinges
Finestra battente - profili complanari e a sormonto - con cerniere a saldare o ad avvitare
Ventana batiente - perfiles coplanarios y superpuestos - con bisagras de soldadura o atornillable

——————7 hi I i 10
Single leaf window open in Double leaf window open in Bottom hung window open in
Finestra a un battente apertura interna Finestra a due battenti apertura interna Finestra vasistas apertura interna
Ventana de una hoja que se abre hacia dentro Ventana de dos hojas que se abre hacia dentro Ventana oscilante que se abre hacia dentro
min. dimensions 400 x 700 min. dimensions 800 x 700 min. dimensions 500 x 450
max. dimensions 1200 x 3000 max. dimensions 2400 x 3000 max. dimensions 1800 x 1800
max. leaf weight: 190 kg max. leaf weight: 190 kg max. leaf weight: 110 kg (*)

(*) related accessory E99205-05

NOTE: NOTA: NOTA:

Indicative dimensional limits that may have more Limiti dimensionali indicativi che possono avere Limites dimensionales orientativos que pueden

restrictive constraints depending on the hardware  vincoli piu restrittivi in funzione della ferramenta tener condicionantes mas restrictivos en funcién

used. Check the detailed drawings. utilizzata. Verificare i disegni di dettaglio. del hardware utilizado. Compruebe los dibujos
detallados.

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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Dimensions

W75 TB - Windows

FerroFinestra®

Dimensioni
W75 TB - Finestre

W75 TB - D75TB

Dimensiones

W75 TB - Ventanas

1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

Side hung window - flush and overlapped profiles - with weld-on or screw-on hinges
Finestra battente - profili complanari e a sormonto - con cerniere a saldare o ad avvitare

Ventana batiente - perfiles coplanarios y superpuestos - con bisagras de soldadura o atornillable

Single leaf window open out

Finestra a un battente apertura esterna

Ventana de una hoja que se abre hacia fuera

min. dimensions
max. dimensions

max. leaf weight: 190 kg

NOTE:

Indicative dimensional limits that may have more
restrictive constraints depending on the hardware
used. Check the detailed drawings.

disclaimer see 7.0.14

400 x 700
1200 x 3000

NOTA:

Double leaf window open out
Finestra a due battenti apertura esterna

Ventana de dos hojas que se abre hacia fuera

min. dimensions 800 x 700
max. dimensions 2400 x 3000

max. leaf weight: 190 kg

Limiti dimensionali indicativi che possono avere
vincoli piti restrittivi in funzione della ferramenta

utilizzata. Verificare i disegni di dettaglio.

rel. 07 - 09/2022

1.3.7

Top hung projecting window open out
Finestra a sporgere apertura esterna

Ventana proyectante que se abre hacia fuera
min. dimensions 600 x 450
max. dimensions 1800 x 1800

max. leaf weight: 110 kg (**)

(**) related accessory E99203-05

NOTA:

Limites dimensionales orientativos que pueden
tener condicionantes mas restrictivos en funcién
del hardware utilizado. Compruebe los dibujos
detallados.

ottostumm-mogs.com
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Dimensions
W75 TB - Doors

Single leaf door open in with locking box
Porta a un battente apertura interna con scatola serratura

Puerta abatible de una hoja que se abre hacia dentro con caja de cerradura

FerroFinestra®

Dimensioni

W75 TB - Porte

min. dimensions 700 x 1800
max. dimensions 1200 x 3000

max. leaf weight: 190 kg

i

Double leaf door open in with locking box

Porta a due battenti apertura interna con scatola serratura

Puerta abatible de dos hojas que se abre hacia dentro
con caja de cerradura

min. dimensions
max. dimensions

disclaimer see 7.0.14

1400 x 1800
2400 x 3000

max. leaf weight: 190 kg

W75 TB - D75 TB

Dimensiones

W75 TB - Puertas

1.3 Type overview
Panoramica
Resumen de modelos

Single leaf door open out with locking box

Porta a un battente apertura esterna con scatola serratura

Puerta abatible de una hoja que se abre hacia fuera con caja de cerradura

min. dimensions
max. dimensions

max. leaf weight: 190 kg

700 x 1800
1200 x 3000

Double leaf door open out with locking box

Porta a due battenti apertura esterna con scatola serratura

Puerta abatible de dos hojas que se abre hacia fuera

rel. 07 - 09/2022

1.3.8

min. dimensions
max. dimensions

con caja de cerradura

max. leaf weight: 190 kg

1400 x 1800
2400 x 3000

ottostumm-mogs.com
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 1.3 Type overview
Panoramica

Resumen de modelos

Dimensions Dimensioni Dimensiones
W75 TB - Doors W75 TB - Porte W75 TB - Puertas
= ksl
7/
7/
/
/
7/
7/
/
Ve
/
/
/
7/
7/
/
7/
7/
N
N
N
N
N
N
N
AN
AN
N
A
AN
N
N
N
2 > "

Single leaf door open out with widening

Single leaf door open in with widening
on complete height on lock side

on complete height on lock side

Porta a un battente con montante maggiorato

Porta a un battente con montante maggiorato
lato serratura apertura esterna

lato serratura apertura interna

Puerta de una hoja con mayor posicion vertical

Puerta de una hoja con mayor posicion vertical
en el lado de la cerradura que se abre hacia fuera

en el lado de la cerradura que se abre hacia dentro
min. dimensions 700 x 1800 min. dimensions 700 x 1800
max. dimensions 1200 x 3000 max. dimensions 1200 x 3000

max. leaf weight: 190 kg max. leaf weight: 190 kg

k3 =
\ /]
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
/
\
4
\
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
/ \
= = =
.nﬁfﬂ lﬁﬁ.

Double leaf door open in Double leaf door open out

Porta a due battenti apertura interna Porta a due battenti apertura esterna

Puerta de dos hoja que se abre hacia dentro Puerta de dos hoja que se abre hacia fuera

1400 x 1800 min. dimensions 1400 x 1800
2400 x 3000 max. dimensions 2400 x 3000

min. dimensions
max. dimensions

max. leaf weight: 190 kg max. leaf weight: 190 kg

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Dimensions

D75 TB - Doors

Puerta abatible de una hojas que se abre hacia dentro

FerroFinestra®

Dimensioni
D75 TB - Porte

Single leaf door open in

Porta a un battente apertura interna

min. dimensions
max. dimensions

700 x 1800
1200 x 3000

max. leaf weight: 230 kg

Puerta abatible de dos hojas que se abre hacia dentro

disclaimer see 7.0.14

Double leaf door open in

Porta a due battenti apertura interna

min. dimensions
max. dimensions

1400 x 1800
2400 x 3000

max. leaf weight: 230 kg

W75 TB - D75 TB

1.3 Type overview
Panoramica

Resumen de modelos

Dimensiones
D75 TB - Puertas

rel. 07 - 09/2022

1.3.10

Single leaf door open out

Porta a un battente apertura esterna

Puerta abatible de una hojas que se abre hacia fuera

700 x 1800
1200 x 3000

min. dimensions
max. dimensions

max. leaf weight: 230 kg
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Double leaf door open out

Porta a due battenti apertura esterna

Puerta abatible de dos hojas que se abre hacia fuera

1400 x 1800
2400 x 3000

min. dimensions
max. dimensions

max. leaf weight: 230 kg
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Dimensions

Pivot window system

Dimensioni
Finestre sistema pivot

FerroFinestra®

Single leaf pivot window open in and open out

Finestra pivot a un battente apertura interna ed esterna

Ventana pivote de una hoja que se abre hacia dentro y fuera

disclaimer see 7.0.14

min. dimensions 600 x 600
max. dimensions 2000 x 3000

Vertical pivot
max. leaf weight: 300 kg

W75 TB - D75 TB

Dimensiones
Sistema de ventana pivote

rel. 07 - 09/2022

1.3.11

1.3 Type overview

Panoramica
Resumen de modelos

PN
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min. dimensions
max. dimensions

Single leaf pivot window open in and open out

Finestra pivot a un battente apertura interna ed esterna

Ventana pivote de una hoja que se abre hacia dentro y fuera

600 x 600
1500 x 2000

Orizontal pivot
max. leaf weight: 200 kg

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.0 Profiles range
Gamma profili
Gama de perfiles

Profile range Gamma profili Gama de perfiles 2.0
Profiles Profili Perfiles 2.1
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Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento 23

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.0.0


yulia@metalformgroup.com
Stamp





METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

Legend

+ = Fixed
—=0penin

- --=0Open out
Dimensions in: mm
Scale 1:1

G = Weight

U = Coated surface

FerroFinestra®

Profili

Legenda

+ = Anta fissa

—— = Apertura interna

- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:1

G =Peso

U = Superficie in vista

W75 TB - D75 TB

Perfiles

Leyenda

+ = Fijo

—— = Apertura interna

- - - = Apertura externa
Medidas en: mm

Escala 1:1

G =Peso

U = Superficie recubierta

rel. 07 - 09/2022

2.1.0

2.0 Profiles range
Gamma profili

Gama de perfiles

2.1
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OTTOSTUMM | megs

METALFORM

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel
05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm

MATERIALI:
02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B

07 - Acciaio Cor-Ten
12 - Acciaio decapato

F4+4 71 {
f 75 {
FT 7512L-nn -02 G =250 U =0.264
-05 G=254 U =0.264
-07 G =250 U =0.264
-12 G =250 U =0.264
kg/m m?/m
F4+4 71 |
f 71 44
} 75 {
FT 7512Z-nn -02 G =3.00 U =0.307
-05 G=3.05 U =0.307
-07 G =3.00 U =0.307
-12 G =3.00 U =0.307
kg/m m2/m

disclaimer see 7.0.14

—12 —+—15—H

15 —

27

W75TB-D75TB 2.1 Profiles
Profili
Perfiles
Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

—1%5——12—~F+—15—H

1
f 75 {
FT 7512T-nn 02 G=284 U=0.293
-05 G=288 U=0.293
-07 G=284 U=0.293
-12 G=284 U=0.293
kg/m m?/m
F4+4 71 |
T (A T
o
T £
g
N
1 Z 1
F4+4 67 44
1 75 |
FT 7512H-nn -02 G=334 U=0.337

-05 G=340 U=0.337
-07 G=334 U=0.337
12 G=334 U=0.337

kg/m m?/m

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 2.1 Profiles
Profili
Perfiles
e e
T —
-~ /- A R
7
Profiles Profili Perfiles g
\\\
BAR LENGTH: 5800 mm LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm I I N
MATERIALS: MATERIALI: MATERIALES: T T
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado o o =
05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AlSI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B P2 |
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten 4
12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto \\
n N
b4 4 71 { f 75 {
T T T (A
o
R 4‘
[
N
- T
f 75 {
R
F4+4 71 {
FT 7512LK-nn 02 G=248 U=0.263 FT 7512TK-nn 02 G=274 U=0.292
-05 G=252 U=0.263 -05 G=278 U=0.292
-07 G=248 U=0.263 -07 G=274 U=0.292
-12 G=248 U=0.263 -12 G=274 U=0.292
kg/m m2/m kg/m m?/m
b4 4 63 8 —i F4+4 63 — 8 —
T T T (A
L
& i
[ . ' ' '
(oo}
© st
| I
f 71 t 44 b4 4 67 4
} 75 { } 75 {
FT 7512ZK-nn -02 G=274 U=0.261 FT 7512HK-nn -02 G=316 U=0.321
-05 G=278 U=0.261 -05 G=321 U=0.321
-07 G=274 U=0.261 -07 G=316 U=0.321
-12 G=274 U=0.261 -12 G=316 U=0.321
kg/m m2/m kg/m m2/m

disclaimer see 7.0.14
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

22

42
f

20

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm

MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

—8—+4H+ 71 |
F4+4 71 — 8 —
‘ 83 |
FT 8312TZ-nn -02 G =3.16 U =0.320

-05 G =321 U =0.320

-07 G=3.16 U =0.320

-12 G=3.16 U=0.320

kg/m m?/m

rel. 07 - 09/2022
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—15—+—9—43——15—H

2.1 Profiles
Profili
Perfiles
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm

MATERIALI:
02 - Acciaio zincato
05 - Acciaio inox AISI 316L 2B

07 - Acciaio Cor-Ten
12 - Acciaio decapato

F4+4 71 {
N
L
f 75 {
FT 7512LR-nn 02 G=277 U=0.320
05 G=281 U=0.320
-07 G=277 U=0.320
12 G=277 U=0.320
kg/m m?/m
F4+4 47 } 24 {
&
—
L
f 71 44
1 75 |
FT 7512ZR-nn -02 G=3.10 U =0.291
-05 G=3.16 U=0.291
-07 G=3.10 U =0.291
-12 G=3.10 U=0.291
kg/m m2/m

disclaimer see 7.0.14

W75 TB - D75TB

Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

2.1 Profiles

Profili

Perfiles

F44+—8 —+—15—H

%

24

N
F4+4 71 |
f 75 {
FT 7512TR-nn 02 G=310 U=0.291
05 G=316 U=0.291
07 G=310 U=0.291
12 G=310 U=0.291
kg/m m?/m
F4+4 47 } 24 {
T T ()
L
©
1 g *
—
@
1 N
F4+4 67 44
1 75 |
FT 7512HR-nn -02 G =344 U =0.262
-05 G =350 U =0.262
-07 G=344 U =0.262
-12 G=3.44 U =0.262
kg/m m2/m

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

18

22

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 2.1 Profiles
Profili
Perfiles
Profiles Profili Perfiles = = =
b -/ X
BAR LENGTH: 5800 mm LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALS: MATERIALI: MATERIALES:
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado | | |
05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B i i +
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten
12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto
F4 4 79 {
1o
| — T FT 8312ZR-nn 02 G=377 U=0.349
05 G=384 U=0.349
[e2]
| ~ 07 G=377 U=0349
3 12 G=377 U=0.349
kg/m m?/m
L -/ 1L 1
—8 — 71 44
1 83 |

F—12 —
F—12 —
93k

| 75 | F4+4 59 F44
FT 7512PU-nn 02 G=199 U=0220 FT 6712LB-nn 05 G=171 U=0171
-05 G =203 U=0.220 -07 G=168 U=0.171
-07 G=199 U=0.220 -12 G=168 U=0.171
12 G=199 U=0.220 kg/m m2/m
kg/m m?/m
NOTE: NOTA: NOTA:

FT 6712LB-05 can be used with galvanized steel FT 6712LB-05 é utilizzabile con profili in acciaio FT 6712LB-05 se puede utilizar con perfiles de
(-02) and stainless steel (-05) profiles; FT 6712LB-  zincato (-02) e acciaio inox (-05); FT 6712LB-07 acero galvanizado (-02) y acero inoxidable (-05);

07 can be used with Cor-Ten steel profiles (-07); & utilizzabile con profili in acciaio Cor-Ten (-07); FT 6712LB-07 se puede utilizar con perfiles de
FT 6712LB-12 can be used with galvanized steel FT 6712LB-12 & utilizzabile con profili in acciaio acero Cor-Ten (-07); FT 6712LB-12 se puede
(-02) and bright steel (-12) profiles. zincato (-02) e acciaio decapato (-12). utilizar con perfiles de acero galvanizado (-02)

acero bruto (-12).

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm

MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

71

15 —

FT 7550LF-nn

@
B
f 75 {
P4 71 |
©
—— FT 7550TF-nn
;<
8 B
7‘2
[
I 75 !

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.1.6

2.1 Profiles
Profili
Perfiles

-02 G=5.30

-05 G=5.39

-07  G=5.30

-12 G=5.30

kg/m

-02 G=5.80

-05 G=5.90

-07 G=5.80

12 G=5.80

kg/m

U =0.339
U =0.339
U =0.339
U =0.339

m?/m

U =0.383
U =0.383
U =0.383
U =0.383

m2/m
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

b4 71 |
©
—— T FT 7550ZF-nn
[
3
3
3
—
- N —
©
; 71 b4
; 75 |
b4 71 |
©
T FT 7550HF-nn
—N
[
8 3
©
F4 67 tad

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022
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2.1 Profiles
Profili
Perfiles

-02 G=5381

-05 G=5.90

-07  G=5.81

12 G=5.81

kg/m

-02 G=6.31

-05 G =6.31

07 G=6.41

12 G=6.31

kg/m

U =0.383
U =0.383
U =0.383
U =0.383

m2/m

U =0.427
U=0.427
U=0.427
U =0.427

m2/m
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm

MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

F4+4 63 8 —
L
FT 7550L-nn
— 1
3
[e2]
o}
7“/
e
| 75 |
| 75 |
F4+4 63 8 —
©
T FT 7550T-nn
— 1
8
[e2]
(o}
7“/
e
v
F4+4 71 |

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.1.8

2.1 Profiles
Profili
Perfiles

.
I
N

-02 G=528

-05 G=5.37

-07 G=528

12 G=5.28

kg/m

02 G=578

-05 G=5.88

-07 G=578

12 G=578

kg/m

U =0.338
U =0.338
U =0.338
U =0.338

m2/m

U =0.382
U =0.382
U =0.382
U =0.382

m2/m
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Perfiles

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B

07 - Acero Cor-Ten
12 - Acero bruto

F44 63 —8
—N
e
[To)
©
o
o
—
| N
o
f 71 44
‘ 75 |
F44 63 —8
—N)
e
o
5]
F44 67 t 44

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022
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15 —

"

54

54

FT 7550Z-nn

FT 7550H-nn

2.1 Profiles
Profili
Perfiles
o o
) /
al - // i
/
/
AN
N
N
N
N
* *
/
= /4 Rt
/
/
A
N
N
N
N
-02 G =579 U =0.382
-05 G =5.89 U =0.382
-07 G=5.79 U=0.382
12 G=579 U=0.382
kg/m m2/m
02 G=629 U=0426
-05 G =6.39 U =0.426
-07 G =6.29 U =0.426
-12 G=6.29 U =0.426
kg/m m2/m
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profiles

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

50

FerroFinestra®

Profili

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB-D75TB 2.1 Profiles
Profili
Perfiles
Perfiles
LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm _|_ I _|_
MATERIALES:
02 - Acero galvanizado
05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten
12 - Acero bruto
FT 7550PU-nn 02 G=480 U=0.29
05 G=488 U=0.29
07 G=480 U=0.29
-12 G=480 U=0.29%
kg/m m2/m

disclaimer see 7.0.14
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METALFORM

OTTOSTUMM \ megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 2.1 Profiles
Profili
Perfiles
Inertia values Valori di inerzia Valores de inercia
according to EN14024 conforme a norma EN14024 conforme a EN14024
| W Ix Ix Ix Wx Wx Wx
( :14) ( rr:g) (cm?) (cm?) (cm?) (cm?) (cm3) (cm?)
¢ c SPAN L1 SPAN L2 SPAN L3 SPAN L1 SPAN L2 SPAN L3
FT 7512L-nn E 1.182 0.629 14.060 18.230 20.300 3.083 3.998 4.452
FT 7512H-nn i 3.057 1.353 19.560 27.310 31.640 4.713 6.581 7.624
FT 7512T-nn i 2.233 1.063 15.340 20.190 22.650 3.105 4.087 4.585
FT 7512Z-nn i 2.233 1.063 17.830 24.360 27.870 4.755 6.496 7.432
FT 7512LK-nn f 1.202 0.626 13.350 17.290 19.250 2.883 3.734 4.158
FT 7512HK-nn i 2.991 1.300 18.130 24.860 28.510 4111 5.637 6.465
FT 7512TK-nn i 2211 1.033 14.590 19.170 21.490 2.930 3.849 4.315
FT 7512ZK-nn i 2.209 1.037 16.550 22.250 25.250 4.127 5.549 6.297
FT 7512LR-nn ? 1.337 0.668 11.840 15.480 17.400 2.596 3.395 3.816
FT 7512HR-nn ia 3.011 1.298 17.120 23.250 26.750 3.900 5.296 6.093
FT 7512TR-nn ig 2.265 1.039 12.980 17.330 19.690 2.654 3.544 4.027
FT 7512ZR-nn ig 2.265 1.039 15.690 20.790 23.590 3.884 5.146 5.839
Legend Legenda Leyenda
G = Weight G =Peso G =Peso
U = Coated surface U = Superficie in vista U = Superficie recubierta SPANLT 2500 mm
Wx / Wy = Flexural strength module ~ Wx / Wy = Modulo di resistenza alla ~ Wx / Wy = Mddulo de resistencia SPAN L2 4000 mm
about one axis flessione lungo un asse a la flexion sobre un eje
Ix / ly = Moment of inertia Ix / ly = Momento d'inerzia Ix / ly = Momento de inercia SPANL3 5800 mm

about one axis
SPAN = profile length between
two fixtures

For any additional information
please contact our technical office.

disclaimer see 7.0.14

lungo un asse
SPAN = lunghezza del profilo
fra due fissaggi

Per ulteriori informazioni contattare
|'ufficio tecnico.

sobre un eje
SPAN = longitud del perfil
entre dos fijaciones

Para mas informacién contactar la
nuestra oficina técnica.

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75TB 2.1 Profiles
Profili
Perfiles
| W Ix Ix Ix Wx Wx Wx
o) o) (em) (cm) (cm) (om?) (em?) (em?)
SPAN L1 SPAN L2 SPAN L3 SPAN L1 SPAN L2 SPAN L3
FT 7512PU-nn E 0.392 0.653 11.220 14.030 15.340 2.992 3.741 4.091
FT 7550L-nn @ 20.374 5.492 21.570 32.620 39.800 5.185 7.841 9.567
FT 7550H-nn E 31.471 7.353 25.150 39.710 49.970 6.149 9.709 12.218
FT 7550T-nn @ 26.443 6.578 22.910 35.200 43.420 5.125 7.875 9.714
FT 7550Z-nn E 26.443 6.578 23.680 36.720 45.580 6.265 9.714 12.058
FT 7550LF-nn @ 20.807 5.639 22.060 33.340 40.690 5.341 8.073 9.852
FT 7550HF-nn E 32.079 7.530 25.540 40.390 50.830 6.291 9.948 12.520
FT 7550TF-nn E 26.971 6.743 23.420 35.960 44.380 5.275 8.099 9.995
FT 7550ZF-nn E 26.971 6.743 24.100 37.350 46.380 6.427 9.960 12.368
| — |
FT 7550PU-nn 15.805 6.322 20.200 29.860 35.910 5.387 7.963 9.576
—J
FT 6712LB-nn ﬁ 0.300 0.461 8.380 10.320 11.190 2.501 3.081 3.340
FT 8312TZ-nn i 2.346 1.102 17.180 22.600 25.390 3.176 4177 4.693
FT 8312ZR-nn g 3.772 1.392 23.330 30.620 34.750 4.901 6.433 7.300
Legend Legenda Leyenda
G = Weight G =Peso G =Peso
U = Coated surface U = Superficie in vista U = Superficie recubierta SPANLT 2500 mm
Wx / Wy = Flexural strength module ~ Wx / Wy = Modulo di resistenza alla ~ Wx / Wy = Mddulo de resistencia SPAN L2 4000 mm
about one axis flessione lungo un asse a la flexion sobre un eje
Ix / ly = Moment of inertia Ix / ly = Momento d'inerzia Ix / ly = Momento de inercia SPANL3 5800 mm

about one axis
SPAN = profile length between
two fixtures

For any additional information
please contact our technical office.

disclaimer see 7.0.14

lungo un asse
SPAN = lunghezza del profilo
fra due fissaggi

Per ulteriori informazioni contattare
|'ufficio tecnico.

sobre un eje
SPAN = longitud del perfil
entre dos fijaciones e

Para mas informacién contactar la
nuestra oficina técnica.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing beads

Legend

+ = Fixed
—=0penin

- --=0Open out

Dimensions in: mm
Scale 1:1

G = Weight

U = Coated surface

FerroFinestra®

Profili fermavetro

Legenda

+ = Anta fissa

—— = Apertura interna

- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:1

G =Peso

U = Superficie in vista

W75 TB - D75 TB

Junquillos

Leyenda

+ = Fijo

—— = Apertura interna

- - - = Apertura externa
Medidas en: mm

Escala 1:1

G =Peso

U = Superficie recubierta

rel. 07 - 09/2022

220

2.0 Profiles range
Gamma profili

Gama de perfiles

2.2

ottostumm-mogs.com
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Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing beads

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

/20—

F—15 —

FV 1520E-nn
-02 G=058 U=0.067
-05 G=059 U=0.067
-07 G=058 U=0.067
-12 G=058 U=0.067
kg/m m?/m

Fixing screw

PU: 100 pc
MATERIAL: Stainless steel A2

—10

D99880-03
M4 x 10 mm

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Fermavetri

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

——25 —

F—15 —

FV 1525E-nn
02 G=067 U=0.077
05 G=069 U=0.077
-07 G=067 U=0.077
-12 G=067 U=0.077
kg/m m2/m

Vite di fissaggio

UV: 100 pezzi
MATERIALE: Acciaio inox A2

—10

D99882-03
M4 x 10 mm

W75 TB - D75TB

Junquillos

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

f 30 {
o
FV 1530E-nn
-02 G=0.77 U =10.087
-05 G=0.78 U =0.087
07 G=077 U=0.087
-12 G=0.77 U =0.087
kg/m m?/m

Tornillo de fijacion

CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL: Acero inoxidable A2

rel. 07 - 09/2022
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2.2 Glazing beads

Profili fermavetro

Junquillos
35 {
2
FV 1535E-nn
-02 G=086 U=0.097
-05 G=088 U=0.097
-07 G=086 U=0.097
-12 G=086 U=0.097
kg/m m?/m

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing beads

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

01 - Hot Rolled Steel
02 - Galvanized steel

— 15 —

F—15 —H

FV 1515A-02

02 G=062 U=0.057

kg/m m2/m

Fixing screw

PU: 100 pc
MATERIAL: Stainless steel A2

D99867-03
M4 x 6 mm

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Fermavetri

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

01 - Acciaio laminato a caldo
02 - Acciaio zincato

—18 —

F— 15—

FV 1815A-02

02 G=069 U=0.063

kg/m m?/m

Vite di fissaggio

UV: 100 pezzi
MATERIALE: Acciaio inox A2

e O

6

D99866-03
M4 x 6 mm

W75TB-D75TB 2.2 Glazing beads
Profili fermavetro

Junquillos

Junquillos

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:
01 - Acero laminado en caliente

02 - Acero galvanizado

25—

15—

FV 1525A-01

01 G=08 U=0.078

kg/m m?/m

Tornillo de fijacion

CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL: Acero inoxidable A2

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing beads

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

/20 —

15—

FV 1520R-nn
02 G=056 U=0.125
05 G=057 U=0.125
07 G=056 U=0.125
-12 G=056 U=0.125
kg/m m?/m

Fixing screw

PU: 100 pc
MATERIALS:

02 - Galvanized Steel
03 - Stainless steel A2

=8 —

D99980-02
M4 x 8 mm

for FV15XXR-02, FV15XXR-12
per FV15XXR-02, FV15XXR-12
para FV15XXR-02, FV15XXR-12

Fixing bushings

PU: 50 pc
MATERIAL: Stainless steel A2

W75TB-D75TB 2.2 Glazing beads

Profili fermavetro

FerroFinestra®

Junquillos
Fermavetri Junquillos
LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm _|_
MATERIALI: MATERIALES:
02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado
05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B

07 - Acero Cor-Ten
12 - Acero bruto

07 - Acciaio Cor-Ten
12 - Acciaio decapato

——25 — f 30 |

15—
15—

FV 1525R-nn FV 1530R-nn
02 G=064 U=0.141 02 G=072 U=0.159
05 G=0.69 U=0.141 05 G=073 U=0.159
-07 G=0.64 U=0.141 07 G=072 U=0.159
12 G=0.64 U=0.141 12 G=072 U=0.159
kg/m m2/m kg/m m?/m

Vite di fissaggio Tornillo de fijacion

UV: 100 pezzi CANTIDAD: 100 uds.

MATERIALI:
02 - Acciaio zincato
03 - Acciaio inox A2

MATERIALES:
02 - Acero galvanizado
03 - Acero inoxidable A2

—8—

D99980-03
M4 x 8 mm

for FV15XXR-05, FV15XXR-07
per FV15XXR-05, FV15XXR-07
para FV15XXR-05, FV15XXR-07

Boccole di fissaggio Bujes de fijacion

CANTIDAD: 50 uds.
MATERIAL: Acero inoxidable A2

UV: 50 pezzi
MATERIALE: Acciaio inox A2

disclaimer see 7.0.14

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing beads

BAR LENGTH: 5800 mm
MATERIALS:

02 - Galvanized steel

06 - Satin stainless steel AISI 316L
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

/20—

N T

FV 1520S-nn
02 G=049 U=0.061
06 G=050 U=0.061
07 G=049 U=0.061
12 G=049 U=0.061
kg/m m2/m

Glazing bead - clips
PU: 100 pc

MATERIAL:
Stainless steel AISI 304 2B

of I

F99020-03

Fixture - clips

PU: 100 pc
MATERIAL: Stainless steel A2

o] 4— JZN)
=l TN

—10.2 -

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Fermavetri

LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm
MATERIALI:

02 - Acciaio zincato

06 - Acciaio inox satinato AISI 316L
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

D99950-03
@3.2 x 8 mm

30 |

15—

FV 1530S-nn
02 G=062 U=0.079
06 G=063 U=0.079
-07 G=062 U=0.079
12 G=062 U=0.079
kg/m m?/m

Fermavetri - clips

UV: 100 pezzi
MATERIALE:
Acciaio inox AlSI 304 2B

34

W75TB-D75TB 2.2 Glazing beads
Profili fermavetro

Junquillos

Junquillos

LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm
MATERIALES:

02 - Acero galvanizado

06 - Acero inoxidable satinado AISI 316L
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

Clips para junquillos

CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL:
Acero inoxidable AISI 304 2B

F99021-03

Compatible only with profiles FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn, FT 7512ZR-nn, FT 7512HR-nn and FT 8312ZR-nn
Compatibile solo con i profili FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn, FT 7512ZR-nn, FT 7512HR-nn e FT 8312ZR-nn
Compatible solo con perfiles FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn, FT 7512ZR-nn, FT 7512HR-nn y FT 8312ZR-nn

Fissaggio clips

UV: 100 pezzi
MATERIALE: Acciaio inox A2

Fijacion - clips

CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL: Acero inoxidable A2

D99801-03
@3.5x6.5mm

D99815-03
@4.2 x 9.5 mm
See glazing table page

) /)

F6.54

I
I
i

—95H

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.2 Glazing beads
Profili fermavetro
Junquillos

Glazing beads Fermavetri Junquillos

BAR LENGTH: 5800 mm LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm _|_

MATERIALS: MATERIALI: MATERIALES:

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

Suitable on galvanized steel (-02) Utilizzabile su profili in acciaio Utilizable en perfiles en acero

and bright steel (-12) profiles. zincato (-02) e decapato (-12). galvanizado (-02) y bruto (-12).

—20 —H | 30 |

—— 15—
15—

FV 1520S-00 FV 1530S-00
G=019 U=0.063 G=023 U=0.078
kg/m m2/m kg/m m2/m
Glazing bead - clips Fermavetri - clips Clips para junquillos
PU: 100 pc UV: 100 pezzi CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL: MATERIALE: MATERIAL:
Stainless steel AISI 304 2B Acciaio inox AISI 304 2B Acero inoxidable AISI 304 2B
! I I ! | I .
| S - - ~o1 | -
- D - - @ A Q& -
1 1
F99020-03 F99021-03

Compatible only with profiles FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn, FT 7512ZR-nn, FT 7512HR-nn and FT 8312ZR-nn
Compatibile solo con i profili FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn, FT 7512ZR-nn, FT 7512HR-nn e FT 8312ZR-nn
Compatible solo con perfiles FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn, FT 7512ZR-nn, FT 7512HR-nn y FT 8312ZR-nn

Fixture - clips Fissaggio clips Fijacion - clips
PU: 100 pc UV: 100 pezzi CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL: Stainless steel A2 MATERIALE: Acciaio inox A2 MATERIAL: Acero inoxidable A2

N TN o
ol 4 —1F éij D99950-03 m D99815-03 {%} D99801-03

@3.2 x 8 mm 4.2 x9.5 mm 3.5 x6.5 mm
—10.2 — —95 - See glazing table page F6.5
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.2 Glazing beads
Profili fermavetro
Junquillos

Glazing beads Fermavetri Junquillos

BAR LENGTH: 5800 mm LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm _|_

MATERIALS: MATERIALI: MATERIALES:

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

Suitable on galvanized steel (-02) Utilizzabile su profili in acciaio Utilizable en perfiles en acero

and bright steel (-12) profiles. zincato (-02) e decapato (-12). galvanizado (-02) y bruto (-12).

F—15 — 20— B——25—-—

!
1

— 15—
—— 15—

FV 1515R-00 FV 1520R-00 FV 1525R-00
G=022 U=0.113 G=024 U=0.119 G=028 U=0.136
kg/m m?/m kg/m m?/m kg/m m?/m

} 30 | f 35 |

15—
—— 15—

FV 1530R-00 FV 1535R-00
G=033 U=0.161 G=035 U=0.171
kg/m m2/m kg/m m2/m
Fixing screw Vite di fissaggio Tornillo de fijacion
PU: 100 pc UV: 100 pezzi CANTIDAD: 100 uds.
MATERIALS: MATERIALI: MATERIALES:
02 - Galvanized Steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado
03 - Stainless steel A2 03 - Acciaio inox A2 03 - Acero inoxidable A2
% D99980-02
D99980-03
M4 x 8 mm
—8—
Fixing bushings Boccole di fissaggio Bujes de fijacion
PU: 50 pc UV: 50 pezzi CANTIDAD: 50 uds.
MATERIAL: Stainless steel A2 MATERIALE: Acciaio inox A2 MATERIAL: Acero inoxidable A2
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.2 Glazing beads
Profili fermavetro
Junquillos

Glazing beads Fermavetri Junquillos

BAR LENGTH: 5800 mm LUNGHEZZA BARRA: 5800 mm LONGITUD DE LA BARRA: 5800 mm _|_

MATERIALS: MATERIALI: MATERIALES:

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

Suitable on galvanized steel (-02) Utilizzabile su profili in acciaio Utilizable en perfiles en acero

and bright steel (-12) profiles. zincato (-02) e decapato (-12). galvanizado (-02) y bruto (-12).

F—15 —

15—

FV 1515E-00
G=022 U=0.113
kg/m m?/m
Fixing screw Vite di fissaggio Tornillo de fijacion
PU: 100 pc UV: 100 pezzi CANTIDAD: 100 uds.
MATERIAL: Stainless steel A2 MATERIALE: Acciaio inox A2 MATERIAL: Acero inoxidable A2

—10 — —10 —

D99880-03 D99882-03

M4 x 10 mm M4 x 10 mm

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

Important notes:

The glazing tables and sealing
guidelines are based on the
nominal sizes of the profiles and
glazing. Due to the production
tolerances (profiles, glazing beads,
panes) we advise double checking
your selection.

Legend

+ = Fixed
—=0Openin
---=0Open out
Dimensions in: mm
Scale 1:1

A = External gaskets
B = Internal gaskets

C = Glazing bead

D = Screw connection
E = Offset

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

Note importanti:

Le tabelle vetrazioni si riferiscono
alle misure nominali dei profili

e delle vetrature. A causa delle
tolleranze di produzione (profili,
profili fermavetro, spessori) &
preferibile effettuare una seconda
verifica della selezione.

Legenda

+ = Anta fissa

— = Apertura interna

- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:1

A = Guarnizioni esterne
B = Guarnizioni interne
C = Fermavetro

D = Vite di fissaggio

E = Scarto

W75 TB - D75TB

Tabla de acristalamiento

Notas importantes:

Las tablas de acristalamiento
hacen referencia a las medidas
nominales de los perfiles y los
acristalamientos. Debido a las
tolerancias de fabricacién (perfiles,
junquillos y espesores de vidrio),
debe comprobarse la gama en
caso necesario.

Leyenda

+ = Fijo

— = Apertura interna
- - - = Apertura externa
Medidas en: mm
Escala 1:1

A =Juntas exteriores
B = Juntas interiores

C =Junquillo
D = Tornillo de fijacién
E = Residuos

rel. 07 - 09/2022

2.3.0

2.0 Profiles range
Gamma profili
Gama de perfiles

2.3
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

00 - Aluminium

Tabella vetrazioni

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

00 - Alluminio 00 - Aluminio

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Tabla de acristalamiento

rmTrrm
D 2
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
46 G99103-62 5 (G99204-61 55 15 9
47 G99103-62 5 (G99203-61 45 15 9
48 G99102-61 3 (G99204-61 5.5 15 9
49 G99102-61 3 (G99203-61 45 15 9
50 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 15 9
51 G99102-61 3 G99201-61 25 15 9
F—15 —H
©
i FV 1515E-00

W% ()
D D99880-03
M4 x 10 mm

—10 —

* Glazing table for 75 mm depth profiles.

disclaimer see 7.0.14

WE @ D99882-03
M4 x 10 mm

— 10—

* Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm

rel. 07 - 09/2022

2.3.1

* Mesa de acristalamiento para perfiles de 75

mm de profundidad.
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

27
—12—F—15—

>
@

42

—15—F—12 —F— 15—

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

rmTrrm
D {55
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
41 G99103-62 5 (G99204-61 55 20 13.5
42 G99103-62 5 (G99203-61 45 20 13.5
43 G99102-61 3 (G99204-61 5.5 20 13.5
44 G99102-61 3 (G99203-61 4.5 20 13.5
45 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 20 13.5
46 (G99102-61 3 (G99201-61 2.5 20 13.5
——20 —
L
J FV 1520E-nn
ﬂﬁﬂ@; @ D99880-03 Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
v M4 x 10 mm M4 x 10 mm
—10 — —10 —
* Glazing table for 75 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm  * Mesa de acristalamiento para perfiles de 75
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

=
FT 7512L-nn

| y=75 |
P4+ A F B C |
A B
_ { —D—
| o
w
N J( === J
™

} >=75 {
A B
b4 ++ F —t C {
A B
. I~ H——D—
| _J o
L
==
—
g <o FT 7512ZK-nn
L
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

rmTrrm
D isad
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
36 G99103-62 5 (G99204-61 55 25 13.5
37 G99103-62 5 (G99203-61 45 25 13.5
38 G99102-61 3 (G99204-61 5.5 25 13.5
39 G99102-61 3 (G99203-61 4.5 25 13.5
40 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 25 13.5
41 (G99102-61 3 (G99201-61 2.5 25 13.5
P 25—
L0
i FV 1525E-nn
ﬂﬁﬂ@; @ D99880-03 Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
v M4 x 10 mm M4 x 10 mm
—10 — —10 —
* Glazing table for 75 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm  * Mesa de acristalamiento para perfiles de 75
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni

Tabla de acristalamiento

27
—12—F—15—

FT 7512L-nn

42

—15—F—12 —F— 15—

disclaimer see 7.0.14

FT 7512ZK-nn

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

02 - Galvanized steel
05 - Stainless steel AISI 316L 2B

07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

= l
F A B C D

mm code mm code mm mm mm
31 (G99103-62 5 (G99204-61 55 30 135
32 (G99103-62 5 (G99203-61 45 30 135
33 (G99102-61 3 (G99204-61 55 30 135
34 (G99102-61 3 (G99203-61 4.5 30 135
35 (G99102-61 3 (G99202-61 3.5 30 135
36 (G99102-61 3 (G99201-61 25 30 135

w
o

F—15 —

Fv

W% ()
D D99880-03
v M4 x 10 mm

1530E-nn

Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
M4 x 10 mm

—10

* Glazing table for 75 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022
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* Mesa de acristalamiento para perfiles de 75

mm de profundidad.

ottostumm-mogs.com



yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

FT 7512L-nn

27
—12—F—15—

FT 7512ZK-nn

42

—15—F—12 —F— 15—

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.3.8


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

rmTrrm
H D g
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
26 G99103-62 5 (G99204-61 55 35 13.5
27 G99103-62 5 (G99203-61 45 35 13.5
28 G99102-61 3 (G99204-61 5.5 35 13.5
29 G99102-61 3 (G99203-61 4.5 35 13.5
30 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 35 13.5
31 G99102-61 3 G99201-61 25 35 13.5
f 35 {
e
l FV 1535E-nn
ﬂﬁﬂ@; @ D99880-03 Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
v M4 x 10 mm M4 x 10 mm
—10 — —10 —
* Glazing table for 75 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm  * Mesa de acristalamiento para perfiles de 75
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

239


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni

Tabla de acristalamiento

27
—12—F—15—

FT 7512L-nn

42

—15—F—12 —F— 15—

disclaimer see 7.0.14

FT 7512ZK-nn

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.10


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

W75 TB - D75TB

2.3

Glazing table

Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio
rmTrrm
D 2
F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
51 G99103-62 5 G99204-61 5.5 15 12 3
52 G99103-62 5 (G99203-61 45 15 12 3
53 G99102-61 3 G99204-61 5.5 15 12 3
54 G99102-61 3 G99203-61 45 15 12 3
55 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 15 12 3
56 G99102-61 3 G99201-61 25 15 12 3
—15—H
©
i FV 1515E-00
ﬁﬂﬁﬂ@ (. D99ss003 WE @ D99882-03
V M4 x 10 mm M4 x 10 mm

—10 —

* Glazing table for 83 mm depth profiles.

disclaimer see 7.0.14

— 10—

* Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm

rel. 07 - 09/2022

2.3.11

* Mesa de acristalamiento para perfiles de 83

mm de profundidad.

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

| ¥y =83 |
A E
b4+ F tB+—C ——
—3
A
B
J —°
= -
= =
(2}
<
& D H
N
: y =83 |
b4+ F B C 5

49

22

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.3.12


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

rmTrrm
D {55
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
49 G99103-62 5 (G99204-61 55 20 12
50 G99103-62 5 (G99203-61 45 20 12
51 G99102-61 3 (G99204-61 55 20 12
52 G99102-61 3 (G99203-61 4.5 20 12
53 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 20 12
54 G99102-61 3 G99201-61 2.5 20 12
——20 —
L
J FV 1520E-nn
ﬂﬁﬂ@; @ D99880-03 Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
v M4 x 10 mm M4 x 10 mm
—10 — —10 —
* Glazing table for 83 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm * Mesa de acristalamiento para perfiles de 83
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.13


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

f > =83 |
F4+ A+ F =B — C {
A B
C
[
<
o~
N
1 1 N
} > =83 {
B
b4 ++ F — C {
A B
C
[
<
N
~
1 N
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.14


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

rmTrrm
D isad
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
44 G99103-62 5 (G99204-61 55 25 13.5
45 G99103-62 5 (G99203-61 45 25 13.5
46 G99102-61 3 (G99204-61 5.5 25 13.5
47 G99102-61 3 (G99203-61 4.5 25 13.5
48 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 25 13.5
49 G99102-61 3 G99201-61 25 25 13.5
P 25—
L0
i FV 1525E-nn
ﬂﬁﬂ@; @ D99880-03 Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
v M4 x 10 mm M4 x 10 mm
—10 — —10 —
* Glazing table for 83 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm * Mesa de acristalamiento para perfiles de 83
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.15


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

f > =83 |
F4+ A+ F =B C {
A B
—
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<
o~
N
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} > =83 {
B
b4 ++ F — C {
A B
[
<
N
~
L N
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.16


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Tabla de acristalamiento

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B

07 - Acero Cor-Ten
12 - Acero bruto

* Glazing table for 83 mm depth profiles.

disclaimer see 7.0.14

—10

* Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm

rel. 07 - 09/2022

2.3.17

rmTrrm
D 2
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
39 G99103-62 5 (G99204-61 55 30 13.5
40 G99103-62 5 (G99203-61 45 30 13.5
41 (G99102-61 3 (G99204-61 55 30 13.5
42 G99102-61 3 (G99203-61 45 30 13.5
43 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 30 13.5
44 (G99102-61 3 (G99201-61 2.5 30 13.5
f 30 {
©
J FV 1530E-nn
ﬂﬁﬂ@; @ D99880-03 Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
v M4 x 10 mm M4 x 10 mm

* Mesa de acristalamiento para perfiles de 83

mm de profundidad.

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

f > =83 |
F4+ A+ F =B C {
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— ~ }7 D RS
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<
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~
1 N
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.18


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Tabla de acristalamiento

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B

07 - Acero Cor-Ten
12 - Acero bruto

rmTrrm
D 2
F A B C D
mm code mm code mm mm mm
34 G99103-62 5 (G99204-61 55 35 13.5
35 G99103-62 5 (G99203-61 45 35 13.5
36 G99102-61 3 (G99204-61 5.5 35 13.5
37 G99102-61 3 (G99203-61 45 35 13.5
38 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 35 13.5
39 G99102-61 3 G99201-61 25 35 13.5
f 35 f
o
l FV 1535E-nn

W% ()
D D99880-03
v M4 x 10 mm

— 10—

* Glazing table for 83 mm depth profiles.

disclaimer see 7.0.14

Jﬂmﬂg‘ @ D99882-03
M4 x 10 mm

—10

* Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm

rel. 07 - 09/2022

2.3.19

* Mesa de acristalamiento para perfiles de 83

mm de profundidad.

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

f > =83 |
F4+ A+ F =B C {
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~
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disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.20


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

02 - Galvanized steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

02 - Acciaio zincato

W75TB-D75TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Tabla de acristalamiento

02 - Acero galvanizado

rm=rm
D ! éﬂ :
F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
44 G99103-62 5 G99204-61 5.5 15 7.8/16.2 1/95
45 G99103-62 5 (G99203-61 45 15 7.8/16.2 1/95
46 G99102-61 5 G99202-61 3.5 15 7.8/16.2 1/95
47 G99102-61 3 G99203-61 45 15 7.8/16.2 1/95
48 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 15 7.8/16.2 1/95
49 G99102-61 3 G99201-61 25 15 7.8/16.2 1/95
F—15 —
©
i FV 1515A-02
ﬁﬁ‘% (5 Dogs6r-03 T @ D99866-03
V M4 x 6 mm M4 x 6 mm

6

disclaimer see 7.0.14

6

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.21


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

27
—12—F—15—

D

>

—1%5—F—12—F—15—
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} > =83 {
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b4+ F — C —E —
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1L —/
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.22


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

02 - Galvanized steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

02 - Acciaio zincato

W75 TB - D75TB

Tabla de acristalamiento

02 - Acero galvanizado

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

= [ ¥
F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
41 (G99103-62 5 (G99204-61 55 18 7.8/16.2 1/95
42 (G99103-62 5 (G99203-61 45 18 7.8/16.2 1/95
43 (G99102-61 5 (G99202-61 3.5 18 7.8/16.2 1/95
44 (G99102-61 3 (G99203-61 45 18 7.8/16.2 1/95
45 (G99102-61 3 (G99202-61 3.5 18 7.8/16.2 1/95
46 (G99102-61 3 (G99201-61 25 18 7.8/16.2 1/95

—18 —

15 —

FV 1815A-02

Bﬁl@ ()
D D99867-03
V M4 x 6 mm

6

disclaimer see 7.0.14

H €

6

rel

@ D99866-03
M4 x 6 mm

.07 - 09/2022

2.3.23

ottostumm-mogs.com



yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

27

42

49

W75 TB - D75TB

2.3 Glazing table

—12—F—15—

D

—1%5—F—12—F—15—

22

rel. 07 - 09/2022

2.3.24

Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

01 - Hot Rolled Steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

01 - Acciaio laminato a caldo

W75TB-D75TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Tabla de acristalamiento

01 - Acero laminado en caliente

F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
34 G99103-62 5 G99204-61 5.5 25 13.3/21.8 1/95
35 G99103-62 5 (G99203-61 45 25 13.3/21.8 1/95
36 G99102-61 5 G99202-61 3.5 25 13.3/21.8 1/95
37 G99102-61 3 G99203-61 4.5 25 13.3/21.8 1/95
38 G99102-61 3 (G99202-61 3.5 25 13.3/21.8 1/95
39 G99102-61 3 G99201-61 25 25 13.3/21.8 1/95
25 ——
0
J FV 1525A-01
qﬁ@ (5 Dogs6r-03 T @ D99866-03
V M4 x 6 mm M4 x 6 mm

6

disclaimer see 7.0.14

6

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.25


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento
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disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.3.26

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

06 - Satin stainless steel AISI 316L 06 - Acciaio inox satinato AISI 316L 06 - Acero inoxidable satinado AlSI 316L

07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

= D\ | e
I
F A B C D E

mm code mm code mm mm mm mm
29 G99103-62 5 (G99218-60 6 20 425 11
30 (G99103-62 5 G99217-60 5 20 425 11
31 G99103-62 5 (G99216-60 4 20 425 11
32 G99102-61 3 G99217-60 5 20 425 11
33 (G99102-61 3 (G99216-60 4 20 425 1
34 (G99102-61 3 G99215-60 3 20 425 1
34 (G99103-62 5 G99218-60 6 20 375 6
35 (G99103-62 5 (G99217-60 5 20 375 6
36 (G99103-62 5 (G99216-60 4 20 375 6
37 (G99102-61 3 G99217-60 5 20 375 6
38 (G99102-61 3 (G99216-60 4 20 37.5 6
39 G99102-61 3 G99215-60 3 20 375 6
39 (G99103-62 5 G99218-60 6 20 325 1
40 (G99103-62 5 G99217-60 5 20 325 1
41 G99103-62 5 (G99216-60 4 20 325 1
42 (G99102-61 3 G99217-60 5 20 325 1
43 (G99102-61 3 G99216-60 4 20 325 1
44 G99102-61 3 (G99215-60 3 20 325 1

F——20—

]
I

FV 15205-00 ‘\‘\\“\‘gi @ D99815-03 (%)
i @4.2 x 9.5 mm

20 ‘ 95
&ﬂ F99020-03
| ST {HZ} D99950-03
@3.2x8 mm

15 —

i FV 1520S-nn 102
* Glazing table for 75 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm * Mesa de acristalamiento para perfiles de 75
mm de profundidad.

(%) Only in case of multipoint lock installation (%) Solamente nel caso di installazione chiusura

use externally installed screw D99815-03. multipoint usare vite D99815-03 installata (*) Solo en caso de instalacion de bloqueo

dall'esterno. multipunto, utilice el tornillo D99815-03
instalado externamente.

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.27


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

| y=75 |
A B
b4 +— F +— C —E —
A B
_ —
| c
: N
i - D D\
- * |
o~ |
o FT 7512L-nn

To}
N N
< —
To}
(%) Only in case of multipoint lock installation (%) Solamente nel caso di installazione chiusura (*) Solo en caso de instalacion de bloqueo
use externally installed screw D99815-03. multipoint usare vite D99815-03 installata multipunto, utilice el tornillo D99815-03
dall'esterno. instalado externamente.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.28


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table

Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

06 - Satin stainless steel AlSI 316L 06 - Acciaio inox satinato AISI 316L 06 - Acero inoxidable satinado AISI 316L
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

N
D) |
I
F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
34 G99103-62 5 (G99218-60 6 20 39 14
35 (G99103-62 5 G99217-60 5 20 39 14
36 G99103-62 5 G99216-60 4 20 39 14
37 G99102-61 3 G99217-60 5 20 39 14
38 G99102-61 3 (G99216-60 4 20 39 14
39 G99102-61 3 (G99215-60 3 20 39 14
39 G99103-62 5 (G99218-60 6 20 39 9
40 G99103-62 5 (G99217-60 5 20 39 9
41 G99103-62 5 G99216-60 4 20 39 9
42 G99102-61 3 G99217-60 5 20 39 9
43 G99102-61 3 (G99216-60 4 20 39 9
44 G99102-61 3 (G99215-60 3 20 39 9
—20 —
‘L!_'>
i FV 1520S-00
—20 —-
e
| - M@ @ D99801-03
FV 1520S-nn ‘ ‘ ‘ F99021-03 @3.5 x6.5 mm
F6.5

* Glazing table for 83 mm depth profiles.

disclaimer see 7.0.14

* Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm * Mesa de acristalamiento para perfiles de 83
mm de profundidad.

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.3.29


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

2.3

49

22

49

22

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.3.30

Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

06 - Satin stainless steel AlSI 316L 06 - Acciaio inox satinato AISI 316L 06 - Acero inoxidable satinado AISI 316L
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

% N\
o Ny | e 7
I

F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
24 G99103-62 5 (G99218-60 6 30 425 6
25 G99103-62 5 (G99217-60 5 30 425 6
26 G99103-62 5 (G99216-60 4 30 425 6
27 G99102-61 3 (G99217-60 5 30 425 6
28 (G99102-61 3 (G99216-60 4 30 425 6
29 G99102-61 3 (G99215-60 3 30 425 6
29 (G99103-62 5 (G99218-60 6 30 375 1
30 (G99103-62 5 G99217-60 5 30 375 1
31 (G99103-62 5 (G99216-60 4 30 375 1
32 (G99102-61 3 G99217-60 5 30 375 1
33 (G99102-61 3 G99216-60 4 30 375 1
34 (G99102-61 3 (G99215-60 3 30 375 1

f 30 |

FV 1530S-00
| 30 |
©
J ! ﬁ v ol E} D99950-03
FV 1530S-nn F99020-03 ©3.2x8mm
| —10.2 —
* Glazing table for 75 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 75 mm  * Mesa de acristalamiento para perfiles de 75
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.31


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

27
—12—F—15—

42

—15—F—12 —F— 15—

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.3.32


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

06 - Satin stainless steel AlSI 316L 06 - Acciaio inox satinato AISI 316L 06 - Acero inoxidable satinado AISI 316L
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

% N\
o Ny | e 7
I

F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
29 G99103-62 5 (G99218-60 6 30 39 9
30 G99103-62 5 G99217-60 5 30 39 9
31 G99103-62 5 (G99216-60 4 30 39 9
32 G99102-61 3 G99217-60 5 30 39 9
33 G99102-61 3 (G99216-60 4 30 39 9
34 G99102-61 3 (G99215-60 3 30 39 9
34 (G99103-62 5 G99218-60 6 30 39 4
35 (G99103-62 5 G99217-60 5 30 39 4
36 (G99103-62 5 (G99216-60 4 30 39 4
37 (G99102-61 3 G99217-60 5 30 39 4
38 (G99102-61 3 (G99216-60 4 30 39 4
39 (G99102-61 3 (G99215-60 3 30 39 4

f 30 |

FV 1530S-00
| 30 |
©
| - M@ @ D99801-03
FV 1530S-nn F99021-03 @3.5x 6.5 mm
[ F6.54
* Glazing table for 83 mm depth profiles. * Tabella vetrazioni per profili di profondita 83 mm * Mesa de acristalamiento para perfiles de 83
mm de profundidad.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.33


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

N
[
<
~ f D
N
1 1 N
} > =83 {
A B
b4 ++ F — C tEA
[
<
~ } D
~
1 N
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.34


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

W75 TB - D75TB

Tabla de acristalamiento

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio
F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
44 (G99108-60 / G99103-62 5 G99218-60 6 15 8.5/16.5 1/9
45 G99103-62 5 G99217-60 5 15 8.5/16.5 1/9
46 G99107-60 / G99102-61 3 G99218-60 6 15 8.5/16.5 1/9
47 G99107-60 / G99102-61 3 G99217-60 5 15 8.5/16.5 1/9
48 G99107-60 / G99102-61 3 (G99216-60 4 15 8.5/16.5 1/9
49 G99107-60 / G99102-61 3 G99215-60 3 15 8.5/16.5 1/9
F—15 —H
L
i FV 1515R-00

@) g

—8—

—— F99063-03

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.3.35

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

>

27
—12—F—15—

D —

L
[N
< -~
L
} > =83 {
A B
b4+ F — C —E —
A
[
<
« } D
N
1L —/
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.36


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

Glazing table Tabella vetrazioni Tabla de acristalamiento
00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio

02 - Galvanized steel 02 - Acciaio zincato 02 - Acero galvanizado

05 - Stainless steel AISI 316L 2B 05 - Acciaio inox AISI 316L 2B 05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel 07 - Acciaio Cor-Ten 07 - Acero Cor-Ten

12 - Bright steel 12 - Acciaio decapato 12 - Acero bruto

F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
39 (G99108-60 / G99103-62 5 (G99218-60 6 20 135/215 179
40 (G99103-62 5 G99217-60 5 20 13.5/215 1/9
41 G99107-60 / G99102-61 3 (G99218-60 6 20 13.5/215 1/9
42 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99217-60 5 20 135/215 1/9
43 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99216-60 4 20 1357215 1/9
44 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99215-60 3 20 135/215 1/9
20—+ 20—

m T
10
J FV 1520R-nn

I oo LS pesancs

15—

FV 1520R-00

—8— for FV1520R-00, FV1520R-02, FV1520R-12 —8— for FV1520R-05, FV1520R-07
per FV1520R-00, FV1520R-02, FV1520R-12 per FV1520R-05, FV1520R-07
para FV1520R-00, FV1520R-02, FV1520R-12 para FV1520R-05, FV1520R-07

—— F99063-03

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.3.37


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

27

42

49

>

—12—F—15—

W75 TB - D75TB

FT 7512L-nn

—1%5—F—12—F—15—

FT 7512ZK-nn

22

rel. 07 - 09/2022

2.3.38

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

00 - Aluminium

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

00 - Alluminio

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Tabla de acristalamiento

00 - Aluminio

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

=

F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
34 (G99108-60 / G99103-62 5 (G99218-60 6 25 135/215 179
35 (G99103-62 5 G99217-60 5 25 13.5/215 1/9
36 G99107-60 / G99102-61 3 (G99218-60 6 25 13.5/215 1/9
37 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99217-60 5 25 135/215 1/9
38 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99216-60 4 25 1357215 1/9
39 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99215-60 3 25 135/215 1/9

25—

15—

i@ ossseoce

for FV1525R-00, FV1525R-02, FV1525R-12
per FV1525R-00, FV1525R-02, FV1525R-12
para FV1525R-00, FV1525R-02, FV1525R-12

—— F99063-03

—8—

disclaimer see 7.0.14

25—

FV 1525R-nn

15 —

J FV 1525R-00

HE

-8 —

rel. 07 - 09/2022

2.3.39

D99980-03

M4 x 8 mm

for FV1525R-05, FV1525R-07
per FV1525R-05, FV1525R-07
para FV1525R-05, FV1525R-07

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

>

FT 7512L-nn

27
—12—F—15—

FT 7512ZK-nn

42

—1%5—F—12—F—15—

49

22

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

2.3.40


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

00 - Aluminium

02 - Galvanized steel

05 - Stainless steel AISI 316L 2B
07 - Cor-Ten steel

12 - Bright steel

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

00 - Alluminio

02 - Acciaio zincato

05 - Acciaio inox AISI 316L 2B
07 - Acciaio Cor-Ten

12 - Acciaio decapato

W75 TB - D75TB

Tabla de acristalamiento

00 - Aluminio

02 - Acero galvanizado

05 - Acero inoxidable AISI 316L 2B
07 - Acero Cor-Ten

12 - Acero bruto

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
29 (G99108-60 / G99103-62 5 G99218-60 6 30 135/215 1/9
30 G99103-62 5 G99217-60 5 30 135/215 1/9
31 G99107-60 / G99102-61 3 G99218-60 6 30 13.5/215 1/9
32 G99107-60 / G99102-61 3 G99217-60 5 30 13.5/215 1/9
33 G99107-60 / G99102-61 3 (G99216-60 4 30 13.5/215 1/9
34 G99107-60 / G99102-61 3 G99215-60 3 30 13.5/215 1/9
f 30 { | 30 I
K J | l
J FV 1530R-nn J FV 1530R-00

i@ ossseoce

for FV1530R-00, FV1530R-02, FV1530R-12
per FV1530R-00, FV1530R-02, FV1530R-12
para FV1530R-00, FV1530R-02, FV1530R-12

—— F99063-03

—8—

disclaimer see 7.0.14

HE

-8 —

rel. 07 - 09/2022

2.3.41

D99980-03
M4 x 8 mm

for FV1530R-05, FV1530R-07
per FV1530R-05, FV1530R-07
para FV1530R-05, FV1530R-07

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table

FT 7512L-nn

27
—12—F—15—

FT 7512ZK-nn

42

—1%5—F—12—F—15—

49

22

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.3.42

Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Glazing table

FerroFinestra®

Tabella vetrazioni

W75 TB - D75TB

Tabla de acristalamiento

2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

00 - Aluminium 00 - Alluminio 00 - Aluminio
F A B C D E
mm code mm code mm mm mm mm
24 (G99108-60 / G99103-62 5 (G99218-60 6 35 135/215 179
25 (G99103-62 5 G99217-60 5 35 13.5/215 1/9
26 G99107-60 / G99102-61 3 (G99218-60 6 35 13.5/215 1/9
27 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99217-60 5 35 135/215 1/9
28 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99216-60 4 35 1357215 1/9
29 (G99107-60 / G99102-61 3 (G99215-60 3 35 135/215 1/9

35 |

i@ —

—8—

[ J: ...

—— F99063-03

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

2.3.43

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 2.3 Glazing table
Tabella vetrazioni
Tabla de acristalamiento

1 5=75 |
E
Fa+ A+ F B c I
A B +
_ E’f——\
| >
n
J( u\//
~
N ==
| FT 7512L-nn
—D—
1 5=75 |
A B E
b4 F 1 c [l

—1%5—F—12—F—15—

g FT 7512ZK-nn
——D
} > =83 {
A B
b4+ F —+ C —E —
A r B
. j ?
—
[
<
« } D
N
1L —/
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

2.3.44


yulia@metalformgroup.com
Stamp





METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Accessories

Opening scheme
Surface finishes

Gaskets

System accessories
Hinges

Flush bolts

General fittings

Locks

Screws

Assembling tools
Multipoint steel rods,
with Graz

Multipoint aluminum rods,
with Graz and Mono
Multipoint aluminum rods,
with lever handle
Tilt&Turn window

FerroFinestra®

Accessori

Schema di apertura
Finiture

Guarnizioni

Accessori di sistema
Cerniere

Catenacci

Ferramenta generale
Serrature

Viti

Utensili di assemblaggio
Multipoint aste in acciaio,
con Graz

Multipoint aste in alluminio,
con Graz e Mono
Multipoint aste in alluminio,
con cariglione

Finestra anta ribalta

W75 TB - D75TB

Accesorios

Diagrama de apertura
Acabados de superficie

Juntas de sellado

Accesorios del sistema
Bisagras

Pasador de canto

Herrajes generales
Cerraduras

Tornillos

Herramientas de montaje
Multipoint varillas de acero,
con Graz

Multipoint varillas de aluminio,
con Graz y Mono

Multipoint varillas de aluminio,
con manija de bloqueo
Ventana oscilante

rel. 07 - 09/2022

3.0.0

3.0 Accessories

Accessori
Accesorios

3.0

N NI NN NV O
OONOOOITAOUN —

.
o

oo
RN
N =

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Opening scheme

A window or a door is defined as
"left opening" or "right opening"
when, viewed from the opening
side, the hinges are respectively on
the left or on the right.

FerroFinestra®

Schema di apertura

Una finestra o una porta si
definiscono “apertura sinistra” o
“apertura destra” quando, vista
dalla parte del verso di apertura, le
cerniere si trovano rispettivamente
a sinistra o a destra.

Left opening

Apertura sinistra

Apertura izquierda

W75 TB - D75TB

Diagrama de apertura

Una ventana o puerta se llama
"apertura izquierda" o "apertura
derecha" cuando, en la direccion
de apertura, las bisagras estan
respectivamente a la izquierda o a
la derecha.

3.0 Accessories

Accessori
Accesorios

Right opening

Apertura destra

Apertura derecha

rel. 07 - 09/2022

3.0.1

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Surface finishes

Satin chrome

Dark bronze

Oil-rubbed bronze

Satin brass

Polished brass

Antique nickel

Satin stainless steel

Polished nickel

Satin nickel

Gun metal

Matt black

FerroFinestra®

Finiture superfici

Cromo satinato

Bronzo anticato

Bronzo brunito cerato

Ottone satinato

Ottone lucidato

Nichel anticato

Acciaio inossidabile satinato

Nichel lucidato

Nichel satinato

Grigio canna di fucile

Nero opaco

W75 TB - D75TB

Acabados de superficie

Cromo mate cepillado

Bronce oscuro

Bronce engrasado

Laton satinado

Laton pulido

Niqguel antiguo

Acero inoxidable satinado

Niquelado pulido

Niguelado satinado

Gris oscuro

Negro mate

rel. 07 - 09/2022

3.0.2

3.0 Accessories
Accessori
Accesorios

o
o

oo o [
o o

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp





METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 3.0 Accessories
Accessori
Accesorios
Gaskets Guarnizioni Juntas de sellado 3.1

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

3.1.0


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Internal/External
rebate gasket

-60 = EPDM black
-77 = EPDM white

PU=50m

Internal/External
rebate gasket

-60 = EPDM black
-77 = EPDM white

PU=50m

Internal/External
rebate gasket

-60 = EPDM black
-77 = EPDM white

PU=50m

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Guarnizione di battuta
interna/esterna

-60 = EPDM nero
-77 = EPDM bianco

UV=50m

Guarnizione di battuta
interna/esterna

-60 = EPDM nero
-77 = EPDM bianco

UV=50m

Guarnizione di battuta
nterna/esterna

-60 = EPDM nero
-77 = EPDM bianco

UV =50m

W75 TB - D75 TB

Junta de tope
interior/exterior

-60 = EPDM negro
-77 = EPDM blanco

CANTIDAD =50 m

Junta de tope
interior/exterior

-60 = EPDM negro
-77 = EPDM blanco

CANTIDAD =50 m

Junta de tope
interior/exterior

-60 = EPDM negro
-77 = EPDM blanco

CANTIDAD =50 m

rel. 07 - 09/2022

3.1.1

3.1 Gaskets
Guarnizioni
Juntas de sellado

G99021-nn

(G99022-nn

(G99023-nn

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

External glazing
gasket

EPDM, black,
self-adhesive, 3 mm

PU=50m

External glazing
gasket

EPDM, black,
self-adhesive, 5 mm

PU =100 m

External tape seals

Neoprene, black,
self-adhesive, 3 mm

PU=20m

External tape seals

PVC, black,
self-adhesive, 5 mm

PU=15m

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Guarnizione vetro
esterna

EPDM, nero,
autoadesivo, 3 mm

UV=50m

Guarnizione vetro
esterna

EPDM, nero,
autoadesivo, 5 mm

UV =100m

Nastro autoadesivo
esterno

Neoprene, nero,
autoadesivo, 3 mm

UV=20m

Nastro autoadesivo
esterno

PVC, nero,
autoadesivo, 5 mm

UV=15m

W75 TB - D75TB

Junta de acristalamiento
exterior

EPDM, color negro,
autoadhesiva, 3 mm

CANTIDAD =50 m

Junta de acristalamiento
exterior

EPDM, color negro,
autoadhesiva, 5 mm

CANTIDAD = 100 m

Cinta exterior

Neopreno, color negro,
autoadhesiva, 3 mm

CANTIDAD =20 m

Cinta exterior

PVC, color negro,
autoadhesiva, 5 mm

CANTIDAD = 15m

rel. 07 - 09/2022

3.1.2

3.1 Gaskets
Guarnizioni
Juntas de sellado

COMPRESSED
) COMPRESSO
COMPRIMIDO

N/

N

yASg s

(G99107-60

-

5+—m——
COMPRESSED

COMPRESSO
COMPRIMIDO

L/Z/‘;/

(G99108-60

— 10—

G99102-61

k5

— 10—

(G99103-62

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Internal tape seals

Neoprene, black,
self-adhesive, 3 mm

PU=20m

Internal tape seals

Neoprene, black,
self-adhesive, 4 mm

PU=20m

Internal tape seals

Neoprene, black,
self-adhesive, 5 mm

PU=20m

Internal tape seals

Neoprene, black,
self-adhesive, 6 mm

PU=20m

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Nastro autoadesivo interno Cinta interior

Neoprene, nero,
autoadesivo, 3 mm

UvV=20m

Neopreno, color negro,
autoadhesiva, 3 mm

CANTIDAD =20 m

Nastro autoadesivo interno Cinta interior

Neoprene, nero,
autoadesivo, 4 mm

UV=20m

Neopreno, color negro,
autoadhesiva, 4 mm

CANTIDAD =20 m

Nastro autoadesivo interno Cinta interior

Neoprene, nero,
autoadesivo, 5 mm

UV=20m

Neopreno, color negro,
autoadhesiva, 5 mm

CANTIDAD =20 m

Nastro autoadesivo interno Cinta interior

Neoprene, nero,
autoadesivo, 6 mm

Uv=20m

Neopreno, color negro,
autoadhesiva, 6 mm

CANTIDAD =20 m

rel. 07 - 09/2022

3.1.3

3.1 Gaskets
Guarnizioni
Juntas de sellado

COMPRESSED

T COMPRESSO
[ce) COMPRIMIDO

(G99201-61
35,
‘ ‘ COMPRESSED
T COMPRESSO
D [ee] COMPRIMIDO
1
(G99202-61
45,
‘ ‘ COMPRESSED
T COMPRESSO
D [oe) COMPRIMIDO
L
(G99203-61
t5.5
COMPRESSED
T COMPRESSO
D [ee] COMPRIMIDO
1
(G99204-61

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Internal glazing gasket

EPDM, black, 3 mm,
light blue printed line.

PU=50m

Internal glazing gasket

EPDM, black, 4 mm,
red printed line.

PU=50m

Internal glazing gasket

EPDM, black, 5 mm,
green printed line.

PU=50m

Internal glazing gasket

EPDM, black, 6 mm,
yellow printed line.

PU=50m

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Guarnizione vetro interna

EPDM, nero, 3 mm,
linea azzurra stampata.

UV=50m

Guarnizione vetro interna

EPDM, nero, 4 mm,
linea rossa stampata.

UV=50m

Guarnizione vetro interna

EPDM, nero, 5 mm,
linea verde stampata.

UV=50m

Guarnizione vetro interna

EPDM, nero, 6 mm,
linea gialla stampata.

UV=50m

W75 TB - D75TB

Junta de acristalamiento interior

EPDM, color negro, 3 mm,
linea azul claro impresa.

CANTIDAD =50 m

Junta de acristalamiento interior

EPDM, color negro, 4 mm,
linea roja impresa.

CANTIDAD =50 m

Junta de acristalamiento interior

EPDM, color negro, 5 mm,
linea verde impresa.

CANTIDAD =50 m

Junta de acristalamiento interior

EPDM, color negro, 6 mm,
linea amarilla impresa.

CANTIDAD =50 m

rel. 07 - 09/2022
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Weather bar

Aluminium.

Installation only on galvanized steel
(-02) and bright steel (-12) profiles.

L =5800 mm

Fixing screw

Fixing screw weather bar
A99001-00, M4x9 mm DIN84

PU =50 pieces

Weather bar

-02 = Galvanized steel

-06 = Stainless steel AISI 316L
-07 = Cor-Ten steel

L = 3000 mm

End pieces

For open in and open out double
leaf window, 2nd leaf.

B = black
W = white

PU =1 set

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Gocciolatoio

Alluminio.
Montaggio solo su profili in acciaio

zincato (-02) e acciaio decapato (-12).

L =5800 mm

Vite di fissaggio

Vite di fissaggio gocciolatoio
A99001-00, M4x9 mm DIN84

UV = 50 pezzi

Gocciolatoio

-02 = Acciaio zincato

-06 = Acciaio inox AISI 316L
-07 = Acciaio Cor-Ten

L = 3000 mm

Terminali

Per finestra doppia anta, apertura
interna ed esterna, 2a anta.

B = nero
W = bianco

UV =1 set

W75 TB - D75TB

Vierteaguas

Aluminio.
Montaje solo para perfiles en acero

galvanizado (-02) y en acero bruto (-12).

L =5800 mm

Cabezal de fijacion

Tornillo de fijacién vierteaguas
A99001-00, M4x9 mm DIN84

CANTIDAD = 50 unidades

Vierteaguas

-02 = Acero galvanizado

-06 = Acero inoxidable AISI 316L
-07 = Acero Cor-Ten

L = 3000 mm

Pieza final

Ventana de dos hojas que se
abre hacia dentro y fuera,
2do hoja.

B = negro
W = blanco

CANTIDAD = 1 conjunto

rel. 07 - 09/2022
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Drainage gasket

Water drainage gasket.
EPDM, black

Compatible only with profiles
FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn,
FT 7512ZR-nn and FT 7512HR-nn

L=50m

Drainage gasket

Water drainage gasket.
EPDM, black

NOT compatible with profiles
FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn,
FT 7512ZR-nn and FT 7512HR-nn

L=50m

Cover cap

Plastic, black, for drainage holes.

PU = 10 pieces

Cover cap

Stainless steel
for drainage holes.

PU = 4 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Guarnizione di drenaggio

Guarnizione di drenaggio acqua.
EPDM, nero

Compatibile solo con i profili
FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn,
FT 7512ZR-nn e FT 7512HR-nn

L=50m

Guarnizione di drenaggio

Guarnizione di drenaggio acqua.
EPDM, nero

NON compatibile con i profili
FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn,
FT 7512ZR-nn e FT 7512HR-nn

L=50m

Tappo scarico acqua

Plastica, nero, per chiusura
fori drenaggio.

UV = 10 pezzi

Tappo scarico acqua

Acciaio inox, per chiusura
fori drenaggio.

UV = 4 pezzi

W75 TB - D75TB

Junta de drenaje

Junta de drenaje de agua.
EPDM, color negro

Compatible solo con perfiles
FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn,
FT 7512ZR-nny FT 7512HR-nn

L=50m

Junta de drenaje

Junta de drenaje de agua.
EPDM, color negro

NO es compatible con perfiles
FT 7512LR-nn, FT 7512TR-nn,
FT 7512ZR-nny FT 7512HR-nn

L=50m

Tapa

Plastico, negro, para
orificios de drenaje.

CANTIDAD = 10 unidades

Tapa

Acero inoxidable para
orificios de drenaje.

CANTIDAD = 4 unidades

rel. 07 - 09/2022
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Weld-on hinge

Bright steel, @10 mm,

length 60 mm, with fixed pin and
brass intermediate washer.

Capacity: 38 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

Weld-on hinge

Bright steel, @12 mm,

length 80 mm, with fixed pin and
brass intermediate washer.

Capacity: 50 kg (pair=2 pc)

-03 = Stainless steel
-12 = Bright steel

PU = 1 piece

Weld-on hinge

Bright steel, @14 mm,

length 100 mm, with fixed pin and
brass intermediate washer.

Capacity: 80 kg (pair=2 pc)

PU =1 piece

Weld-on hinge

Bright steel, @16 mm,

length 120 mm, with fixed pin and
brass intermediate washer.

Capacity: 100 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera a saldare
Acciaio decapato, @10 mm,
lunghezza 60 mm, con perno fisso
e rondella intermedia in ottone.

Portata: 38 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

Cerniera a saldare
Acciaio decapato, @12 mm,
lunghezza 80 mm, con perno fisso
e rondella intermedia in ottone.

Portata: 50 kg (coppia=2 pezzi)

-03 = Acciaio inossidabile
-12 = Acciaio decapato

UV =1 pezzo

Cerniera a saldare

Acciaio decapato, @14 mm,
lunghezza 100 mm, con perno fisso
e rondella intermedia in ottone.

Portata: 80 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

Cerniera a saldare

Acciaio decapato, @16 mm,
lunghezza 120 mm, con perno fisso
e rondella intermedia in ottone.

Portata: 100 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

rel. 07

W75 TB - D75TB

Bisagra de soldadura
Acero bruto, didmetro de @10 mm,
longitud de 60 mm, con perno fijo y
anillo intermedio de laton.

Capacidad de carga: 38 kg
(par=2 unidades)

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra de soldadura
Acero bruto, didmetro de @12 mm,
longitud de 80 mm, con perno fijo y
anillo intermedio de laton.

Capacidad de carga: 50 kg
(par=2 unidades)

-03 = Acero inoxidable
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra de soldadura
Acero bruto, didmetro de @14 mm,
longitud de 100 mm, con perno fijo

y anillo intermedio de latén.

Capacidad de carga: 80 kg
(par=2 unidades)

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra de soldadura
Acero bruto, didmetro de @16 mm,
longitud de 120 mm, con perno fijo
y anillo intermedio de latén.

Capacidad de carga: 100 kg
(par=2 unidades)

CANTIDAD = 1 unidad

- 09/2022

3.3.1

3.3 Hinges
Cerniere
Bisagras
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Weld-on hinge

Bright steel, @16 mm,

length 140 mm, with fixed pin and
brass intermediate washer.

Capacity: 140 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

Weld-on hinge

Galvanized steel, @16 mm,

length 140 mm, with galvanized pin
intermediate washer with "loose"
pin.

Capacity: 200 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

Weld-on hinge

Galvanized steel, @12 mm, length
80 mm, with galvanized pin and
intermediate washer with "loose"
pin.

Capacity: 100 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel
-03 = Stainless steel

PU =1 piece

Weld-on hinge

Galvanized steel, @16 mm, length
140 mm, 3 pc with galvanized

pin and intermediate washer with
"loose" pin.

Capacity: 230 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera a saldare

Acciaio decapato, @16 mm,

lunghezza 140 mm, con perno fisso

e rondella intermedia in ottone.
Portata: 140 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

Cerniera a saldare
Acciaio zincato, @16 mm,
lunghezza 140 mm, con perno
zincato sfilabile e rondella
intermedia.

Portata: 200 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

Cerniera a saldare
Acciaio zincato, @12 mm,
lunghezza 80 mm, con perno
zincato sfilabile e rondella
intermedia.

Portata: 100 kg (coppia=2 pezzi)

-02 = Acciaio zincato
-03 = Acciaio inossidabile

UV = 1 pezzo

Cerniera a saldare
Acciaio zincato, @16 mm,
lunghezza 140 mm, a tre elementi
con perno zincato sfilabile e
rondella intermedia.

Portata: 230 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75 TB 3.3 Hinges
Cerniere
Bisagras

Bisagra de soldadura

Acero bruto, diametro de @16 mm,
longitud de 140 mm, con perno fijo
y anillo intermedio de laton.

140

Capacidad de carga: 140 kg
(par=2 unidades)

CANTIDAD = 1 unidad -

O

C99004-12

Bisagra de soldadura

Acero galvanizado, didametro de
@16 mm, longitud de 140 mm,
con perno galvanizado y anillo
intermedio con pasador "suelto".

Capacidad de carga: 200 kg
(par=2 unidades) — s

CANTIDAD = 1 unidad @3

C99005-02

@12 mm, longitud de 80 mm,
con perno galvanizado y anillo
intermedio con pasador "suelto".

——83 —

Bisagra de soldadura
Acero galvanizado, didmetro de

i
Capacidad de carga: 100 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-03 = Acero inoxidable

CANTIDAD = 1 unidad C99006-nn

Bisagra de soldadura :}

Acero galvanizado, didametro de
@16 mm, longitud de 140 mm,

3 piezas con perno galvanizado §
y anillo intermedio con pasador
"suelto”. =
Capacidad de carga: 230 kg :j
(par=2 unidades) -
CANTIDAD = 1 unidad

C99007-02

ottostumm-mogs.com
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3D Weld-on hinge

3-dimensional adjustable hinge for
windows and doors.

Length 122 mm, @16 mm, with
low-maintenance bushes made of
brass, eccentric spindle and screw
plug made from stainless steel
AISI 304

Adjustability:
Height £2 mm;
Lateral contact pressure +1 mm

Capacity: 160 kg (pair=2 pc)

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

(End caps in galvanized steel.

In case of Cor-Ten finishing
needed n°2 Q99966-12).

PU = 1 piece

End caps for hinges

For @16 mm 3D weld-on hinge.
-02 = Galvanized steel

-04 = Satin Stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera a saldare
regolabile 3D

Cerniera regolabile su tre dimensioni,
per finestre o porte. Lunghezza 122
mm,

@16 mm, con boccole in ottone,
perno eccentrico e vite di chiusura in
acciaio inox AISI| 304

Regolazione:
Altezza +2 mm;
Laterale +1 mm

Portata: 160 kg (coppia=2 pezzi)

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato
-12 = Acciaio decapato
(Tappi di chiusura in acciaio
zincato. In caso di finitura Cor-
Ten necessari n°2 Q99966-12).

UV = 1 pezzo

Tappi di chiusura
per cerniere

Per cerniera a saldare
regolabile 3D @16 mm

-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato
-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Bisagra de soldadura en 3D

Bisagra ajustable en 3 dimensiones
para ventanas y puertas. Longitud
de 122 mm, didmetro de @16 mm,
con cojinete de deslizamiento de
escaso mantenimiento de bronce
arquitectonico, perno excéntrico y
tornillo de cierre de acero inoxidable
AISI 304

Ajustabilidad:
Altura +2 mm;
Laterales £1 mm

Capacidad de carga: 160 kg
(par=2 unidades)

-04 = Acero inoxidable AIS| 304 satinado
-12 = Acero bruto
(Tapas en acero galvanizado. En
caso de acabado Cor-Ten se
requieren n°2 Q99966-12).

CANTIDAD = 1 unidad

Tapas para bisagras

Para bisagra de soldadura en
3 dimensiones @16 mm

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022

3.3.3

3.3 Hinges
Cerniere
Bisagras
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3D Weld-on hinge

3-dimensional adjustable hinge for
windows and doors.

Length 178 mm, @20 mm, with
low-maintenance bushes made of
brass, eccentric spindle and screw
plug made from stainless steel
AISI 304

Adjustability:
Height £2 mm;
Lateral contact pressure +1 mm

Capacity: 210 kg (pair=2 pc)

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

(End caps in galvanized steel.

In case of Cor-Ten finishing
needed n°2 Q99965-12).

PU = 1 piece

End caps for hinges

For @20 mm 3D weld-on hinge.
-02 = Galvanized steel

-04 = Satin Stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera a saldare
regolabile 3D

Cerniera regolabile su tre dimensioni,
per finestre o porte. Lunghezza 178
mm, @20 mm, con boccole in ottone,
perno eccentrico e vite di chiusura in
acciaio inox AIS| 304

Regolazione:
Altezza +2 mm;
Laterale +1 mm

Portata: 210 kg (coppia=2 pezzi)

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato
-12 = Acciaio decapato
(Tappi di chiusura in acciaio
zincato. In caso di finitura Cor-
Ten necessari n°2 Q99965-12).

UV = 1 pezzo

Tappi di chiusura
per cerniere

Per cerniera a saldare
regolabile 3D @20 mm

-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato
-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75 TB 3.3 Hinges
Cerniere

Bisagras

Bisagra de soldadura en 3D

Bisagra ajustable en 3 dimensiones
para ventanas y puertas. Longitud
de 178 mm, didmetro de @20 mm,
con cojinete de deslizamiento de
escaso mantenimiento de bronce
arquitectonico, perno excéntrico y
tornillo de cierre de acero inoxidable
AISI 304

Ajustabilidad:
Altura +2 mm; —
Laterales +1 mm O)
Capacidad de carga: 210 kg
(par=2 unidades)

-04 = Acero inoxidable AIS| 304 satinado
-12 = Acero bruto
(Tapas en acero galvanizado. En
caso de acabado Cor-Ten se
requieren n°2 Q99965-12).

CANTIDAD = 1 unidad

Tapas para bisagras

1]

Para bisagra de soldadura en
3 dimensiones @20 mm

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
-12 = Acero bruto

—_—— 0 — —
e

CANTIDAD = 1 unidad
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Q99965-nn

ottostumm-mogs.com
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Weld-on hinge

Weld-on hinge, bright steel, @20
mm, length 178 mm, 2-dimensional
adjustable.

Capacity: 260 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @17 mm, length
152 mm, 3-wings, not adjustable,
for flush profiles.

Capacity: 140 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU = 1 piece

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @17 mm, length
182 mm, 3-wings, not adjustable,
for flush profiles.

Capacity: 160 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera a saldare

Cerniera a saldare, acciaio decapato,
@20 mm, lunghezza 178 mm,
regolabile su due dimensioni.

Portata: 260 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare
Cerniera ad avvitare,

@17 mm, lunghezza 152 mm, a tre
elementi, non regolabile, per profili
complanare.

Portata: 140 kg (coppia=2 pezzi)
-02 = Acciaio zincato

-04 = Acciaio Inox AISI 304 satinato
-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,
@17 mm, lunghezza 182 mm, a tre

elementi, non regolabile, complanare.

Portata: 160 kg (coppia=2 pezzi)
-02 = Acciaio zincato

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato
-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Bisagra de soldadura

Bisagra de soldadura, acero
bruto, @20 mm, longitud 178 mm,
tres elementos, ajustable en 2
dimensiones, coplanar.

Capacidad de carga: 260 kg
(par=2 unidades)

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,

@17 mm, longitud 152 mm, tres
elementos, no regulable, para perfiles
coplanar.

Capacidad de carga: 140 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,

@17 mm, longitud 182 mm, tres
elementos, no regulable, para perfiles
coplanar.

Capacidad de carga: 160 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022
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Screw-on hinge

Screw-on hinge, @17 mm, length
152 mm, 3-wings, not adjustable,
for overlapped profiles.

Capacity: 140 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU = 1 piece

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @17 mm, length
182 mm, 3-wings, not adjustable,
for overlapped profiles.

Capacity: 160 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU = 1 piece

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @17 mm, length
152 mm, 3-wings, 1-dimensional
adjustable, for Tilt&Turn profiles.
Capacity: 140 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU = 1 piece

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @17 mm, length
182 mm, 3-wings, 1-dimensional
adjustable, for Tilt&Turn profiles.
Capacity: 160 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel

-04 = Satin stainless steel AISI 304
-12 = Bright steel

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,

@17 mm, lunghezza 152 mm, a tre
elementi, non regolabile, per profili a
sormonto.

Portata: 140 kg (coppia=2 pezzi)
-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,

@17 mm, lunghezza 182 mm, a tre
elementi, non regolabile, per profili a
sormonto.

Portata: 160 kg (coppia=2 pezzi)
-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,

@17 mm, lunghezza 152 mm, a

tre elementi, regolabile su una
dimensione, per profili anta ribalta.

Portata: 140 kg (coppia=2 pezzi)
-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AISI 304 satinato

-12 = Acciaio decapato

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,

@17 mm, lunghezza 182 mm, a

tre elementi, regolabile su una
dimensione, per profili anta ribalta.

Portata: 160 kg (coppia=2 pezzi)
-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

-12 = Acciaio decapato

UV =1 pezzo

W75 TB - D75 TB 3.3 Hinges
Cerniere

Bisagras

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar, 0
@17 mm, longitud 152 mm, tres

elementos, no regulable, para perfiles
superpuestos. 0

Capacidad de carga: 140 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad
C99123-nn

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,
@17 mm, longitud 182 mm, tres 0
elementos, no regulable, para perfiles
superpuestos. o

182

Capacidad de carga: 160 kg 0
(par=2 unidades) °

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado L R
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad

C99124-nn

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,

@17 mm, longitud 152 mm, tres
elementos, ajustable en 1 dimension,
para perfiles de ventana oscilante.

GRS
o o|llg o ollo o
152

Capacidad de carga: 140 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad
C99127-nn

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,

@17 mm, longitud 182 mm, tres
elementos, ajustable en 1 dimension,
para perfiles de ventana oscilante.

Capacidad de carga: 160 kg
(par=2 unidades) —

M
ol o oj|o
182

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado o
-12 = Acero bruto

CANTIDAD = 1 unidad

C99128-nn

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @15 mm, length
90 mm, 3-wings, 2-dimensional
adjustable, for flush and
overlapped profiles.

Capacity: 100 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel
-04 = Satin Stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

Screw-on hinge

Screw-on hinge, @22.5 mm, length
160 mm, 3-wings, 2-dimensional
adjustable, for flush profiles.

Capacity: 150 kg (pair=2 pc)

-02 = Galvanized steel
-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU =1 piece

Screw-on hidden hinge

Concealed hinge, black
cataphoresis, for door profiles.
Maximum opening 90°.

Capacity: 160 kg (pair=2 pc)

PU = 1 piece

Pivot hinge

Capacity:
vertical pivot: max weight 300 kg
orizontal pivot: max weight 200 kg

-05 = Stainless steel AISI 316L 2B
compatible with galvanized
steel (-02) and stainless steel
(-05) profiles.

-12 = Bright steel
compatible with Cor-Ten
steel (-07) and bright steel
(-12) profiles.

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,

@15 mm, lunghezza 90 mm, a

tre elementi, regolabile su due
dimensioni, per profili complanari e
a sormonto.

Portata: 100 kg (coppia=2 pezzi)

-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare

Cerniera ad avvitare,

©@22.5 mm, lunghezza 160 mm,

a tre elementi, regolabile su due
dimensioni, per profili complanari.

Portata: 150 kg (coppia=2 pezzi)

-02 = Acciaio zincato
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Cerniera ad avvitare
a scomparsa

Cerniera a scomparsa in cataforesi
nero, per profili porta.
Apertura massima 90°.

Portata: 160 kg (coppia=2 pezzi)

UV = 1 pezzo

Cerniera pivot

Portata:
bilico verticale: peso max 300 kg
bilico orizzontale: peso max 200 kg

-05 = Acciaio inox AISI 316L 2B
compatibile con i profili in
acciaio zincato (-02) e acciaio
inox (-05).

-12 = Acciaio decapato
compatibile con i profili
in acciaio Cor-Ten (-07) e
acciaio decapato (-12).

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,

@15 mm, longitud 90 mm, tres elementos,
ajustable en 2 dimensiones, para perfiles
coplanar y superpuestos.

Capacidad de carga: 100 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra atornillable

Bisagra para atornillar,

©@22.5 mm, longitud 160 mm, tres
elementos, ajustable en 2 dimensiones,
para perfiles coplanar.

Capacidad de carga: 150 kg
(par=2 unidades)

-02 = Acero galvanizado
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra oculta atornillable

Bisagra oculta en cataforesis negra,
para perfiles de puerta.
Apertura maxima de 90°.

Capacidad de carga: 160 kg
(par=2 unidades)

CANTIDAD = 1 unidad

Bisagra pivote

Capacidad de carga:
pivote vertical: peso maximo 300 kg
pivote orizontal: peso méaximo 200 kg

-05 = Acero inoxidable AISI 316L 2B
compatible con perfiles en
acero galvanizado (-02) y acero
inoxidable (-05).

-12 = Acero bruto
compatible con perfiles en acero
Cor-Ten (-07) y acero bruto (-12).

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022
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3.3 Hinges
Cerniere
Bisagras

——90 —

C99154-nn

160

C99155-nn

i

0
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C99403-46

C99327-nn
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OTTOSTUMM | megs

Friction stay (projecting)

Stainless steel AIS| 316, for open
out top hung projecting windows
with adjustable opening angles.

FerroFinestra®

Bracci portanti a sporgere

Acciaio inox AISI 316, per finestra
a sporgere apertura esterna con
angolo di apertura regolabile.

W75 TB - D75 TB

Bisagra proyectante

Acero inoxidable AISI 316, para
ventana proyectante que se abre
hacia fuera con angulo de apertura
ajustable.

Code Capacity H size Opening angle

Codice Portata H dimensione Angolo di apertura

Code Capacidad H tamarfio Angulo de apertura
[ka] [mm] [°]
C99201-05 40 270-640 50
C99202-05 50 640-800 50
C99203-05 65 800-1100 50
C99204-05 100 600-1100 30
C99205-05 100 1100-1500 45
C99206-05 100 1500-2000 20
C99207-05 180 2000-2500 20
PU =1 pair UV =1 coppia CANTIDAD = 1 par

Friction stay (turn)

Stainless steel AISI 316, for open in
or open out side hung windows.

Bracci portanti anta
battente

Acciaio inox AlSI 316, per
finestra battente ad apertura verso
I'interno o I'esterno.

Bisagra abatible

Acero inoxidable AISI 316,
para ventana abatible que se abre
hacia dentro o hacia fuera.

3.3 Hinges

Cerniere
Bisagras

C9920X-05

Code Capacity H size Opening angle

Codice Portata H dimensione Angolo di apertura

Code Capacidad H tamafio Angulo de apertura
[kg] [mm] [°1
C99210-05 22 300-600 80
C99211-05 24 400-700 90
C99212-05 38 300-660 85
C99213-05 55 450-840 60
PU =1 pair UV =1 coppia CANTIDAD = 1 par

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022
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Accesorios
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Flush bolt
for windows

Concealed.

Finishings:
EHDEE

PU = 1 piece

Extension

Extension for flush bolt E99001-nn,
E99002-nn, E99003-nn

Finishings:
5] e 2

PU =1 piece

Flush bolt
for windows

Visible.

Finishings:
[15][17][18][42][43]

PU = 1 piece

Flush bolt with lever
for doors

Concealed.

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Catenaccio
per finestre

Interno.

Finiture:

EEDEE

UV =1 pezzo

Prolunga

Prolunga per catenacci E99001-nn,
E99002-nn, E99003-nn

Finiture:

157

UV = 1 pezzo

Catenaccio
per finestre

A vista.

Finiture:

5] e ez

UV = 1 pezzo

Catenaccio con leva
per porte

Interno.

UV = 1 pezzo

rel. 07

W75 TB - D75 TB

Pasador de canto
para ventanas

Oculto.

Acabados:

EEnmE

CANTIDAD = 1 unidad

Extension

Extension para pasador de canto
E99001-nn, E99002-nn, E99003-nn

Acabados:

15]7 1o 2]

CANTIDAD = 1 unidad

Pasador de canto
para ventanas

Visible.

Acabados:

[15][17][1e][42]]3]

CANTIDAD = 1 unidad

Pasador de canto
para puertas

Oculto.

CANTIDAD = 1 unidad

- 09/2022

3.4.1

3.4 Flush bolts
Catenacci
Pasador de canto

3

code L

E99001-nn 150 mm
E99002-nn 300 mm
E99003-nn 450 mm

Lol

code L
E99004-nn 424 mm

=
©

code L

E99005-nn 150 mm
E99006-nn 300 mm
E99007-nn 450 mm

code L

E99021-35 140 mm
E99022-35 220 mm
E99023-35 450 mm
E99024-35 650 mm

ottostumm-mogs.com
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Strike plate

PU = 1 piece

Floor recess plate

PU = 1 piece

Strike plate

Fastening with screws
M4x10 mm 1ISO7380

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Riscontro

UV =1 pezzo

Pozzetto

UV = 1 pezzo

Riscontro

Fissaggio con viti
M4x10 mm 1ISO7380

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75 TB

Chapa de cierre

CANTIDAD = 1 unidad

Cavidad en el suelo

CANTIDAD = 1 unidad

Pieza de bloqueo

Fijacion con tornillos
M4x10 mm 1SO7380

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022
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3.4 Flush bolts
Catenacci
Pasador de canto

E99013-05

-

E99116-03
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Shoot bolt for door

PU = 1 piece

Rod guide

Lower rod guide
door shoot bolt.

-03 = Stainless steel AIS| 304 2B

PU = 1 piece

Rod guide

Upper rod guide
door shoot bolt.

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

Rod guide

Middle rod guide
door shoot bolt.

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

Strike plate

Upper strike rod
door shoot bolt.

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Catenaccio per porte

UV =1 pezzo

Guida asta

Guida asta inferiore catenaccio per
porte.

-03 = Acciaio inossidabile AISI| 304 2B

UV = 1 pezzo

Guida asta

Guida asta superiore catenaccio
per porte.

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Guida asta

Guida asta intermedio catenaccio
per porte.

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Riscontro

Riscontro superiore
catenaccio per porte.

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

rel. 07

W75 TB - D75TB

Pasador de canto para puertas

CANTIDAD = 1 unidad

Guia de subasta

Guia de pasador de canto inferior
para puertas.

-03 = Acero inoxidable AISI 304 2B

CANTIDAD = 1 unidad

Guia de subasta

Guia de pasador de canto
superior para puertas.

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad

Guia de subasta

Guia de pasador de canto
intermedio para puertas.

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad

Pieza de bloqueo

Pieza de pasador de canto
superior para puertas.

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad

- 09/2022
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3.4 Flush bolts
Catenacci
Pasador de canto

o OO=———XD o

E99035-02

E99036-03

E99037-04

E99038-04

E99039-04
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Upper and lower
long shoot bolt

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

Strike plate
Strike plate for long shoot bolt.
-04 = Satin stainless steel AIS| 304

PU = 1 piece

Strike plate
Strike plate for long shoot bolt.
-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

Rod

Rod for long shoot bolt.
E99042-04 L =720 mm
E99043-04 L = 1360 mm
E99044-04 L =2000 mm

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU =1 piece

Reinforcement rod

Reinforcement rod
for long shoot bolt.

-04 = Satin stainless steel AlSI 304

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Catenaccio lungo
superiore e inferiore

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Riscontro
Riscontro per catenaccio lungo.
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Riscontro
Riscontro per catenaccio lungo.
-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Asta

Asta per catenaccio lungo.
E99042-04 L =720 mm
E99043-04 L = 1360 mm
E99044-04 L =2000 mm

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Asta di rinforzo

Asta di rinforzo
per catenaccio lungo.

-04 = Acciaio Inox AISI 304 satinato

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB 3.4 Flush bolts

Catenacci
Pasador de canto

Pasador de canto largo
superior y inferior

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad

E99040-04

E99041-04
Pieza de bloqueo
Pieza de pasador de canto largo.

—

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
CANTIDAD = 1 unidad

E99052-04
Pieza de bloqueo
Pieza de pasador de canto largo.
-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado —
CANTIDAD = 1 unidad

E99053-04

Subasta
Subasta para pasador de canto largo.
E99042-04 L =720 mm

E99043-04 L =1360 mm
E99044-04 L =2000 mm

L

eal=sl=l=l=
eEaTE=E=EE=E=

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad
E9904X-04

Subasta de reforzamiento

Subasta de reforzamiento
para pasador de canto largo.

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 1 unidad
E99045-04

ottostumm-mogs.com
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Opening restrictor

Concealed opening restrictor,
right/left, fastening with screws.

-02 = Galvanized steel

PU = 1 pair

Opening restrictor
Concealed opening restrictor,
top-hung windows, open in and
open out.

-05 = Stainless steel AISI 316L 2B
Capacity: 110 kg (pair)

PU = 1 pair

Opening restrictor

Opening restrictor for ironmongery
groove profiles. Galvanized steel.

PU = 1 piece

Opening restrictor
Concealed opening restrictor,
bottom hung windows, open in and
open out.

-05 = Stainless steel AISI 316L 2B
Capacity: 110 kg (pair)

PU = 1 pair

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Limitatore di apertura
Limitatore di apertura a scomparsa
con apertura destra/sinistra,
fissaggio con viti.

-02 = Acciaio zincato

UV =1 coppia

Limitatore di apertura
Limitatore di apertura a scomparsa,
finestra a sporgere, apertura
interna ed esterna.

-05 = Acciaio inox AISI 316L 2B
Portata: 110 kg (coppia)

UV =1 coppia

Limitatore di apertura

Limitatore apertura per profili cava
ferramenta. Acciaio zincato.

UV = 1 pezzo

Limitatore di apertura
Limitatore di apertura a scomparsa,
vasistas, apertura interna ed
esterna.

-05 = Acciaio inox AlSI 316L 2B
Portata: 110 kg (coppia)

UV =1 coppia

rel. 07

W75 TB - D75TB

Limitador de apertura

3.5 General fittings
Ferramenta generale
Herrajes generales

Q) (0
Limitador de apertura oculto que se abre I I
hacia la derecha/izquierda, fijacion con
tornillos. © || ©
o|lo
-02 = Acero galvanizado 9/\0
CANTIDAD = 1 par g %

Limitador de apertura
Limitador de apertura oculto, ventana
proyectante, apertura hacia dentro y
hacia fuera.

-05 = Acero inoxidable AISI 316L 2B
Capacidad de carga: 110 kg (par)

CANTIDAD = 1 par

Limitador de apertura

Limitador de apertura para perfiles
ranurados de ferreteria. Acero galvanizado.

CANTIDAD = 1 unidad

Limitador de apertura
Limitador de apertura oculto, ventana
batiente, apertura hacia dentro y hacia
fuera.

-05 = Acero inoxidable AISI 316L 2B
Capacidad de carga: 110 kg (par)

CANTIDAD = 1 par

- 09/2022
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E99201-02

¢

E99203-05

E99205-05
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Automatic
drop seal

Automatic drop seal with 14 mm lift
height, floor compensation.

FerroFinestra®

Guarnizione
a ghigliottina
Guarnizione a ghigliottina

(14 mm compensazione),
automatica a pavimento.

W75 TB - D75 TB

Junta de suelo
automatica

Junta de suelo descendente
con un desplazamiento de
14 mm, descenso paralelo
con compensacion de suelo

automatica.

Code Length Can be shortened
Codice Lunghezza Accorciabile
Code Tamano Reducible
G99501-62 330 mm 50 mm
(G99502-62 430 mm 135 mm
(G99503-62 530 mm 200 mm
G99504-62 630 mm 200 mm
G99505-62 730 mm 200 mm
(G99506-62 830 mm 200 mm
(G99507-62 930 mm 200 mm
(G99508-62 1030 mm 200 mm
(G99509-62 1130 mm 200 mm
G99510-62 1230 mm 200 mm

PU =1 piece UV =1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad

Lateral cover cap for
automatic drop seal

-35 = black
-41 = RAL 7035 grey

PU = 1 pair

disclaimer see 7.0.14

Tappo laterale per
guarnizione a ghigliottina

-35 = nero
-41 = grigio RAL 7035

UV = 1 coppia

Tapa lateral para junta
de suelo automatica

-35 = negro
-41 = gris RAL 7035

CANTIDAD = 1 par

rel. 07 - 09/2022

35.2

3.5 General fittings
Ferramenta generale
Herrajes generales

b 14 —— 20 —

G995XX-62

G99511-nn
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Handle and cremone
for round rods

PU = 1 piece

Pass through guide
for round rods

27x16 mm

Strike plate
for round rod

32x16 mm

Strike plate
for round rod

32x24 mm

Round cremone rod
E99141-26 L = 1000 mm

E99142-26 L = 1500 mm
E99143-26 L =3000 mm

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Maniglia e cremonese
aridosso per aste tonde

UV =1 pezzo

Passante asta
cremonese tonda

27x16 mm

Riscontro per asta
cremonese tonda

32x16 mm

Riscontro per asta
cremonese tonda

32x24 mm

Asta cremonese tonda

E99141-26 L =1000 mm
E99142-26 L = 1500 mm
E99143-26 L =3000 mm

W75 TB - D75 TB

Manilla y falleba
para varillas redondas

CANTIDAD = 1 unidad

Guia de paso
para varillas redondas

27x16 mm

Chapa de cierre
para varillas redondas

32x16 mm

Chapa de cierre
para varillas redondas

32x24 mm

Varilla de falleba redonda

E99141-26 L = 1000 mm
E99142-26 L = 1500 mm
E99143-26 L = 3000 mm

rel. 07 - 09/2022

35.3

3.5 General fittings

Ferramenta generale
Herrajes generales

H99026-26

E99144-26

E99145-26

E99148-26

B

id/)

L —d

E9914X-26
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.5 General fittings
Ferramenta generale
Herrajes generales

Handle spindle Quadro maniglia Pasador de la manilla
-02 = Galvanized Steel -02 = Acciaio zincato
1 8mm L=140 mm 1 8mm L=140 mm /1 8mm L=140 mm HE=——————— =
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad [ L
E99551-02
Reducing sleeve Riduttore quadro Manguito reductor
8 mm to 7 mm da8mma7mm de 8 mma7 mm
|
-02 = Galvanized Steel -02 = Acciaio zincato -02 = Acero galvanizado
1 7mm 1 7mm 1 7mm
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
E99531-02
Adjustment bush Bussola di regolazione Cojinete de regulacion
for fixing per fissaggio para arreglar =|_l_|=
M8x10 + 15x1 &5 M8x10 + 15x1 J5 M8x10 + 15x1 @5 ’l ‘ v‘
bl
-02 = Galvanized steel -02 = Acciaio zincato -02 = Acero galvanizado : ' .
-03 = Stainless steel AIS| 304 2B -03 = Acciaio inossidabile AISI 304 2B -03 = Acero inoxidable AISI 304 2B
PU = 50 pieces UV =50 pezzi CANTIDAD = 50 unidades
F99065-nn
oy
Gasket Guarnizione Junta para manija
for lever handle per cariglione de bloqueo (\
Gasket for lever handle H99001-nn, Guarnizione per cariglione Junta para manija de bloqueo
140x16.5x6 mm H99001-nn, 140x16.5x6 mm H99001-nn, 140x16.5x6 mm \]
-63 = Polyethylene -63 = Polietilene -63 = Polietileno I
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad G99407-63
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

35.4


yulia@metalformgroup.com
Stamp





METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 3.0 Accessories
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Accesorios
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Mortise lock

Single latch and deadbolt,
faceplate 24x6 mm, backset 35
mm, galvanized steel strike plate
24x6 mm included, handle/lock
distance 92 mm

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Multi-point locking
3-point locking device with black
faceplate 24x7 mm, latch and
deadbolt, locking upwards and
downwards, backset 35 mm,
galvanized steel strike plate 25x3
mm, handle/lock distance 85 mm
-02 = Galvanized steel

PU =1 piece

Lock extension

Extension for multi-point lock
B99170-02 and B99171-02,
galvanized steel faceplate 24x6 mm

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Multi-point locking

3-point locking device with black
faceplate 24x7 mm, latch and
deadbolt, locking upwards and
downwards, backset 35 mm,
handle/lock distance 85 mm,
extendable lock.

-02 = Galvanized steel

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Serratura con scrocco
e mandata

Serratura con scrocco e mandata,
frontale 24x6 mm, entrata 35 mm,
riscontro in acciaio zincato 24x6 mm
incluso, interasse maniglia/cilindro
92 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Serratura multipunto

Serratura a tre punti di chiusura con
scrocco e mandata, frontale colore
nero 24x7 mm, chiusura alto e
basso, entrata 35 mm, riscontro in
acciaio zincato 25x3 mm, interasse
maniglia/cilindro 85 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Prolunga serratura
Prolunga per serratura multipunto
B99170-02 e B99171-02, frontale in
acciaio zincato 24x6 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Serratura multipunto

Serratura a tre punti di chiusura
con scrocco e mandata, frontale
colore nero 24x7 mm, chiusura alto
e basso, entrata 35 mm, interasse
maniglia/cilindro 85 mm, serratura
estensibile.

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75 TB 3.6 Locks
Serrature

Cerraduras

Cerradura de pestillo
y cerrojo

Cerradura empotrable 24x6 mm,
medida de aguja de 35 mm,

chapa de cierre de acero galvanizado
24x6 mm incluido, distancia manilla/
cilindro 92 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad
B99015-02

Cerradura miltiple

Blogueo de 3 puntos con pestillo

y cerrojo de color negro 24x7 mm,
blogueo hacia arriba y hacia abajo,
medida de aguja de 35 mm, chapa
de acero galvanizado de 25x3 mm,
distancia manilla/cilindro 85 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

B99111-02

Extension de bloqueo

Prolongacién para cerradura qﬂ
multipunto B99170-02 y B99171-02, 4y
frontal en acero galvanizado 24x6

mm

-02 = Acero galvanizado

/F8
3¢

CANTIDAD = 1 unidad

PP

=Y

B99169-02

Cerradura miultiple

o
Blogueo de 3 puntos con pestillo Eﬂ
y cerrojo de color negro 24x7
mm, blogueo hacia arriba y hacia
abajo, medida de aguja de 35 mm,
distancia manilla/cilindro 85 mm,
cerradura extensible.

-02 = Acero galvanizado

(PR

CANTIDAD = 1 unidad ﬂ

B99170-02

ottostumm-mogs.com
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Multi-point locking

3-point locking device with black
faceplate 24x6 mm, latch and
deadbolt, locking upwards and
downwards, backset 35 mm,
handle/lock distance 92 mm,
extendable lock.

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Multi-point locking

3-point locking device with black
faceplate 24x6 mm, latch and
deadbolt, locking upwards and
downwards, backset 35 mm,
handle/lock distance 92 mm,
automatic latchbolts, extendable
lock.

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Multi-point locking
5-point locking device, deadbolt
and head locking, faceplate 24x6
mm, backset 45 mm, handle/lock
distance 92 mm, extendable lock,
minimum vent height 1950 mm
-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Serratura multipunto

Serratura a tre punti di chiusura
con scrocco e mandata, frontale
colore nero 24x6 mm, chiusura alto
e basso, entrata 35 mm, interasse
maniglia/cilindro 92 mm, serratura
estensibile.

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Serratura multipunto

Serratura a tre punti di chiusura
con scrocco e mandata, frontale
colore nero 24x6 mm, chiusura alto
e basso, entrata 35 mm, interasse
maniglia/cilindro 92 mm, scrocchi
automatici, serratura estensibile.

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Serratura multipunto

Serratura a cinque punti di chiusura
con scrocco, mandata e ganci,
frontale 24x6 mm, entrata 45 mm,
interasse maniglia/cilindro 92 mm,
serratura estensibile, altezza minima
anta 1950 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Cerradura multiple

Blogueo de 3 puntos con pestillo
y cerrojo de color negro 24x6

mm, bloqueo hacia arriba y hacia
abajo, medida de aguja de 35 mm,
distancia manilla/cilindro 92 mm,
cerradura extensible.

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

Cerradura multiple

Blogueo de 3 puntos con pestillo
y cerrojo de color negro 24x6

mm, bloqueo hacia arriba y hacia
abajo, medida de aguja de 35 mm,
distancia manilla/cilindro 92 mm,
pestillos automaticos, cerradura
extensible.

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

Cerradura multiple

Bloqueo de 5 puntos 24x6 mm,
mandril + blogqueo de gancho,
medida de aguja de 45 mm,
distancia manilla/cilindro 92 mm,
cerradura extensible, altura minima
hoja 1950 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022
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Multi-point locking
5-point locking device, deadbolt
and head locking, faceplate 24x6
mm, backset 80 mm, handle/lock
distance 92 mm, extendable lock,
minimum vent height 1950 mm
-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

French casement
drive gear

French casement drive gear for
B99171-02 lock, faceplate 24x6
mm, H 2150 mm

-02 = Galvanized steel

R = Right opening

PU = 1 piece

French casement
drive gear

French casement drive gear for
B99171-02 lock, faceplate 24x6
mm, H 2150 mm

-02 = Galvanized steel

L = Left opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Serratura multipunto
Serratura a cinque punti di chiusura
con scrocco, mandata e ganci,
frontale 24x6 mm, entrata 80 mm,
interasse maniglia/cilindro 92 mm,
serratura estensibile, altezza minima
anta 1950 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Asta a leva cava

Asta a leva per serratura B99171-02,
frontale 24x6 mm, H 2150 mm

-02 = Acciaio zincato
R = Apertura destra

UV =1 pezzo

Asta a leva cava

Asta a leva per serratura B99171-02,
frontale 24x6 mm, H 2150 mm

-02 = Acciaio zincato
L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

W75TB-D75TB 3.6 Locks
Serrature
Cerraduras

Cerradura multiple

Bloqueo de 5 puntos 24x6 mm, L

mandril + blogqueo de gancho,

medida de aguja de 80 mm, b

distancia manilla/cilindro 92 mm,

cerradura extensible, altura minima

hoja 1950 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad |
B99175-02

Varilla de palanca 3

Varilla de palanca para cerradura

B99171-02, frente 24x6 mm,

H 2150 mm A

-02 = Acero galvanizado T"

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad H
B99162-02

Varilla de palanca 3

Varilla de palanca para cerradura

B99171-02, frente 24x6 mm,

H 2150 mm \

-02 = Acero galvanizado -

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad E
B99163-02

ottostumm-mogs.com
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Extension

Extension for french casement drive
gear B99162-02 and B99163-02,
faceplate 24x6 mm, L 700 mm

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Shoot bolt

Shoot bolt for french casement
drive gear B99162-02 and
B99163-02, faceplate 24x6 mm,
L 530 mm

-02 = Galvanized steel

PU =1 piece

Strike plate

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Prolunga

Prolunga per asta a leva B99162-02
e B99163-02, frontale 24x6 mm,

L 700 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Puntale

Puntale per asta a leva B99162-02 e
B99163-02, frontale 24x6 mm,

L 530 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Riscontro

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Extension

Extension para varilla de palanca
B99162-02 y B99163-02, frente
24x6 mm, L 700 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

Pasador de canto
Pasador de canto para varilla de
palanca B99162-02 y B99163-02,
frente 24x6 mm, L 530 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

Pieza de bloqueo

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022
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3.6 Locks
Serrature
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B99164-02

B99165-02
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Central strike plate
Central strike plate for 3-point
locking device B99170-02,
B99171-02, B99173-02, 22x6 mm

-02 = Galvanized steel

R = Right opening
L = Left opening

PU = 1 piece

Strike plate

Upper and lower strike plate for
B99170-02, B99171-02, B99173-02
locks and B99169-02 extension,
22x6 mm

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Central strike plate

Central strike plate for mortise lock
device B99111-02, 25x3 mm

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Central strike plate

Central strike plate for mortise lock
device B99015-02, 24x6 mm

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 1 piece

Central strike plate

Central strike plate for mortise lock
device B99174-02 and B99175-02,
22x6 mm

-02 = Galvanized steel

R = Right opening
L = Left opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Riscontro centrale
Riscontro centrale per serratura
a 3 punti di chiusura B99170-02,
B99171-02, B99173-02, 22x6 mm

-02 = Acciaio zincato

R = Apertura destra
L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

Riscontro

Riscontro superiore e inferiore per
serratura B99170-02, B99171-02,
B99173-02 e prolunga B99169-02,
22x6 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Riscontro centrale

Riscontro centrale per serratura
B99111-02, 25x3 mm

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Riscontro centrale

Riscontro centrale per serratura
B99015-02, 24x6 mm

-04 = Acciaio inox AISI 304 satinato

UV = 1 pezzo

Riscontro centrale

Riscontro centrale per serratura
B99174-02 e B99175-02, 22x6 mm

-02 = Acciaio zincato

R = Apertura destra
L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

rel. 07

W75 TB - D75TB

Chapa de cierre central
Chapa de cierre central para

bloqueo de 3 puntos B99170-02,
B99171-02, B99173-02, 22x6 mm

-02 = Acero galvanizado

R = Apertura derecha
L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

Chapa de cierre

Chapa de cierre superior y inferior
para cerradures B99170-02,
B99171-02, B99173-02 y extension
B99169-02, 22x6 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

Chapa de cierre central

Chapa de cierre central para
cerradura B99111-02, 25x3 mm

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

Chapa de cierre central

Chapa de cierre central para
cerradura B99015-02, 24x6 mm

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado a

CANTIDAD = 1 unidad

Chapa de cierre central
Chapa de cierre central para
cerradura B99174-02 y B99175-02,
22x6 mm

-02 = Acero galvanizado

R = Apertura derecha
L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

- 09/2022
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Plate

Stainless steel cut out covering
for flush profiles system.

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU = 4 pieces

Plate

Only for double leaf door with
B99111-02 lock + E9902X-35 flush
bolt.

-03 = Stainless steel AISI 304 2B

PU = 2 pieces

Lock extension

Extension for multi-point lock
B99174-02 and B99175-02,
stainless steel faceplate 24x6 mm;
without pawls.

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Lock extension

Extension for multi-point lock
B99174-02 and B99175-02,
stainless steel faceplate 24x6 mm,
n°2 studs.

-02 = Galvanized steel

PU = 1 piece

Rebate protection
for latchbolt

Rebate protection for latchbolt,
for open in and open out door,
60x17.8x0.8 mm

-04 = Satin stainless steel AISI 304

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Piastra

Stampato finitura fresate in acciaio
inox per sistema profili complanare.

-04 = Acciaio Inox AlSI 304 satinato

UV =4 pezzi

Piastra

Solo per porta a due ante con
serratura B99111-02 + catenaccio
E9902X-35

-03 = Acciaio inossidabile AISI 304 2B

UV = 2 pezzi

Prolunga serratura
Prolunga per serratura multipunto
B99174-02 e B99175-02, frontale
in acciaio inox 24x6 mm; senza
nottolini.

-02 = Acciaio zincato

UV =1 pezzo

Prolunga serratura
Prolunga per serratura multipunto
B99174-02 e B99175-02, frontale in
acciaio inox 24x6 mm, n°2 nottolini.

-02 = Acciaio zincato

UV = 1 pezzo

Protezione battuta
per scrocco

Protezione battuta per scrocco, per
porta apertura interna ed esterna,
60x17.8x0.8 mm

-04 = Acciaio Inox AISI 304 satinato

UV = 1 pezzo

3.6 Locks
Serrature
Cerraduras

W75 TB - D75TB

Plato

Plato en acero inoxidable para fresadora
de sistema perfiles coplanarios.

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado

CANTIDAD = 4 unidades
E99134-04

Plato

Solo para puerta de dos hojas con
cerradura B99111-02 + pasador de
canto E9902X-35

-03 = Acero inoxidable AISI 304 2B

CANTIDAD = 2 unidades

E99015-03

Extension de bloqueo il

Prolongacién para cerradura
multipunto B99174-02 y B99175-02,
frontal en acero inoxidable 24x6 mm;
sin trinquetes.

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad Il

B99156-02

Extension de bloqueo
Prolongacion para cerradura
multipunto B99174-02 y B99175-02,
frontal en acero inoxidable 24x6 mm,
n°2 alfileres.

-02 = Acero galvanizado

CANTIDAD = 1 unidad

H
it

B99157-02

Proteccion de parada para
pestillo

Proteccion de parada para pestillo, para
puerta que se abre hacia dentro y fuera,
60x17.8x0.8 mm

-04 = Acero inoxidable AISI 304 satinado
D99157-04

CANTIDAD = 1 unidad

ottostumm-mogs.com
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Screw

Hexagon recessed countersunk
screw

stainless steel A2 M4x10 mm
DIN7991 /1SO10642

PU = 100 pieces

Screw

Hexagon recessed cap head screw
stainless steel A2 M4x10 mm
DIN912 / 1SO4762

PU = 100 pieces

Screw

Cross recessed countersunk head
screw, M4x8 mm

DIN7982 / 1SO7050

-02 = Galvanized steel
-03 = Stainless steel A2

PU = 100 pieces

Screw

Hexagon recessed countersunk
screw

stainless steel A2 M4x6 mm
DIN7991 /1SO10642

PU = 100 pieces

Screw

Hexagon recessed cap head screw
stainless steel A2 M4x6 mm
DIN912 / 1SO4762

PU = 100 pieces

Screw

Cross recessed countersunk head

screw, stainless steel A2 @4.2x9.5 mm

DIN 7982 /1SO 7050

PU = 100 pieces

Note:

All uncoded screws are the responsibility of the

customer.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Vite

Vite testa svasata piana esagono
incassato,

acciaio inox A2 M4x10 mm
DIN7991 /1SO10642

UV = 100 pezzi

Vite

Vite testa cilindrica esagono
incassato,

acciaio inox A2 M4x10 mm
DIN912 /1S0O4762

UV =100 pezzi

Vite

Vite testa svasata intaglio a croce,
M4x8 mm

DIN7982 / 1SO7050

-02 = Acciaio zincato
-03 = Acciaio inox A2

UV = 100 pezzi

Vite

Vite testa svasata piana esagono
incassato,

acciaio inox A2 M4x6 mm
DIN7991 /1SO10642

UV =100 pezzi

Vite

Vite testa cilindrica esagono
incassato,

acciaio inox A2 M4x6 mm
DIN912 /1S0O4762

UV =100 pezzi

Vite

Vite testa svasata intaglio a croce,
acciaio inox A2 @4.2x9.5 mm
DIN 7982 / ISO 7050

UV =100 pezzi

Nota:

cliente.

Tutte le viti non codificate sono a carico del

W75 TB - D75TB

Tornillo

Tornillo cabeza plana avellanada
con hexagono interior,

acero inoxidable A2 M4x10 mm
DIN7991 /1SO10642

CANTIDAD = 100 unidades

Tornillo

Tornillo cilindrico con hexadgono
interior, acero inoxidable A2
M4x10 mm

DIN912 / 1SO4762

CANTIDAD = 100 unidades

Tornillo

Tornillo avellanado y de chapa con
ranura en cruz, M4x8 mm

DIN7982 / 1SO7050

-02 = Acero galvanizado
-03 = Acero inoxidable A2

CANTIDAD = 100 unidades

Tornillo

Tornillo cabeza plana avellanada
con hexagono interior,

acero inoxidable A2 M4x6 mm
DIN7991 /1SO10642

CANTIDAD = 100 unidades

Tornillo

Tornillo cilindrico con hexadgono
interior, acero inoxidable A2
M4x6 mm

DIN912 / 1SO4762

CANTIDAD = 100 unidades

Tornillo

Tornillo avellanado y de chapa con
ranura en cruz, acero inoxidable A2
@4.2x9.5 mm

DIN 7982 / I1SO 7050

CANTIDAD = 100 unidades

Nota:

3.7 Screws
Viti
Tornillos

(&)
N2

¥

D99880-03

D99882-03

@

D99980-nn

D99867-03

@

D99866-03

®
7

D99815-03

Todos los tornillos no codificados son

responsabilidad del cliente.

rel. 07 - 09/2022
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Screw

Cross recessed pan head screw,
stainless steel A2 @3.5x6.5 mm
DIN 7981/ ISO 7049

PU = 100 pieces

Rivet

Button-head rivet,

stainless steel A2 @3.2x8 mm
DIN7337 /1SO15973

PU = 100 pieces

Bushing
M5 brass bushing.

PU = 20 pieces

Bushing
M4 brass bushing.

PU = 20 pieces

Bushing
M5 stainless steel bushing.

PU = 20 pieces

Bonding
Adhesive for rebate gaskets.

PU =1 piece

Primer

Primer for dobleadhesive tape,
powder coating

PU =1 piece

Note:

All uncoded screws are the responsibility of the

customer.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Vite

Vite testa bombata intaglio croce,
acciaio inox A2 &3.5x6.5 mm

DIN 7981/ 1SO 7049

UV = 100 pezzi

Rivetto

Rivetto testa tonda

acciaio inox A2 &3.2x8 mm
DIN7337 /1SO15973

UV = 100 pezzi

Boccola
Boccola in ottone M5.

UV = 20 pezzi

Boccola
Boccola in ottone M4.

UV = 20 pezzi

Boccola
Boccola in acciaio inox M5.

UV = 20 pezzi

Adesivo

Adesivo per guarnizione di battuta.

UV =1 pezzo

Primer

Primer per nastro biadesivo,
verniciatura a polveri

UV = 1 pezzo

Nota:

cliente.

Tutte le viti non codificate sono a carico del

W75 TB - D75TB

Tornillo

Tornillo alomado y de chapa con

ranura en cruz, acero inoxidable A2

@3.5%x6.5 mm
DIN 7981/ ISO 7049

CANTIDAD = 100 unidades

Remache

Remache semiesférico,

acero inoxidable A2 ©@3.2x8 mm
DIN7337 /1SO15973

CANTIDAD = 100 unidades

Casquillo
Casquillo en latén M5.

CANTIDAD = 20 unidades

Casquillo
Casquillo en latén M4,

CANTIDAD = 20 unidades

Casquillo

Casquillo en acero inoxidable M5.

CANTIDAD = 20 unidades

Pegamento

Pegamento para juntas de encaje.

CANTIDAD = 1 unidad

Primer

Primer para cinta de doble cara,
recubrimiento en polvo

CANTIDAD = 1 unidad

Nota:

3.7 Screws

Tornillos

@
7

D99801-03

®

U

D99950-03

D99702-08

D99704-08

D99705-03

OS 364991

199005-75

Todos los tornillos no codificados son

responsabilidad del cliente.
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Alignment pin

For welding of hinge
C99008-nn

PU = 1 piece

Adjusting tool

Adjusting tool for 3D hinge
C99008-nn

PU = 1 piece

Alignment pin

For welding of hinge
C99009-nn

PU = 1 piece

Adjusting tool

Adjusting tool for 3D hinge
C99009-nn

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Spina di allineamento

Per saldatura cerniera
C99008-nn

UV = 1 pezzo

Chiave di regolazione

Chiave di regolazione per cerniera
3D C99008-nn

UV = 1 pezzo

Spina di allineamento

Per saldatura cerniera
C99009-nn

UV = 1 pezzo

Chiave di regolazione

Chiave di regolazione per cerniera
3D C99009-nn

UV = 1 pezzo

rel. 07

W75 TB - D75TB

Pasador de posicionamiento

Pasador de posicionamiento para
soldadura de bisagra C99008-nn

CANTIDAD = 1 unidad

Llave

Llave de ajuste para calibrar
bisagras 3D C99008-nn

CANTIDAD = 1 unidad

Pasador de posicionamiento

Pasador de posicionamiento para
soldadura de bisagra C99009-nn

CANTIDAD = 1 unidad

Llave

Llave de ajuste para calibrar
bisagras 3D C99009-nn

CANTIDAD = 1 unidad

- 09/2022
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Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

D99501-31

D99402-31

D99502-31
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

Scissors Forbici Cizallas
Seal-cutting scissor, Forbici per guarnizioni, Cizalla para juntas,
15°, 30°, 45°, 90° cutting angle. taglio 15°, 30°, 45°, 90°. corte de 15°, 30°, 45°, 90°.
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
D99540-02

Scissors Forbici Cizallas
Spare parts Pezzi di ricambio Piezas de repuesto %
Blades for scissor D99540-02 Lame per forbici D99540-02 Cuchillas por cizalla D99540-02
PU = 1 pair UV =1 coppia CANTIDAD = 1 par

Q99540C-99
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Scissors

Seal-cutting scissor,
45° cutting angle.

PU = 1 piece

Scissors
Spare parts

Base for scissor D99543-02

PU = 1 piece

Scissors

Spare parts

Blades retainer with blades and
safety bracket for scissor
D99543-02

PU = 1 piece

Scissors
Spare parts

Blades for scissor D99543-02

PU = 4 pieces

Scissors
Spare parts

Locking lever for scissor
D99543-02

PU = 1 pair

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Forbici

Forbici per guarnizioni,
taglio 45°.

UV = 1 pezzo

Forbici
Pezzi di ricambio

Base per forbici D99543-02

UV = 1 pezzo

Forbici
Pezzi di ricambio

Porta lame con lame e protezione

per forbici D99543-02

UV = 1 pezzo

Forbici
Pezzi di ricambio

Lame per forbici D99543-02

UV = 4 pezzi

Forbici
Pezzi di ricambio

Leva di bloccaggio per forbici
D99543-02

UV =1 coppia

W75 TB - D75TB

Cizallas

Cizalla para juntas,
corte de 45°.

CANTIDAD = 1 unidad

Cizallas
Piezas de repuesto

Soporte por cizalla D99543-02

CANTIDAD = 1 unidad

Cizallas
Piezas de repuesto

por cizalla D99543-02

CANTIDAD = 1 unidad

Cizallas
Piezas de repuesto

Cuchillas por cizalla D99543-02

CANTIDAD = 4 unidades

Cizallas
Piezas de repuesto

Palanca de bloqueo por cizalla
D99543-02

CANTIDAD = 1 par

rel. 07 - 09/2022

3.8.4

Portacuchillas completo con cuchillas

3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

D99543-02

S

Q99543A-99

5

Q99543B-99

~Ip

Q99543C-99

Q99543D-99

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

Cutting templates

Dime di taglio

W75 TB - D75TB

3.8 Assembling tools

Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

Plantilla de corte

24—

—19—

Aluminum, supports for cutting Alluminio, per il taglio dei profili, Aluminio, base para serrar los
profiles, length 300 mm lunghezza 300 mm perfiles, longitud de 300 mm
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
P
1 1 l 1
| 66.8 | 71 | | 71 |
D99418-00 D99419-00 D99420-00
|« -
T L
T | = () 1
f 71 { 22— f 79 {
D99421-00 D99422-00 D99423-00
L & T
I |1 |
| 71 { 79 | I 79 |
D99424-00 D99425-00 D99426-00

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

3.8.5
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

D99420-00 ‘

FT 7512L-nn

y

D99419-00

=

FT 7512LK-nn

D99421-00

"

FT 7512LR-nn

D99423-00
D99420-00

1

D99422-00 *

FT 8312TZ-nn

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

D99420-00
D99420-00

-

FT 7512T-nn

D99420-00
——— [ |
D99419-00

Lgﬁ

FT 7512TK-nn

)

D99420-00
D99421-00

U

e

FT 7512TR-nn

D99426-00

.

D99425

FT 8312ZR-nn

rel. 07 - 09/2022

W75 TB - D75TB

.

D99420-00

D99420-00 ‘
(A )

|

FT 7512Z-nn

-

D99419-00
D99420-00

(AN

e

FT 7512ZK-nn

|

D99421-00

oy
D99420-00

.
5

FT 7512ZR-nn

FT 7512PU-nn

3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

D99418

|

]

E——
D99420-00 ‘

§

FT 7512H-nn

D99418-00

|

7
1

2

D99419-00

FT 7512HK-nn

(———
o o
S S
[ee] ~—
— N
< <
D D
D D
o 2 o

iy

U

FT 7512HR-nn

FT 6712LB-nn

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

T

D99420-00 L

D99420-00

D99420-00
T 1
} |

D99420-00
D99420-00

[

FT 7550LF-nn FT 7550TF-nn FT 7550ZF-nn

T

D99418-00
D99420-00

-

D99420-00

D99424-00
D99424-00

]

5

FT 7550HF-nn FT 7550L-nn FT 7550T-nn

D99424-00

AI leL
) |

D99420-00 L

D99418-00 (

i j\i

I [
D99424-00

FT 7550Z-nn FT 7550H-nn FT 755PU-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

Profile cutting Taglio dei profili Corte de Perfil
Top cut Side cut
Taglio dall'alto Taglio dal lato
Corte vertical Corte horizontal
,,,,, - ——————
N_/

r
‘ o
\ g
! s
\ g M
\ (N
I [N
[ D99420-00 |
} [ — } \\
] \
N =0 N ) =]
‘- ___ s J
\N\N\/\/\/\/\/\/\
Rl A
|
\
VAN
,,,,, 1 -
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio
Herramientas de montaje

Templates for weld-on Dime per cerniere a Plantilla para bisagra de

hinges C99008-nn saldare C99008-nn soldadura C99008-nn

See installation page 5.4.56

32—

40—

D99442-03

Flush profiles
Profili complanari
Perfiles coplanarios

——34.3—

45—

D99443-03

Overlapped profiles
Profili a sormonto
Perfiles superpuestos

Templates for weld-on Dime per cerniere a Plantilla para bisagra de
hinges C99009-nn saldare C99009-nn soldadura C99009-nn

—237.8—H
—37.8—H

——403—H
—403—

44—y 44— 50— 50—

D99444-03

Flush profiles
Profili complanari
Perfiles coplanarios

D99445-03

Overlapped profiles
Profili a sormonto
Perfiles superpuestos

Templates for weld-on Dime per cerniere a Plantilla para bisagra de

hinges saldare soldadura

D75 TB - Door profiles D75 TB - Profili porta D75 TB - Perfiles puertas
C99009-nn C99008-nn

——36.8—H
——36.8—

—30.7—

45— 45— 45— 45—

D99452-03

Flush profiles
Profili complanari
Perfiles coplanarios

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

3.8.9

D99453-03

Overlapped profiles
Profili a sormonto
Perfiles superpuestos

ottostumm-mogs.com
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Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 3.8 Assembling tools
Utensili di assemblaggio

Herramientas de montaje

Templates for Dime per ferramenta Plantilla para herrajes
Tilt&Turn fittings anta ribalta para ventana oscilante

MC 217092 MC 217093

See installation page 5.8.123 See installation page 5.8.123

MC 229643 MC 463153

See installation page 5.8.123 See installation page 5.8.109

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Multipoint
steel rods,
with Graz

FerroFinestra®

Multipoint
aste in acciaio,
con Graz

W75 TB - D75 TB 3.0 Accessories
Accessori
Accesorios
Multipoint 3.9
varillas de acero,
con Graz

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

3.9.0
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Multipoint steel rods parts,

with Graz
Open in
Right and left opening

Short rod

Long rod

Locking set
E99134-04 - Cutout cover
Q99182-11 - Strike plate

D99702-08 - n°04 M5 brass bushing
D99706-08 - n°02 collars

Additional locking set
E99134-04 - Cutout cover
Q99182-11 - Strike plate

D99702-08 - n°02 M5 brass bushing
E99353-03 - Single additional point

Drive block

Cremone gear Graz

E99652-03 (Left opening)
E99653-03 (Right opening)

See configuration page.

Note:

For handle selection, consult the handles

catalog.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Multipoint aste in acciaio
componenti, con Graz
Apertura interna

Apertura destra e sinistra

Asta corta Varilla corta

Asta lunga Varilla largo

Punto di chiusura Punto de cierre

E99134-04 - Copertura fresata E99134-04 - Cubierta molida
Q99182-11 - Riscontro Q99182-11 - Chapa de cierre
D99702-08 - n°04 boccole in ottone M5 D99702-08 - n°04 casquillo en latdon M5
D99706-08 - n°02 collari D99706-08 - n°02 collares

Punto aggiuntivo Punto adicional

E99134-04 - Copertura fresata E99134-04 - Cubierta molida
Q99182-11 - Riscontro Q99182-11 - Chapa de cierre
D99702-08 - n°02 boccole in ottone M5 D99702-08 - n°02 casquillo en laton M5
E99353-03 - Punto singolo addizionale E99353-03 - Punto Unico adicional

Blocco guida Bloque de guia

Graz Graz

E99652-03 (Apertura sinistra)
E99653-03 (Apertura destra)

E99652-03 (Apertura izquierda)
E99653-03 (Apertura derecha)

Vedi pagina configurazione. Ver pégina del configurador.

Note: Nota:
Per scelta maniglia consultare il catalogo
maniglie.

rel. 07 - 09/2022

3.9.1

3.9 Multipoint steel rods, with Graz
Multipoint aste in acciaio, con Graz
Multipoint varillas de acero, con Graz
Multipoint varillas de acero
componentes, con Graz
Que se abre hacia dentro
Apertura derecha y izquierda

\

E99379-03

E99378-03

o@od

el

K99100

E9965X-03

Para la seleccion de manillas consultar el
catéalogo de manillas.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Multipoint steel rods parts,

with Graz
Open out
Right and left opening

Short rod

Long rod

Locking set
E99134-04 - Cutout cover
Q99182-11 - Strike plate

D99702-08 - n°04 M5 brass bushing
D99706-08 - n°02 collars

Additional locking set
E99134-04 - Cutout cover
Q99182-11 - Strike plate

D99702-08 - n°02 M5 brass bushing
E99353-03 - Single additional point

Drive block

Cremone gear Graz

E99652-03 (Left opening)
E99653-03 (Right opening)

See configuration page.

Handle for 1st leaf

-06 = Stainless steel AISI 316L
-12 = Bright steel

Note:

Consult the handles catalog available for the

Graz.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Multipoint aste in acciaio
componenti, con Graz
Apertura esterna

Apertura destra e sinistra

Asta corta Varilla corta

Asta lunga Varilla largo

Punto di chiusura

E99134-04 - Copertura fresata
Q99182-11 - Riscontro

W75 TB - D75 TB

Punto de cierre

E99134-04 - Cubierta molida
Q99182-11 - Chapa de cierre

3.9 Multipoint steel rods, with Graz
Multipoint aste in acciaio, con Graz
Multipoint varillas de acero, con Graz
Multipoint varillas de acero
componentes, con Graz
Que se abre hacia fuera
Apertura derecha y izquierda

\

E99379-03

E99378-03

D99702-08 - n°04 boccole in ottone M5 D99702-08 - n°04 casquillo en latdon M5

D99706-08 - n°02 collari

Punto aggiuntivo

E99134-04 - Copertura fresata
Q99182-11 - Riscontro

D99706-08 - n°02 collares

Punto adicional

E99134-04 - Cubierta molida
Q99182-11 - Chapa de cierre

o@od

D99702-08 - n°02 boccole in ottone M5 D99702-08 - n°02 casquillo en laton M5
E99353-03 - Punto singolo addizionale E99353-03 - Punto Unico adicional

Blocco guida

Graz Graz

E99652-03 (Apertura sinistra)
E99653-03 (Apertura destra)

Vedi pagina configurazione.

Bloque de guia

E99652-03 (Apertura izquierda)
E99653-03 (Apertura derecha)

el

K99100

Ver pégina del configurador.

Maniglia per 1a anta

-06 = Acciaio inox AISI 316L

-12 = Acciaio decapato -12 = Acero bruto

Note:

il Graz.

rel. 07 - 09/2022

39.2

Manija para 1er hoja

-06 = Acero inoxidable AISI 316L

Consultare il catalogo maniglie disponibili per

E9965X-03

H99020-nn

Nota:
Consulta el catdlogo de manija disponibles para
el Graz.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Multipoint
aluminum rods,
with Graz and Mono

FerroFinestra®

Multipoint
aste in alluminio,
con Graz e Mono

W75 TB - D75 TB 3.0 Accessories
Accessori
Accesorios
Multipoint 3.10

varillas de aluminio,
con Graz y Mono

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

3.10.0
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB
Multipoint aluminum rods parts, Multipoint aste in alluminio

with Graz and Mono componenti, con Graz e Mono
Openin Apertura interna

Right and left opening Apertura destra e sinistra

Rod Asta Varilla
Cremone gear connection Connettore Conector
Strike plate Riscontro Chapa de cierre
Stud Nottolino Alfiler

Note: Note:

For handle selection, consult the handles Per scelta maniglia consultare il catalogo
catalog. maniglie.

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

3.10.1

3.10 Multipoint aluminum rods, with Graz and Mono
Multipoint aste in alluminio, con Graz e Mono
Multipoint varillas de aluminio, con Graz y Mono

Multipoint varillas de aluminio
componentes, con Graz y Mono
Que se abre hacia dentro
Apertura derecha y izquierda

E99383-53

E99391-87

E99389-11

& I

E99397-03

Nota:
Para la seleccion de manillas consultar el
catéalogo de manillas.

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Kit for shoot bolt
QK99108B-02 - Strike plate

QD99713A-02 - n°02 M4 bushing
QK99108A-02 - Shoot bolt

Cremone gear Graz

E99652-03 (Left opening)
E99653-03 (Right opening)

See configuration page.

Cremone gear Mono

Note:

For handle selection, consult the handles

catalog.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit puntale
QK99108B-02 - Riscontro

QD99713A-02 - n°02 boccole M4
QK99108A-02 - Puntale

Graz

E99652-03 (Apertura sinistra)
E99653-03 (Apertura destra)

Vedi pagina configurazione.

Mono

Note:

maniglie.

Per scelta maniglia consultare il catalogo

W75 TB - D75TB

3.10 Multipoint aluminum rods, with Graz and Mono

Multipoint aste in alluminio, con Graz e Mono
Multipoint varillas de aluminio, con Graz y Mono

Kit para cerrojo
QK99108B-02 - Chapa de cierre

QD99713A-02 - n°02 casquillo M4
QK99108A-02 - Consejo

Graz

E99652-03 (Apertura izquierda)
E99653-03 (Apertura derecha)

Ver pagina del configurador.

Mono

Nota:

4_;4_.

K99108

E9965X-03

E99658-11

Para la seleccion de manillas consultar el

catéalogo de manillas.

rel. 07 - 09/2022

3.10.2
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75TB-D75TB 3.10 Multipoint aluminum rods, with Graz and Mono
Multipoint aste in alluminio, con Graz e Mono
Multipoint varillas de aluminio, con Graz y Mono

Multipoint aluminum rods parts, Multipoint aste in alluminio Multipoint varillas de aluminio
with Graz and Mono componenti, con Graz e Mono componentes, con Graz y Mono
Open out Apertura esterna Que se abre hacia fuera
Right and left opening Apertura destra e sinistra Apertura derecha y izquierda
Rod Asta Varilla
E99383-53
Cremone gear connection Connettore Conector O ﬂ
E99391-87

Strike plate Riscontro Chapa de cierre

E99389-11

Stud Nottolino Alfiler I@B m]:l:l

E99397-03

Coutout cover Copertura fresata Cubierta molida
E99134-04
Note: Note: Nota:
For handle selection, consult the handles Per scelta maniglia consultare il catalogo Para la seleccion de manillas consultar el
catalog. maniglie. catéalogo de manillas.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Kit for shoot bolt
QK99108B-02 - Strike plate

QD99713A-02 - n°02 M4 bushing
QK99108A-02 - Shoot bolt

Cremone gear Graz

E99652-03 (Left opening)
E99653-03 (Right opening)

See configuration page.

Cremone gear Mono

Handle for 1st leaf

-06 = Stainless steel AISI 316L
-12 = Bright steel

Note:

For handle selection, consult the handles

catalog.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit puntale
QK99108B-02 - Riscontro

QD99713A-02 - n°02 boccole M4
QK99108A-02 - Puntale

Graz

E99652-03 (Apertura sinistra)
E99653-03 (Apertura destra)

Vedi pagina configurazione.

Mono

Maniglia per 1a anta

-06 = Acciaio inox AISI 316L
-12 = Acciaio decapato

Note:

maniglie.

Per scelta maniglia consultare il catalogo

W75 TB - D75TB

3.10 Multipoint aluminum rods, with Graz and Mono

Multipoint aste in alluminio, con Graz e Mono
Multipoint varillas de aluminio, con Graz y Mono

Kit para cerrojo
QK99108B-02 - Chapa de cierre

QD99713A-02 - n°02 casquillo M4
QK99108A-02 - Consejo

Graz

E99652-03 (Apertura izquierda)
E99653-03 (Apertura derecha)

Ver pagina del configurador.

Mono

Manija para 1er hoja

-06 = Acero inoxidable AISI 316L
-12 = Acero bruto

Nota:

rel. 07 - 09/2022

3.10.4

4_;4_.

K99108

E9965X-03

E99658-11

N

TN

H99020-nn

Para la seleccion de manillas consultar el
catéalogo de manillas.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

Multipoint aluminum rods  Multipoint aste in
parts, with lever handle alluminio componenti,
con cariglione

W75 TB - D75 TB 3.0 Accessories
Accessori
Accesorios
Multipoint varillas de 3.11

aluminio componentes,
con manija de bloqueo

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

3.11.0
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.11 Multipoint aluminum rods, with lever handle
Multipoint aste in alluminio, con cariglione
Multipoint varillas de aluminio,
con manija de bloqueo

Multipoint aluminum rods parts, Multipoint aste in alluminio Multipoint varillas de aluminio
with lever handle componenti, con cariglione componentes, con manija de bloqueo
Right and left opening Apertura destra e sinistra Apertura derecha y izquierda
Rod Asta Varilla
E99383-53
Cremone gear connection Connettore Conector (6 o &
.o~
E99398-02

Strike plate Riscontro Chapa de cierre

E99389-11

Stud Nottolino Alfiler @E B]]II

E99397-03
Bush Boccola Casquillo ‘@'
D99714-02
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Kit for shoot bolt
QK99108B-02 - Strike plate

QD99713A-02 - n°02 M4 bushing
QK99108A-02 - Shoot bolt

Lever handle

Lever handle with concealed
connecting rods, front installation.

Finishings:
[18][20][25][24] 28] [29] 43]
PU = 1 piece

Lever handle lockable
Lever handle with concealed
connecting rods, front installation,

lockable with key.

Finishings:
[18](20][23][24] 28] [ 20][ 43]

PU =1 piece

Handle for 1st leaf
For open out windows.

-06 = Stainless steel AISI 316L
-12 = Bright steel

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit puntale
QK99108B-02 - Riscontro

QD99713A-02 - n°02 boccole M4
QK99108A-02 - Puntale

Cariglione

Maniglia a leva, fissaggio frontale.

Finiture:
[18][20][23][24][ 28] 29] 3]
UV = 1 pezzo

Cariglione con chiave

Maniglia a leva, fissaggio frontale,
con chiusura a chiave.

Finiture:
[18][20][23][24][ 28] 29] 3]
UV = 1 pezzo

Maniglia per 1a anta
Per finestre apertura esterna.

-06 = Acciaio inox AISI 316L
-12 = Acciaio decapato

3.11 Multipoint aluminum rods, with lever handle
Multipoint aste in alluminio, con cariglione
Multipoint varillas de aluminio,
con manija de bloqueo

W75 TB - D75TB

Kit para cerrojo

bood **

QK99108B-02 - Chapa de cierre
QD99713A-02 - n°02 casquillo M4
QK99108A-02 - Consejo

K99108

Manija de bloqueo

Palanca con barras de empuje
ocultas, fijacion frontal.

Acabados:

[18][20][23][24]] 28 29] 3]

CANTIDAD = 1 unidad

H99001-nn

Manija de bloqueo bloqueable

Palanca con barras de empuije ocultas,
fijacion frontal, bloqueable con llave.

Acabados:
[18][20][23][24][ 28] 29] 3]

CANTIDAD = 1 unidad

H99003-nn

Manija para 1er hoja
TN\

Para ventana que se abre hacia fuera.

-06 = Acero inoxidable AISI 316L
-12 = Acero bruto

H99020-nn

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.0 Accessories
Accessori
Accesorios
Tilt&Turn window Finestra anta ribalta Ventana oscilante 3.12

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Stabilising scissor stay

Stabilising scissor stay case Euro-
channel 18 mm, silver.

PU = 1 piece

Turn restrictor

Turn restrictor Euro-channel
L=187 mm, silver.

PU =1 piece

Load transfer

Load transfer for
FT 24 mm R, silver.

R = Right opening

PU = 1 piece

Load transfer

Load transfer for
FT 24 mm L, silver.

L = Left opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Scontro per forbice
supplementare

Scontro per forbice supplementare

battuta liscia 18 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Delimitatore d'apertura

Delimitatore d'apertura battuta
liscia L=187 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Asta di sostegno

Asta di sostegno per
PB 24 mm R, argento.

R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

Asta di sostegno

Asta di sostegno per
PB 24 mm L, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window

Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Cerradero compas
adicional

Cerradero compas adicional base
18 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 52794

Delimitador de apertura

Delimitador de apertura base lisa
L=187 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 103623

Varilla de soporte

Varilla de soporte para
FT 24 mm R, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

MC 105336

Varilla de soporte

Varilla de soporte para
FT 24 mm L, plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

MC 105339

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Adaptor

Adaptor with contact sensor KVS,
grey.

PU = 1 piece

Faceplate extension

Faceplate extension, extendable
235 mm with 1i.S., silver.

PU =1 piece

Centre lock

Centre lock 1280 mm with 1i.S.
HBB/LBB 801-1280 mm, silver.

PU = 1 piece

Centre lock

Centre lock 1500 mm with 11i.S.
HBB/LBB 1281-1500 mm, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Nottolino magnetico

Nottolino magnetico a clips,
grigio.

UV = 1 pezzo

Prolunga frontale

Prolunga frontale prolungabile
235 mm con 1 fungo, argento.

UV = 1 pezzo

Chiusura centrale
Chiusura centrale 1280 mm con
1 fungo HBB/LBB 801-1280 mm,
argento.

UV = 1 pezzo

Chiusura centrale
Chiusura centrale 1500 mm con

1 fungo HBB/LBB 1281-1500 mm,
argento.

UV = 1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75 TB

Adaptador

Adaptador con bulén magnético KVS,
gris.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 200906

Prolongador frontal

Prolongador frontal prolongable
235 mm con 1 buldén i.S., plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 201750

Cierre central

Cierre central 1280 mm con 1
bulén i.S. HBB/LBB 801-1280 mm,
plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 201751

Cierre central

Cierre central 1500 mm con 1
bulén i.S. HBB/LBB 1281-1500 mm,
plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 201752

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Centre lock

Centre lock extendable 1500V with
1i.S. HBB/LBB 1281-1500 mm,
silver.

PU = 1 piece

Centre lock extendable
Centre lock extendable 2200V with
2i.S. HBB/LBB 1701-2200 mm,
silver.

PU =1 piece

Centre lock extendable

Centre lock extendable 1280V with

1i.S. HBB/LBB 801-1280 mm, silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn drive gear
Tilt&Turn drive gear 2250 mm,
BS 6.5 mm, variabel with 3i.S.
HBB 1751-2250 mm, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Chiusura centrale

Chiusura centrale prolungabile
1500V con 1 fungo

HBB/LBB 1281-1500 mm, argento.

W75 TB - D75 TB

Cierre central

Cierre central prolongable 1500V
con 1 bulén i.S.
HBB/LBB 1281-1500 mm, plata.

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

UV =1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
R
MC 201753
Chiusura centrale Cierre central
Chiusura centrale prolungabile Cierre central prolongable 2200V
2200V con 2 funghi con 2 bulones i.S.
HBB/LBB 1701-2200 mm, argento. HBB/LBB 1701-2200 mm, plata.
UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
MC 201754
Chiusura centrale Cierre central
Chiusura centrale prolungabile Cierre central prolongable 1280V
1280V con 1 fungo con 1 buléni.S.
HBB/LBB 801-1280 mm, argento. HBB/LBB 801-1280 mm, plata.
UV = 1 pezzo
CANTIDAD = 1 unidad
e
MC 201840
Cremonese Falleba OB
Cremonese 2250 mm, E 6.5 mm, Falleba OB 2250 mm, EM 6.5 mm,
variabile con 3 funghi cota variable con 3 bulones i.S.
HBB 1751-2250 mm, argento. HBB 1751-2250 mm, plata.
UV =1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
=S
MC 202205

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Turn-only drive gear
Turn-only drive gear 660 mm,
BS 6.5 mm, fixed handle height
HBB 455-660 mm, HH 190 mm,
silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn drive gear
Tilt&Turn drive gear 840 mm,

BS 6.5 mm, fixed handle height with
1i.S. HBB 661-840 mm, HH 300mm,
silver.

PU =1 piece

Tilt&Turn drive gear

Tilt&Turn drive gear 1090 mm,

BS 6.5 mm, fixed handle height with
1i.S. HBB 841-1090 mm,

HH 400 mm, silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn drive gear

Tilt&Turn drive gear 1340 mm,

BS 6.5 m, fixed handle height with 1
i.S. HBB 1091-1340 mm,

HH 500 mm, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cremonese

Cremonese 660 mm, E 6.5 mm, fix
con 1 fungo HBB 455-660 mm,
HH 190 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Cremonese

Cremonese 840 mm, E 6.5 mm, fix
con 1 fungo HBB 661-840 mm,
HH 300 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Supporto cerniera
Cremonese 1090 mm, E 6.5 mm, fix
con 1 fungo HBB 841-1090 mm,
HH 400 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Cremonese

Cremonese 1340 mm, E 6.5 mm, fix
con 1 fungo HBB 1091-1340 mm,
HH 500 mm, argento.

UV =1 pezzo

W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta

Ventana oscilante

Falleba OB

Falleba OB sin elevador 660 mm,
EM 6.5 mm, fijo HBB 455-660 mm,
HH 190 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 202206
Falleba OB
Falleba OB 840 mm, EM 6.5 mm,
fijo con 1 bulén i.S. HBB 661-840
mm, HH 300 mm, plata.
CANTIDAD = 1 unidad
MC 202207
Falleba OB
Falleba OB 1090 mm, EM 6.5 mm,
fijo con 1 bulén i.S. HBB 841-1090
mm, HH 400 mm, plata.
CANTIDAD = 1 unidad
= T
MC 202208
Falleba OB
Falleba OB 1340 mm, EM 6.5 mm,
fijo con 1 bulén i.S. HBB 1091-1340
mm, HH 500 mm, plata.
CANTIDAD = 1 unidad
MC 202209

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

3.12.4


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Tilt&Turn drive gear Cremonese Falleba OB
Tilt&Turn drive gear 1590 mm, Cremonese 1590 mm, E 6.5 mm, fix Falleba OB 1590 mm, EM 6.5mm,
BS 6.5 mm, fixed handle height with  con 2 funghi HBB 1341-1590 mm, fijo con 2 bulones i.S. HBB 1341-
2i.S. HBB 1341-1590 mm, HH 600 mm, argento. 1590 mm, HH 600 mm, plata.
HH 600 mm, silver.
UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
PU = 1 piece
——z = e = =
MC 202216
Turn-only drive gear Cremonese A-B Falleba OB
Turn-only drive gear 800 mm, Cremonese A-B 800 mm E 6.5 mm, Falleba OB sin elevador 800 mm,
BS 6.5 mm, variabel HBB 530-800 variabile HBB 530-800 mm, argento. EM 6.5 mm, cota variable
mm, silver. HBB 530-800 mm, plata.
UV = 1 pezzo
PU =1 piece CANTIDAD = 1 unidad
MC 202491
Tilt&Turn drive gear Cremonese Falleba OB
Tilt&Turn drive gear 1250 mm, Cremonese 1250 mm, E 6.5 mm, Falleba OB 1250 mm, EM 6.5 mm,
BS 6.5 mm, variabel with 1i.S. variabile con 1 fungo cota variable con 1 bulén i.S.
HBB 801-1250 mm, silver. HBB 801-1250 mm, argento. HBB 801-1250 mm, plata.
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
MC 202492
Tilt&Turn drive gear Cremonese Falleba OB
Tilt&Turn drive gear 1750 mm, BS Cremonese 1750 mm, E 6.5 mm, Falleba OB 1750 mm, EM 6.5 mm,
6.5 mm, variabel with 2 i.S. variabile con 2 funghi HBB 1251- cota variable con 2 bulones i.S.
HBB 1251-1750 mm, silver. 1750 mm, argento. HBB 1251-1750 mm, plata.
PU = 1 piece UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
MC 202494
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Turn-only drive gear
Turn-only drive gear 2250 mm, BS
6.5 mm, variabel with 3i.S. HBB
1751-2250 mm, silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn drive gear
Tilt&Turn drive gear 1950 mm,

BS 6.5 mm, fixed handle height with
3i.S. HBB 1701-1950 mm,

HH 1050 mm, silver.

PU =1 piece

Tilt&Turn drive gear

Tilt&Turn drive gear 2200 mm,

BS 6.5 mm, fixed handle height with
3i.S. HBB 1951-2200 mm,

HH 1050 mm, silver.

PU = 1 piece

Faceplate extension

Faceplate extension, extendable
140 mm, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cremonese A-B

Cremonese A-B 2250 mm,
E 6.5 mm, variabile con 3 funghi
HBB 1751-2250 mm, argento.

W75 TB - D75 TB

Falleba OB

Falleba OB sin elevador 2250 mm,
EM 6.5 mm, cota variable con 3
bulones i.S. HBB 1751-2250 mm,
plata.

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

UV = 1 pezzo
CANTIDAD = 1 unidad
==
MC 202497
Cremonese Falleba OB
Cremonese 1950 mm, E 6.5 mm, fix Falleba OB 1950 mm, EM 6.5 mm,
con 3 funghi HBB 1701-1950 mm, fijo con 3 bulones i.S. HBB 1701-
HH 1050 mm, argento. 1950 mm, HH 1050 mm, plata.
UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
I =
MC 202737
Cremonese Falleba OB
Cremonese 2200 mm E 6.5 mm, fix Falleba OB 2200 m, EM 6.5 mm, fijo
con 3 funghi HBB 1951-2200 mm, con 3 bulones i.S. HBB 1951-2200
HH 1050 mm, argento. mm, HH 1050 mm, plata.
UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
et
MC202738

Prolunga frontale

Prolunga frontale prolungabile
140 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Prolongador frontal

Prolongador frontal prolongable
140 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Corner element

Corner element horizontally
extendable short for variable
espagnolettes with 11i.S.
LBB 320-1800 mm, silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn drive gear

Tilt&Turn drive gear 1700 m,
BS 6.5 mm, fixed handle height
with 2i.S. HBB 1591-1700 mm,
HH 700 mm, silver.

PU =1 piece

FerroFinestra®

Movimento angolare

Movimento angolare prolungabile
orizzontalmente corto per
cremonese variabile con 1 fungo
LBB 320-1800 mm, argento.

Espagnolette - centred
handle

Espagnolette - centred handle
height 500 mm, BS 6.5 mm,
with 2i.S., silver.

PU = 1 piece

Espagnolette - centred
handle

Espagnolette - centred handle
height 700 mm, BS 6.5 mm,
with 2 1.8, silver.

PU = 1 piece

W75 TB - D75 TB

Mov.angular

Mov.angular corto para CV piv.
horizontal prolong. con 1 bulén i.S.
LBB 320-1800 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

UV = 1 pezzo
MC 206860
Cremonese Falleba OB
Cremonese 1700 mm, E 6.5 mm, fix Falleba OB 1700 mm, EM 6.5 mm,
con 2 funghi HBB 1591-1700 mm, fijo con 2 bulones i.S. HBB 1591-
HH 700 mm, argento. 1700 mm, HH 700 mm, plata.
UV = 1 pezzo CANTIDAD = 1 unidad
p = =SS = -
MC 207305
Asta rulli centrale Falleba practicable
Asta rulli centrale 500 mm, Falleba practicable 1 hoja centrada
E 6.5 mm, con 2 funghi, argento. 500 mm, EM 6.5 mm, con 2 bulones
i.S., plata.
UV = 1 pezzo
CANTIDAD = 1 unidad
= — = =
MC 208323
Asta rulli centrale Falleba practicable
Asta rulli centrale 700 mm, Falleba practicable 1 hoja centrada
E 6.5 mm, con 2 funghi, argento. 700 mm, EM 6.5 mm, con 2 bulones
i.S., plata.
UV = 1 pezzo
CANTIDAD = 1 unidad
= — = =
MC 208324

disclaimer see 7.0.14
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OTTOSTUMM | megs

Espagnolette - centred
handle

Espagnolette - centred handle
height 1000 mm, BS 6.5 mm,
with 2 1.8, silver.

PU = 1 piece

Espagnolette - centred
handle

Espagnolette - centred handle
height 1400 mm, BS 6.5 mm,
with 3.8, silver.

PU =1 piece

Espagnolette - centred
handle

Espagnolette - centred handle
height 1800 mm, BS 6.5 mm,
with 3i.S., silver.

PU = 1 piece

End piece

End piece bottom and top 180°
with 11.S,, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Asta rulli centrale

Asta rulli centrale 1000 mm,
E 6.5 mm, con 2 funghi, argento.

UV = 1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75 TB

Falleba practicable

Falleba practicable 1 hoja centrada
1000 mm, EM 6.5 mm, con 2
bulones i.S., plata.

CANTIDAD = 1 unidad

= — e
MC 208325
Asta rulli centrale Falleba practicable
Asta rulli centrale 1400 mm, Falleba practicable 1 hoja centrada
E 6.5 mm, con 3 funghi, argento. 1400 mm, EM 6.5 mm, con 3
bulones i.S., plata.
UV = 1 pezzo .
CANTIDAD = 1 unidad
==
MC 208326
Asta rulli centrale Falleba practicable
Asta rulli centrale 1800 mm, Falleba practicable 1 hoja centrada
E 6.5 mm, con 3 funghi, argento. 1800 mm, EM 6.5 mm, con 3
bulones i.S., plata.
UV = 1 pezzo
CANTIDAD = 1 unidad
=
MC 208327
Terminale Terminal

Terminale 180° inferiore e superiore
con 1 fungo, argento.

UV = 1 pezzo

Terminal 180° inferior y superior
con 1 buldni.S., plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 212211

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Stabilizing scissor stay

Stabilizing scissor stay mounted
without night-vent, silver.

PU = 1 piece

Bullet catch timber

Bullet catch 18 mm, rebate depth 9
mm offset and 22 mm rebate depth

13 mm offset, silver.

PU =1 piece

French casement lock

Extendable french casement lock
with flat fixing tab, with 1i.S. LBB
240-1650 mm, silver.

PU = 1 piece

Concealed compression
lock ES

Concealed compression lock ES

for Eurogroove sash component

with lateral adjustment, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Forbice supplementare

Forbice supplementare premontata

senza aerazione, argento.

UV = 1 pezzo

Scrocco rullo
Scrocco rullo PB18 mm,
scostamento 9 mm e PB 22 mm

scostamento 13 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Catenaccio orizzontale

Catenaccio orizzontale
prolungabile per nodo centrale
liscio con 1 fungo

LBB 240-1650 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Cerniera aggiuntiva

a scomparsa

Cerniera centrale a scomparsa
regolabile per cava ferramenta
parte anta, argento.

UV =1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75TB

Compas adicional

Compas adicional premontado sin
microventilacién, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 213043

Retenedor madera Base

Retenedor base 18 mm,
desperdicio 9 mm y Base 22 mm
desperdicio 13 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 213461

Pasador horizontal

Pasador horizontal prolongable
para montante central de base lisa
con 1 buléni.S.

LBB 240-1650 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 215336

Cierre de presion

Cierre de presién oculto regulable
para canal de herraje parte hoja,
plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 215577

ottostumm-mogs.com
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Corner support

Corner support 13 mm offset R,
silver.

R = Right opening

PU = 1 piece

Corner support

Corner support 13 mm offset L,
silver.

L = Left opening

PU =1 piece

Pivot post

Pivot post R, 24 mm rebate depth
13 mm offset, silver.

R = Right opening

PU = 1 piece

Pivot post

Pivot post L, 24 mm rebate depth
13 mm offset, silver.

L = Left opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Piastra cerniera

Angolo cerniera scostamento
13 mm R, argento.

R = Apertura destra

UV =1 pezzo

Braccio cerniera
superiore

Angolo cerniera scostamento
13 mm L, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

Cerniere angolare

Cerniere angolare PB 24 mm

scostamento 13 mm R, argento.

R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

Supporto cerniera

Cerniere angolare PB 24 mm
scostamento 13mm L, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75TB

Bisagra angular

Bisagra angular desperdicio 13 mm
R, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

MC 215804

Bisagra angular

Bisagra angular desperdicio
13 mm L, plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

MC 215805

Soporte bisagra

Soporte bisagra base 24 mm
desperdicio 13 mm R, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

MC 215810

Soporte bisagra

Soporte bisagra base 24 mm
desperdicio 13 mm L, plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

MC 215811

ottostumm-mogs.com
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Tilt&Turn/tilt-first scissor
Tilt&Turn/tilt-first scissor stay
faceplate 600 mm,

LBB 465-600 mm, silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn/tilt-first scissor
Tilt&Turn/tilt-first scissor stay
faceplate 800 mm,

LBB 601-800 mm, silver.

PU =1 piece

Tilt&Turn/tilt-first scissor
Tilt& Turn/tilt-first scissor stay
faceplate 1050 mm,

LBB 801-1050 mm, with 1i.S.,,
silver.

PU = 1 piece

Tilt&Turn/tilt-first scissor
Tilt&Turn/tilt-first scissor stay
faceplate 1300 mm,

LBB 1051-1300 mm, with 1i.S.,
silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Frontale a forbice

Frontale forbice A-R/R-A 600 mm,
LBB 465-600 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Frontale a forbice

Frontale forbice A-R/R-A 800 mm,
LBB 601-800 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Frontale a forbice

Frontale forbice A-R/R-A 1050 mm,
LBB 801-1050 mm, con 1 fungo,
argento.

UV = 1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75 TB

Frontal compas

Frontal compas para OB y apertura
|6gica 600 mm, LBB 465-600 mm,
plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 217346

Frontal compas

Frontal compéas para OBy apertura
l6gica 800 mm, LBB 601-800 mm,
plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 217347

Frontal compas

Frontal compas para OBy apertura
l6gica 1050 mm, LBB 801-1050
mm, con 1 buléni.S.,, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

Frontale a forbice

Frontale forbice A-R/R-A 1300 mm,
LBB 1051-1300 mm, con 1 fungo,
argento.

UV = 1 pezzo

MC 217348

Frontal compas

Frontal compas para OB y apertura
|6gica 1300 mm, LBB 1051-1300
mm, con 1 bulén i.S., plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 217349

ottostumm-mogs.com
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Tilt&Turn scissor stay
Tilt&Turn scissor stay arm with
bearing 600/800 mm, 24 mm rebate
depth 13 mm offset R,

LBB 370-800 mm, silver.

R = Right opening

PU =1 piece

Tilt&Turn scissor stay
Tilt&Turn scissor stay arm with
bearing 600/800 mm, 24 mm rebate
depth 13 mm offset L,

LBB 370-800 mm, silver.

L = Left opening

PU =1 piece

Tilt&Turn scissor stay
Tilt&Turn scissor stay arm with
bearing 1050/1300 mm, 24 mm
rebate depth 13 mm offset R,
LBB 801-1300 mm, silver.

R = Right opening

PU = 1 piece

Tilt&Turn scissor stay

Tilt&Turn scissor stay arm with
bearing 1050/1300 mm, 24 mm
rebate depth 13 mm offset L,
LBB 801-1300 mm, silver.

L = Left opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Braccio a forbice A-R
Braccio forbice A-R con

supporto 600/800 mm, PB 24 mm
scostamento 13 mm R,

LBB 370-800 mm, argento.

R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

Braccio a forbice A-R
Braccio forbice A-R con
supporto 600/800 mm, PB 24 mm
scostamento13 mm L,

LBB 370-800 mm, argento.

L = Apertura sinistra

UV =1 pezzo

Braccio a forbice A-R
Braccio forbice A-R con supporto
1050/1300 mm, PB 24 mm
scostamento 13 mm R,

LBB 801-1300 mm, argento.

R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

Braccio a forbice A-R
Braccio forbice A-R con supporto
1050/1300 mm, PB 24 mm
scostamento 13 mm L,

LBB 801-1300 mm, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Brazo compas OB
Brazo compéas OB con soporte
600/800 mm, Base 24 mm
desperdicio 13 mm R,

LBB 370-800 mm, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

Brazo compas OB
Brazo compéas OB con soporte
600/800 mm, Base 24 mm
desperdicio 13 mm L,

LBB 370-800 mm, plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

Brazo compas OB
Brazo compéas OB con soporte
1050/1300 mm, Base 24 mm
desperdicio 13 mm R,

LBB 801-1300 mm, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

Soporte bisagra

Brazo compéas OB con soporte
1050/1300 Base 24 mm
desperdicio 13 mm L,

LBB 801-1300 mm, plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022

3.12.12

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

MC 217470

MC 217471

MC 217474

MC 217475

ottostumm-mogs.com
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Turn-only hinge arm
Turn-only hinge arm with hinge V2
R, 24 mm rebate depth LBB 255-
1400 mm, 13 mm offset, silver.

R = Right opening

PU = 1 piece

Turn-only hinge arm
Turn-only hinge arm with hinge V2
L, 24 mm rebate depth, LBB 255-
1400 mm, 13 mm offset, silver.

L = Left opening

PU =1 piece

Tilt-only hinge arm

Tilt-only hinge arm with hinge V2 R,
24 mm rebate depth 13 mm offset,
silver.

R = Right opening

PU = 1 piece

Tilt-only hinge arm

Tilt-only hinge arm with hinge V2 L,
24 mm rebate depth 13 mm offset,
silver.

L = Left opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Braccio cerniera A-B
Braccio cerniera A-B con supporto
(V2) R, PB 24 mm LBB 255-1400
mm, scostamento 13 mm, argento.

R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

Braccio cerniera A-B
Braccio cerniera A-B con supporto
(V2) L, PB 24 mm LBB 255-1400
mm, scostamento 13 mm, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

Braccio ribalta

Braccio ribalta con supporto (V2) R,
PB 24 mm scostamento

13 mm, argento.

R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

Braccio ribalta

Braccio ribalta con supporto (V2) L,
PB 24 mm scostamento

13 mm, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Brazo falso compas
Brazo falso compéas con soporte
V2 R, base 24 mm LBB 255-1400
mm, desperdicio13 mm, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

Cerradero compas

Brazo falso compés con soporte
V2 L, base 24 mm LBB 255-1400
mm, desperdicio 13 mm, plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

Brazo abatible

Brazo abatible con soporte V2 R,
Base 24 mm desperdicio

13 mm, plata.

R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

Brazo abatible

Brazo abatible con soporte V2 L,
Base 24 mm desperdicio 13 mm,
plata.

L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022

3.12.13

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

MC 217691

MC 217692

MC 217723

MC 217724

ottostumm-mogs.com
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Tilt-only hinge and
turn-only hinge

Turn-only and tilt-only faceplate

FHH V2, LBB 255-1400 mm, silver.

PU = 1 piece

Corner element

Corner element with 11i.S.
LBB 320-1800 mm, silver.

PU =1 piece

Corner element

Corner element short with 11i.S.
LBB 220-319 mm, silver.

PU =1 piece

Corner element

Corner element horizontally
extendable with 1i.S.
LBB 320-1800 mm, silver.

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Cerniera AB/ ribalta

Cerniera AB/ ribalta parte anta (V2),
LBB 255-1400 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Movimento angolare

Movimento angolare con 1 fungo
LBB 320-1800 mm, argento.

UV =1 pezzo

Movimento angolare

Movimento angolare corto con 1
fungo LBB 220-319 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Movimento angolare
Movimento angolare prolungabile
orizzontalmente con 1 fungo
LBB 320-1800 mm, argento.

UV = 1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75 TB

Falso compas

Falso compas practicable y
abatible fijo V2, LBB 255-1400 mm,
plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 217729

Mov.angular

Mov.angular con 1 bulén i.S.
LBB 320-1800 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 222201

Mov.angular

Mov.angular corta con 1 bulén i.S.
LBB 220-319 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 222203
Mov.angular
Mov.angular para CF piv.horizontal
prolong. con 1 bulén i.S.
LBB 320-1800 mm, plata.
CANTIDAD = 1 unidad
= S -
MC 222205

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

3.12.14
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Corner element

Corner element horizontally
extendable for variable drive gear

with 1i.S. LBB 320-1800 mm, silver.

PU = 1 piece

Corner element
Corner element vertically
extendable with 1i.S.
HBB 750-2800 mm, silver.

PU =1 piece

Travel restriction

90° Travel restriction surface-
mounted, silver.

PU = 1 piece

Lifting component

Lifting component R, silver.
R = Right opening

PU = 1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Movimento angolare
Movimento angolare prolungabile
orizzontalmente per cremonese
variabile con 1 fungo

LBB 320-1800 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Movimento angolare
Movimento angolare prolungabile
verticalmente con 1 fungo

HBB 750-2800 mm, argento.

UV = 1 pezzo

Delimitatore di ribalta

Delimitatore di ribalta su
movimento angolare, argento.

UV = 1 pezzo

Scontro alza anta
Scontro alza anta R, argento.
R = Apertura destra

UV = 1 pezzo

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75TB

Mov.angular

Mov.angular para CV piv.horizontal
prolong. con 1 bulén i.S.

LBB 320-1800 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 222206

Esquina angular
Mov.angular de conexién rapida
prolong. con 1 bulén i.S.

HBB 750-2800 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

MC 222209
Tapon delimitador
Tapén delimitador 90°
atornillable, plata. {2‘—5
CANTIDAD = 1 unidad

MC 357081

Cerradero elevador
Cerradero elevador R, plata.
R = Apertura derecha

CANTIDAD = 1 unidad

MC 361004

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Lifting component
Lifting component L, silver.
L = Left opening

PU = 1 piece

Packer for bullet

Packer for bullet catch for
Eurogroove 2.2x15.9x30 mm, silver.

PU =1 piece

Bullet-catch
Bullet-catch roll steel, silver.

PU = 1 piece

Striker plate
Striker plate i.S., silver.

PU = 1 pieceww

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Scontro alza anta

Scontro alza anta sinistro, argento.

L = Apertura sinistra

UV = 1 pezzo

Spessore per scrocco
Spessore per scrocco rullo per
cava ferramenta 2.2x15.9x30 mm,

argento.

UV = 1 pezzo

Rullino scrocco anta

Rullino scrocco anta semifissa
acciaio, argento.

UV = 1 pezzo

Scontro fungo
Scontro fungo, argento.

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Cerradero elevador
Cerradero elevador 1ZQ, plata.
L = Apertura izquierda

CANTIDAD = 1 unidad

Calce para

Calce para rodillo para canal de
herraje 2.2x15.9x30 mm, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

Teton para retenedor

Tetdn para retenedor de hoja semi

fija acero, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

Cerradero de seguridad
Cerradero de seguridad, plata.

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022

3.12.16

3.12 Tilt&Turn window

Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

MC 361005

MC 362059

MC 362446

MC 364310

ottostumm-mogs.com
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Strike plate for concealed
compression

Strike plate for concealed
compression lock ES Euro-channel
24 mm rebate depth 13 mm offset
frame component, pearl light grey
RAL9022.

PU = 1 piece

Flat magnet contact

Flat magnet contact for surface
safety class 2 cable 3 m, light grey
RAL7035.

PU =1 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Riscontro per cerniera
centrale

Riscontro per cerniera centrale a
scomparsa regolabile battuta liscia
PB 24 mm scostamento 13 mm
parte telaio, grigio chiaro perlato
RAL9022.

UV = 1 pezzo

Contatto magnetico
Contatto magnetico piatto per
superficie grado protezione 2 cavo
3 m, grigio luce RAL7035.

UV = 1 pezzo

W75 TB - D75TB

Pieza de bloqueo para
cierre de presion

Pieza de bloqueo para cierre de
presion oculto regulable base lisa
24 mm parte marco desperdicio 13
mm, gris claro perla RAL9022.

CANTIDAD = 1 unidad

Contacto magnético
Contacto magnético plano
superficial GR 2 cable 3 m, gris
luminoso RAL7035.

CANTIDAD = 1 unidad

rel. 07 - 09/2022

3.12.17

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

MC 365161

— |

o

MC 473010

ottostumm-mogs.com
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Basic kits for Tilt&Turn windows

K88001
Standard windows

LBB =465 - 1400 mm
HBB = 455 - 2800 mm

MC 222201 n°01 piece
MC 222209 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

K88002

LBB = 370 - 464 mm
HBB = 455 - 2800 mm

MC 222203 n°01 piece
MC 222209 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

K88002
Short corner
for low windows

LBB = 465 - 815 mm
HBB = 370 - 454 mm

MC 222203 n°01 piece

MC 222209 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

K88001
Finestre standard

LBB = 465 - 1400 mm
HBB = 455 - 2800 mm

K88002

LBB = 370 - 464 mm
HBB = 455 - 2800 mm

K88002
Angolo ridotto
per finestre basse

LBB = 465 - 815 mm
HBB = 370 - 454 mm

W75 TB - D75 TB

Kit base per finestre anta ribalta

K88001
Ventanas estandar

LBB =465 - 1400 mm
HBB = 455 - 2800 mm

K88002

LBB = 370 - 464 mm
HBB = 455 - 2800 mm

K88002
Esquina corta
para ventanas bajas

LBB =465 - 815 mm
HBB = 370 - 454 mm

rel. 07 - 09/2022

3.12.19

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits basicos para ventana oscilante

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Gear kits Kit cremonese Kits de equipo
K88003 K88003 K88003

HH =190 mm HH =190 mm HH =190 mm

HBB = 340 - 1608 mm HBB = 340 - 1608 mm HBB = 340 - 1608 mm

MC 202206 n°01 piece +—HH =190 —4

MC 222205 n°01 piece e

MC 364310 n°01 piece

K88004 K88004 K88004

HH = 300 mm HH = 300 mm HH = 300 mm

HBB =661 - 1790 mm HBB =661 - 1790 mm HBB =661 - 1790 mm

MC 202207 n°01 piece t——— HH =300 —+ Bo

MC 222205 n°01 piece o . 5 TEE pmyeo =

MC 364310 n°02 pieces N
==

K88005 K88005 K88005

HH = 400 mm HH = 400 mm HH = 400 mm

HBB = 841 - 2040 mm HBB = 841 - 2040 mm HBB = 841 - 2040 mm

MC 202208 n°01 piece $——————HH=400 ——+# Boch

MC 222205 n°01 piece N =

MC 364310 n°02 pieces vrE =

K88006 K88006 K88006

HH =500 mm HH =500 mm HH =500 mm

HBB = 1091 - 2290 mm HBB = 1091 - 2290 mm HBB = 1091 - 2290 mm

MC 202209 n°01 piece +—————HH=500 ———# Eocl

MC 222205 n°01 piece — 'Y % = Ty

MC 364310 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Gear kits Kit cremonese Kits de equipo
K88007 K88007 K88007
HH =600 mm HH =600 mm HH =600 mm
HBB = 1341 - 2540 mm HBB = 1341 - 2540 mm HBB = 1341 - 2540 mm
$———————————HH=600 —————
BS5eog BSo g
——t = = e = =

MC 202216 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°03 pieces

{

K88008 K88008 K88008
HH =700 mm HH =700 mm HH =700 mm
HBB = 1591 - 2650 mm HBB = 1591 - 2650 mm HBB = 1591 - 2650 mm
. HH = 700 .
Boch
—— o ==l o 5

MC 207305 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°03 pieces

K88009 K88009 K88009
HH = 1050 mm HH = 1050 mm HH = 1050 mm
HBB = 1701 - 2900 mm HBB = 1701 - 2900 mm HBB = 1701 - 2900 mm
+ HH = 1050 +
BSocH Boch BSocd
Lo # = = S5 — 2—p

MC 202737 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°04 pieces

K88010 K88010 K88010
HH = 1050 mm HH = 1050 mm HH = 1050 mm
HBB = 1951 - 3150 mm HBB = 1951 - 3150 mm HBB = 1951 - 3150 mm
+ HH = 1050 t
ESecd ESecy ESecd
——= = = == e =

MC 202738 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°04 pieces

]

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Extension kits

K88011
0- 140 mm

MC 206630 n°01 piece

K88012
141 - 235 mm

MC 201750 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88059
236 - 375 mm
MC 201750 n°01 piece

MC 206630 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88013
376 - 470 mm

MC 201840 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit prolunga

K88011

0- 140 mm

K88012

141 - 235 mm

K88059

236 - 375 mm

K88013

376 - 470 mm

W75 TB - D75 TB

K88011

0- 140 mm

K88012

141 - 235 mm

K88059

236 - 375 mm

K88013

376 - 470 mm

rel. 07 - 09/2022

3.12.22

Kits extension

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

ottostumm-mogs.com
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Extension kits

K88014
471-610 mm
MC 201840 n°01 piece

MC 206630 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88015
611-705 mm
MC 201750 n°01 piece

MC 201840 n°01 piece1
MC 364310 n°02 pieces

K88060

706 - 845 mm

MC 206630 n°01 piece
MC 201750 n°01 piece

MC 201840 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

K88016
846 - 940 mm

MC 201840 n°02 pieces
MC 364310 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit prolunga

K88014

471-610 mm

K88015

611-705 mm

K88060

706 - 845 mm

K88016

846 - 940 mm

W75 TB - D75 TB

Kits extension

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

K88014
471-610 mm
= —tr
K88015
611 -705 mm
ol Bo
K88060
706 - 845 mm
ey —

K88016

846 - 940 mm

rel. 07 - 09/2022

3.12.23
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Scissors and hinges kits
Right opening

K88017
LBB = 370 - 600 mm

MC 217470 n°01 piece
MC 217346 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece
MC 361004 n°01 piece

K88018
LBB =601 - 800 mm

MC 217470 n°01 piece
MC 217347 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece
MC 361004 n°01 piece

K88019
LBB =801 - 1050 mm

MC 217474 n°01 piece
MC 217348 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece
MC 361004 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Kit forbice e cerniere
Apertura destra

K88017

LBB =370 - 600 mm

K88017

LBB = 370 - 600 mm

K88018

LBB =601 - 800 mm

K88018

LBB =601 - 800 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits de cizallas y bisagras
Apertura derecha

K88019

LBB =801 - 1050 mm

K88019

LBB =801 - 1050 mm

-

bad

rel. 07 - 09/2022

3.12.24
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Scissors and hinges kits

Right opening

K88020
LBB = 1051 - 1285 mm

MC 217474 n°01 piece
MC 217348 n°01 piece
MC 213043 n°01 piece
MC 52794 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece
MC 361004 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88021
LBB = 1286 - 1400 mm

MC 217474 n°01 piece
MC 217349 n°01 piece
MC 213043 n°01 piece
MC 52794 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece
MC 361004 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Kit forbice e cerniere
Apertura destra

K88020 K88020

LBB = 1051 - 1285 mm LBB = 1051 - 1285 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits de cizallas y bisagras
Apertura derecha

K88021 K88021

LBB = 1286 - 1400 mm LBB = 1286 - 1400 mm

rel. 07 - 09/2022

3.12.25
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Scissors and hinges kits
Left opening

K88022
LBB = 370 - 600 mm

MC 217471 n°01 piece
MC 217346 n°01 piece
MC 215805 n°01 piece
MC 215811 n°01 piece
MC 361005 n°01 piece

K88023
LBB =601 - 800 mm

MC 217471 n°01 piece
MC 217347 n°01 piece
MC 215805 n°01 piece
MC 215811 n°01 piece
MC 361005 n°01 piece

K88024
LBB =801 - 1050 mm

MC 217475 n°01 piece
MC 217348 n°01 piece
MC 215805 n°01 piece
MC 215811 n°01 piece
MC 361005 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit forbice e cerniere
Apertura sinistra

K88022

LBB =370 - 600 mm

K88023

LBB =601 - 800 mm

K88024

LBB =801 - 1050 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

W75 TB - D75 TB

Kits de cizallas y bisagras
Apertura izquierda

K88022

LBB = 370 - 600 mm

T

K88023

LBB =601 - 800 mm

K88024

LBB =801 - 1050 mm

e

w

L_LLF

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Scissors and hinges kits Kit forbice e cerniere Kits de cizallas y bisagras
Left opening Apertura sinistra Apertura izquierda

K88025 K88025 K88025

LBB = 1051 - 1285 mm LBB = 1051 - 1285 mm LBB = 1051 - 1285 mm

MC 217475 n°01 piece
MC 217348 n°01 piece
MC 213043 n°01 piece
MC 52794 n°01 piece
MC 215805 n°01 piece = = S B5ecd
MC 215811 n°01 piece ﬂ

MC 361005 n°01 piece

MC 364310 n°01 piece @

K88026 K88026 K88026
LBB = 1286 - 1400 mm LBB = 1286 - 1400 mm LBB = 1286 - 1400 mm

MC 217475 n°01 piece
MC 217349 n°01 piece
MC 213043 n°01 piece
MC 52794 n°01 piece —
MC 215805 n°01 piece ﬂ = T e

MC 215811 n°01 piece
E

MC 361005 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Additional hinge side

locking point

K88027
HBB = 801 - 1280 mm

MC 201751 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88028
HBB = 1281 - 1500 mm

MC 201752 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88029
HBB = 1501 - 1700 mm
MC 201840 n°01 piece

MC 201753 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

K88030
HBB = 1701 - 2800 mm

MC 201754 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

FerroFinestra®

W75 TB - D75 TB

Punto di chiusura aggiuntivo

lato cerniera

K88027

HBB =801 - 1280 mm

K88028

K88029

K88027

HBB = 801 - 1280 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Punto de bloqueo adicional
lado de la bisagra

K88030

T = =i}
K88028
HBB = 1281 - 1500 mm HBB = 1281 - 1500 mm
o
s =t
K88029
HBB = 1501 - 1700 mm HBB = 1501 - 1700 mm
& = = E—t
K88030
HBB = 1701 - 2800 mm HBB = 1701 - 2800 mm
BSod Bocd
= " =

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

Additional hinge bottom side

W75 TB - D75 TB

Punto di chiusura aggiuntivo

locking point lato inferiore cerniera
K88031 K88031 K88031
LBB =801 - 1280 mm LBB =801 - 1280 mm LBB =801 - 1280 mm

MC 201751 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88032 K88032
LBB = 1281 - 1400 mm LBB = 1281 - 1400 mm

MC 201752 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

K88032

LBB = 1281 - 1400 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Punto de bloqueo adicional
lado inferior de la bisagra

rel. 07 - 09/2022
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Hinges kits
2nd leaf

K88034
Right hinges

MC 217691 n°01 piece
MC 217729 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece

K88035

Left hinges

MC 217692 n°01 piece
MC 217729 n°01 piece
MC 215805 n°01 piece
MC 215811 n°01 piece

Concealed compression locks kits

K88036
HBB = 1280 - 2000 mm

MC 215577 n°01 piece
MC 365161 n°01 piece

K88037
HBB = 2001 - 2800 mm

MC 215577 n°01 piece
MC 365161 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit cerniere

2a anta

K88034

Cerniere destre

K88035

Cerniere sinistre

K88036

HBB = 1280 - 2000 mm

K88037

HBB = 2001 - 2800 mm

Kit cerniere centrali a scomparsa

W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window

Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits de bisagras
2do hoja

K88034 wﬁ—%
II

Derecha bisagras

K88035

Izquierda bisagras

A

Kits de bisagras ocultas centrales

K88036

HBB = 1280 - 2000 mm

K88037

HBB = 2001 - 2800 mm

A
A

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022

3.12.30
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French casement lock
extendable

K88038
LBB = 370 - 800 mm

MC 215336 n°02 pieces
MC 364310 n°02 pieces

K88039
LBB =801 - 1400 mm
MC 215336 n°02 pieces

MC 201751 n°02 pieces
MC 364310 n°04 pieces

Roller snap catch

K88201
MC 213461 n°02 pieces

MC 362059 n°02 pieces
MC 362446 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Catenacci angolari Cerradura abatible francesa
estendibili extensible
K88038 K88038 —
LBB =370 - 800 mm LBB =370 - 800 mm

T
S—

K88039 K88039
LBB =801 - 1400 mm LBB = 801 - 1400 mm
Q =3 2 a:%
== B2ecH
Scrocco a rullo Pestillo de rodillo
K88201 K88201 ==
==

rel. 07 - 09/2022

3.12.31
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Extendable french casement lock +
upper roller snap catch

K88041
LBB = 370 - 800 mm

MC 213461 n°01 piece
MC 362059 n°01 piece
MC 362446 n°01 piece
MC 215336 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88042
LBB = 801 - 1280 mm

MC 213461 n°01 piece
MC 362059 n°01 piece
MC 362446 n°01 piece
MC 215336 n°01 piece
MC 201751 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75 TB

Serratura anta francese estensibile

+ scrocco a rullo superiore

K88041

LBB = 370 - 800 mm

K88042

LBB =801 - 1280 mm

K88041

LBB = 370 - 800 mm

K88042

LBB =801 - 1280 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Cerradura de marco francés
extensible + cierre de presion de
rodillo superior

L= =]
==L

S—

rel. 07 - 09/2022
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“‘“\:g
=
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Door catch

K88061
HBB = 661 - 2800 mm

MC 201168 n°01 piece

Opening restrictor

K88033
LBB =490 - 1400 mm

MC 103623 n°01 piece

Flush bolt

E99030-02

Flush bolt for two leaves, pair, with
strike plate, galvanized steel.

MC 55167 n°01 piece
MC 214293 n°01 piece
MC 210279 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Scrocco porta

K88061

HBB =661 - 2800 mm

W75TB-D75TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Pestillo de puerta

K88061

HBB = 661 - 2800 mm

Limitatore di apertura Limitador de apertura

K88033

LBB =490 - 1400 mm

Catenaccio

E99030-02

Catenaccio, coppia, con riscontro,
per due ante, acciaio zincato.

K88033
LBB = 490 - 1400 mm e

Pasador de canto

E99030-02

Pasador de canto, par, con pieza
de bloqueo, para dos hojas, acero
galvanizado.

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Load transfer 180 kg

E99510-02
Right

MC 105336 n°01 piece

E99511-02
Left

MC 105339 n°01 piece

Alarm contact

K99062

MC 200906 n°01 piece
MC 473010 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Asta di sostegno 180 kg

E99510-02

Destro

E99511-02

Sinistro

K99062

E99510-02

Derecha

E99511-02

lzquierda

Contatto allarme

K99062

rel. 07 - 09/2022

3.12.34

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Varilla de soporte 180 kg

Contacto de alarma

ottostumm-mogs.com
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Basic kits for side hung windows

K88043

Standard windows

LBB =465 - 1400 mm
HBB = 455 - 2800 mm

MC 222201 n°01 piece

MC 357081 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88044

LBB = 370 - 464 mm
HBB = 455 - 2800 mm

MC 222203 n°01 piece

MC 357081 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88044

Short corner
for low windows

LBB = 465 - 815 mm
HBB = 370 - 454 mm

MC 222203 n°01 piece

MC 357081 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

K88043

Finestre standard

LBB = 465 - 1400 mm
HBB = 455 - 2800 mm

K88044

LBB = 370 - 464 mm
HBB = 455 - 2800 mm

K88044

Angolo ridotto
per finestre basse

LBB = 465 - 815 mm
HBB = 370 - 454 mm

Kit base per finestre battenti

W75 TB - D75TB 3.12 Tilt&Turn window

Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits basicos para ventana batiente

K88043 .

Ventanas estandar

LBB =465 - 1400 mm

HBB = 455 - 2800 mm ®
K88044
LBB = 370 - 464 mm ﬁ
HBB = 455 - 2800 mm @
®
K88044 -
BHSocd
Esquina corta
para ventanas bajas
LBB = 465 - 815 mm @

HBB = 370 - 454 mm

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Gear kits Kit cremonese Kits de equipo
K88003 K88003 K88003

HH =190 mm HH =190 mm HH =190 mm

HBB = 340 - 1608 mm HBB = 340 - 1608 mm HBB = 340 - 1608 mm

MC 202206 n°01 piece +—HH =190 —

MC 222205 n°01 piece Dﬁﬁ

MC 364310 n°01 piece

K88004 K88004 K88004

HH =300 mm HH =300 mm HH =300 mm

HBB =661 - 1790 mm HBB =661 - 1790 mm HBB =661 - 1790 mm

MC 202207 n°01 piece ———HH=300 —+ ey
MC 222205 n°01 piece V?% =S

MC 364310 n°02 pieces

K88005 K88005 K88005

HH = 400 mm HH = 400 mm HH = 400 mm

HBB = 841 - 2040 mm HBB = 841 - 2040 mm HBB = 841 - 2040 mm

MC 202208 n°01 piece t———————HH=400 ———# Bl
MC 222205 n°01 piece — - = o = .

MC 364310 n°02 pieces

K88006 K88006 K88006

HH =500 mm HH =500 mm HH =500 mm

HBB = 1091 - 2290 mm HBB = 1091 - 2290 mm HBB = 1091 - 2290 mm

MC 202209 n°01 piece t—————HH=500 ——# BSocl

MC 222205 n°01 piece ——t =l = £

MC 364310 n°02 pieces

|

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Gear kits Kit cremonese Kits de equipo
K88007 K88007 K88007
HH = 600 mm HH = 600 mm HH = 600 mm
HBB = 1341 - 2540 mm HBB = 1341 - 2540 mm HBB = 1341 - 2540 mm
44— HH=600 — 4
Bocd ol
= = = e = =
MC 202216 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°03 pieces
‘.-’:’-'
K88008 K88008 K88008
HH =700 mm HH =700 mm HH =700 mm
HBB = 1591 - 2650 mm HBB = 1591 - 2650 mm HBB = 1591 - 2650 mm
4 HH = 700 4
BS5og B5ocq
—— = == = -
MC 207305 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°03 pieces
By

K88009 K88009 K88009
HH = 1050 mm HH = 1050 mm HH = 1050 mm
HBB = 1701 - 2900 mm HBB = 1701 - 2900 mm HBB = 1701 - 2900 mm
¢ HH = 1050 +

BSocq Boch BSoct
s = = S5 — 2—p
MC 202737 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°04 pieces
K88010 K88010 K88010
HH = 1050 mm HH = 1050 mm HH = 1050 mm
HBB = 1951 - 3150 mm HBB = 1951 - 3150 mm HBB = 1951 - 3150 mm
. HH = 1050 .

BSocd Bocd BSod
s = = S5 — 2—p

MC 202738 n°01 piece
MC 222205 n°01 piece
MC 364310 n°04 pieces

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Extension kits

K88011
0- 140 mm

MC 206630 n°01 piece

K88012
141 - 235 mm

MC 201750 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88059
236 - 375 mm
MC 201750 n°01 piece

MC 206630 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88013
376 - 470 mm

MC 201840 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit prolunga

K88011

0- 140 mm

K88012

141 - 235 mm

K88059

236 - 375 mm

K88013

376 - 470 mm

W75TB-D75TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits extension

K88011
0- 140 mm ————— -
K88012
141 - 235 mm = —T =
K88059 7
236 - 375 mm . ™ - - -
K88013
376 - 470 mm

w ——

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Extension kits Kit prolunga Kits extension
K88014 K88014 K88014
471-610 mm 471-610 mm 471-610 mm

MC 201840 n°01 piece
MC 206630 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

—=——ow L S——

K88015 K88015 K88015
611-705 mm 611-705 mm 611-705 mm
MC 201750 n°01 piece
MC 201840 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

BocH BSoct
K88060 K88060 K88060
706 - 845 mm 706 - 845 mm 706 - 845 mm
MC 206630 n°01 piece
MC 201750 n°01 piece
MC 201840 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces

Eocg Bocl

Ty & S

K88016 K88016 K88016
846 - 940 mm 846 - 940 mm 846 - 940 mm
MC 201840 n°02 pieces
MC 364310 n°02 pieces

EBocg Bocl

7 ey & T 5

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Hinges kits

K88034
Right hinges

MC 217691 n°01 piece
MC 217729 n°01 piece
MC 215804 n°01 piece
MC 215810 n°01 piece

K88035

Left hinges

MC 217692 n°01 piece
MC 217729 n°01 piece
MC 215805 n°01 piece
MC 215811 n°01 piece

Concealed compression locks kits

K88036
HBB = 1280 - 2000 mm

MC 215577 n°01 piece
MC 365161 n°01 piece

K88037
HBB = 2001 - 2800 mm

MC 215577 n°01 piece
MC 365161 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Kit cerniere

K88034

Cerniere destre

K88035

Cerniere sinistre

K88036

HBB = 1280 - 2000 mm

K88037

HBB = 2001 - 2800 mm

Kit cerniere centrali a scomparsa

W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta

Ventana oscilante

Kits de bisagras

K88034 ’#’3"?%
I

Derecha bisagras

K88035

il

A

Izquierda bisagras

Kits de bisagras ocultas centrales

K88036

HBB = 1280 - 2000 mm

K88037

HBB = 2001 - 2800 mm :l

=y T %

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Additional top and bottom

locking point

K88045

LBB =801 - 1280 mm

MC 201751 n°02 pieces
MC 364310 n°02 pieces

K88046

LBB = 1281 - 1400 mm

MC 201752 n°02 pieces
MC 364310 n°02 pieces

Lifting component

K88047
Right

MC 361004 n°01 piece

K88048
Left

MC 361005 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75 TB

Punto di chiusura aggiuntivo
superiore e inferiore

K88045

LBB =801 - 1280 mm

K88046

LBB = 1281 - 1400 mm

K88045

LBB =801 - 1280 mm

K88046

LBB = 1281 - 1400 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Superior e inferior adicionales
punto de bloqueo

& =]
2 2 =]
=
B2eocq
BSocH
=
1=

Componente di sollevamento

K88047

Destra

K88048

Sinistra

K88047

Derecha

K88048

Izquierda

rel. 07 - 09/2022

3.12.41

Componente de elevacion

ottostumm-mogs.com
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French casement lock
extendable

K88038
LBB = 370 - 800 mm

MC 215336 n°02 pieces
MC 364310 n°02 pieces

K88039
LBB =801 - 1400 mm
MC 215336 n°02 pieces

MC 201751 n°02 pieces
MC 364310 n°04 pieces

Roller snap catch

K88201
MC 213461 n°02 pieces

MC 362059 n°02 pieces
MC 362446 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75 TB

Catenacci angolari

estendibili

K88038

LBB = 370 - 800 mm

K88039

LBB =801 - 1400 mm

Scrocco a rullo

K88201

K88038

LBB = 370 - 800 mm

K88039

LBB =801 - 1400 mm

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Cerradura abatible francesa
extensible

K88201

rel. 07 - 09/2022

3.12.42

Pestillo de rodillo

==L
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OTTOSTUMM | megs

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Extendable french casement lock + Serratura anta francese estensibile Cerradura de marco francés

upper roller snap catch

K88041

LBB = 370 - 800 mm
MC 213461 n°01 piece
MC 362059 n°01 piece
MC 362446 n°01 piece

MC 215336 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

K88042

LBB =801 - 1280 mm
MC 213461 n°01 piece
MC 362059 n°01 piece
MC 362446 n°01 piece
MC 215336 n°01 piece

MC 201751 n°01 piece
MC 364310 n°01 piece

Door catch

K88061
HBB = 661 - 2800 mm

MC 201168 n°01 piece

Opening restrictor

K88033
LBB = 490 - 1400 mm

MC 103623 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

+ scrocco a rullo superiore extensible + cierre de presion de
rodillo superior

K88041 K88041
LBB =370 - 800 mm LBB =370 - 800 mm
=
K88042 K88042
LBB =801 - 1280 mm LBB =801 - 1280 mm
Q = - t@
B2ocy B2ecH
Scrocco porta Pestillo de puerta
K88061 K88061

HBB = 661 - 2800 mm HBB = 661 - 2800 mm ﬂ

Limitatore di apertura Limitador de apertura
K88033 K88033
LBB = 490 - 1400 mm LBB = 490 - 1400 mm I P —

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Load transfer 180 kg

E99510-02
Right

MC 105336 n°01 piece

E99511-02
Left

MC 105339 n°01 piece

Alarm contact

K99062

MC 200906 n°01 piece
MC 473010 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Asta di sostegno 180 kg

E99510-02

Destro

E99511-02

Sinistro

K99062

E99510-02

Derecha

E99511-02

lzquierda

Contatto allarme

K99062

rel. 07 - 09/2022

3.12.44

W75 TB - D75 TB

3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Varilla de soporte 180 kg

Contacto de alarma

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits for bottom hung windows Kit per finestre vasistas Kits para ventana oscillante
Gear kits Kit cremonese Kits de equipo
K88049 K88049 K88049
LBB =390 - 500 mm LBB = 390 - 500 mm LBB = 390 - 500 mm
MC 208323 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces
+ 520 +
BSocg BSocg
—e——yea——a—————
4 - 4 - '
K88050 K88050 K88050
LBB =501 - 700 mm LBB =501 - 700 mm LBB =501 -700 mm
MC 208324 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces
+ 721 +
BSocd BSecqd
= =~ =
¢ = + - t
K88051 K88051 K88051
LBB =701 - 1000 mm LBB =701 - 1000 mm LBB =701 - 1000 mm
MC 208325 n°01 piece
MC 364310 n°02 pieces
+ 1020 +
el =]
= f$\ =
: - ; - '
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Gear kits

K88052

LBB = 1001 - 1400 mm

MC 208326 n°01 piece
MC 364310 n°03 pieces

K88053

LBB = 1401 - 1800 mm

MC 208327 n°01 piece
MC 364310 n°03 pieces

FerroFinestra®

Kit cremonese

K88052

LBB = 1001 - 1400 mm

W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window

Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kits de equipo

K88052

LBB = 1001 - 1400 mm

4 1420 }
= = T = =
K88053 K88053

LBB = 1401 - 1800 mm

LBB = 1401 - 1800 mm

t 1820 t
= . o . 5
K88054 K88054

K88054

LBB = 1801 - 2250 mm

MC 202497 n°01 piece
MC 212211 n°02 pieces
MC 364310 n°05 pieces

LBB = 1801 - 2250 mm

LBB = 1801 - 2250 mm

-

2272

-

disclaimer see 7.0.14

-

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Hinges kits

K88055
LBB = 390 - 1000 mm

MC 217723 n°01 piece
MC 217724 n°01 piece
MC 217729 n°02 pieces

K88056
LBB = 1001 - 1400 mm

MC 215577 n°01 piece
MC 365161 n°01 piece
MC 217723 n°01 piece
MC 217724 n°01 piece
MC 217729 n°02 pieces

K88057
LBB = 1401 - 1800 mm

MC 215577 n°02 pieces
MC 365161 n°02 pieces
MC 217723 n°01 piece
MC 217724 n°01 piece
MC 217729 n°02 pieces

K88058
LBB = 1801 - 2250 mm

MC 215577 n°03 pieces
MC 365161 n°03 pieces
MC 217723 n°01 piece
MC 217724 n°01 piece
MC 217729 n°02 pieces

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

Kit cerniere Kits de bisagras

K88055 K88055

LBB =390 - 1000 mm LBB =390 - 1000 mm

K88056 K88056

LBB = 1001 - 1400 mm LBB = 1001 - 1400 mm

=

K88057 K88057

LBB = 1401 - 1800 mm LBB = 1401 - 1800 mm

= =

K88058 K88058

LBB = 1801 - 2250 mm LBB = 1801 - 2250 mm
= =}
— &= = =

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Opening restrictor

E99205-05

With clicks.
HBB = 400 - 1200 mm

n°02 pieces

E99206-03
HBB = 400 - 1200 mm

n°02 pieces

K88107
HBB =520 - 620 mm

n°02 pieces

K88108
HBB = 621 - 1200 mm

n°02 pieces

Alarm contact

K99062

MC 200906 n°01 piece
MC 473010 n°01 piece

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Limitatore di apertura

E99205-05

Con scatti.
HBB = 400 - 1200 mm

n°02 pezzi

E99206-03
HBB = 400 - 1200 mm

n°02 pezzi

K88107

HBB =520 - 620 mm

n°02 pezzi
K88108
HBB =621 - 1200 mm
n°02 pezzi
Contatto allarme
K99062

W75 TB - D75 TB 3.12 Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta

Ventana oscilante

Limitador de apertura

E99205-05
N

Con clics.
HBB = 400 - 1200 mm

D

n°02 unidades

E99206-03 Q

HBB = 400 - 1200 mm

©

n°02 unidades

K88107 = =
HBB = 520 - 620 mm

n°02 unidades

HBB = 621 - 1200 mm

n°02 unidades

Contacto de alarma

K99062 %

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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Examples

Window details

Door details

Details, structural connections
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Details, structural

connections

Legend

+ = Fixed
—=0Openin

- --=0Open out
Dimensions in: mm
Scale 1:1

FerroFinestra®

Dettagli di costruzione

giunti d'angolo

Legenda

+ = Anta fissa

— = Apertura interna
- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:1

W75 TB - D75 TB

Detalles de construccion

Leyenda

+ = Fijo

— = Apertura interna
- - - = Apertura externa
Medidas en: mm
Escala 1:1
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Wall connections

Legend

+ = Fixed
—=0Openin

- --=0Open out
Dimensions in: mm
Scale 1:2

FerroFinestra®

Attacchi a muro

Legenda

+ = Anta fissa

— = Apertura interna
- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:2

W75 TB - D75 TB

Cierres constructivos

Leyenda

+ = Fijo

— = Apertura interna
- - - = Apertura externa
Medidas en: mm
Escala 1:2
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OUTSIDE

4.4 Wall connections
Attacchi a muro
Cierres constructivos
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Detail 3.1
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Processing

Health and safety

Cutting

Welding

Accessories installation

Multipoint steel rods installation,
with Graz

Multipoint aluminum rods installation,
with Graz and Mono

Multipoint aluminum rods installation,
with lever handle

Installation Tilt&Turn fittings

Pivot window installation

Glazing

Important notes:

All processes are considered
glazed-in except where specified.

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Lavorazioni Procesamiento

Prevenzione e sicurezza Prevencion y seguridad

Corte
Soldadura
Montaje accesorios

Taglio

Saldatura

Montaggio accessori
Montaggio Multipoint aste in acciaio, Montaje Multipoint varillas de acero,
con Graz con Graz

Montaggio Multipoint aste in alluminio, Montaje Multipoint varillas de aluminio,
con Graz e Mono con Graz y Mono

Montaggio Multipoint aste in alluminio, Montaje Multipoint varillas de aluminio,
con cariglione con manija de bloqueo

Montaggio accessori finestra anta ribalta Montaje accesorios ventana oscilante
Montaggio sistema pivot Montaje sistema de pivote

Vetrazione Acristalamiento

Note importanti: Notas importantes:

Tutte le lavorazioni si intendono
glazed-in tranne dove specificato.

Todos los procesos se consideran
acristalados, excepto donde se
especifique.
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Health and safety Prevenzione e sicurezza Prevencion y seguridad 5.1
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Health and safety

W75 TB - D75 TB profiles with
polyamide thermal barrier can
generally be processed the same
way as other thermal barrier steel
window profile systems.

No special machines or process
for fabrication are required. The
standard fabrication processes,
such as welding and grinding, can
be carried out easily. While drilling,
sawing or machining the polyamide
web a dust, similar to wood dust, is
released. This dust does not require
dedicated filters or extractors.
However, we recommend to
protect eyes and airways according
to country specific health and
safety regulations.

Heating any polyamide items
releases gaseous substances.

For this reason is recommended

to weld with the special personal
protective equipment suggested
and in areas with sufficient
ventilation and fume-disposing
systems.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Prevenzione e sicurezza

| profili W75 TB - D75 TB a taglio
termico con poliammide possono
generalmente essere lavorati
analogamente ad altri profili per
finestre a taglio termico in acciaio.
Non sono necessarie macchine
speciali o processi particolari

per la fabbricazione. | processi

di fabbricazione standard, come
saldatura e rettifica, possono
essere eseguiti facilmente. Durante
la foratura, il taglio o la lavorazione
dell'anima in poliammide viene
rilasciata una polvere, simile alla
polvere di legno. Questa polvere
non richiede filtri o aspiratori
dedicati. Tuttavia, raccomandiamo
di proteggere gli occhi e le vie
respiratorie secondo le norme
specifiche di salute e sicurezza del
Paese.

L'eventuale surriscaldamento

del poliammide libera sostanze
gassose: per questa ragione si
consiglia di saldare con appositi
DPI previsti e in zone con
sufficiente aerazione e comunque
in presenza di sistema per
I'evacuazione dei fumi.

W75TB-D75TB 5.1 Health and safety

Prevenzione e sicurezza
Prevencion y seguridad

Salud y seguridad

Los Perfiles W75 TB - D75 TB

con separadores de poliamida
generalmente se pueden procesar
de la misma manera que otros
sistemas de perfiles de ventana de
acero con barrera térmica.

No se requieren maquinas
especiales o medidas para la
fabricacion. Los procesos de
fabricacion estandar, como la
soldadura y el pulido, se pueden
llevar a cabo facilmente. Al
perforar, aserrar o mecanizar la
banda de poliamida se libera un
polvo similar al polvo de madera.
Este polvo no requiere filtros

o extractores dedicados. Sin
embargo, recomendamos proteger
los ojos y las vias respiratorias de
acuerdo con las normas de salud y
seguridad especificas del pais.
Cualquier sobrecalentamiento

del poliamida libera sustancias
gaseosas: por esta razon es
aconsejable soldar con el EPP
adecuado y en areas con suficiente
ventilacion y en cualquier caso

en presencia de un sistema de
extraccion de humos.

ottostumm-mogs.com
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Lavorazione
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Cutting

W75 TB - D75 TB profiles can be
cut with conventional steel saws.
However, when cutting and, in
particular, when creating mitre cuts,
cutting templates (D994XX-00)
have to be used to ensure that the
profiles are securely fixed.

The feed rate on saws have to be
reduced compared to conventional
tubular steel profiles. We
recommend a proper lubrification
during cutting operations.

For further information, see also the
chapter “General Information”.

Legend

+ = Fixed
—=0Openin
---=0Open out
Dimensions in: mm
Scale 1:1-1:2

V = View

R = Reference cut length peak/peak
CL = Cutting Length

HF = Height Frame

HG = Height Glass

HL = Height Leaf

WF = Width Frame

WG = Width Glass

WL = Width Leaf

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

Taglio

| profili W75 TB - D75 TB possono
essere tagliati con seghe per
acciaio convenzionali. Tuttavia,
durante il taglio e, in particolare
durante la creazione di tagli obliqui
utilizzare dime di taglio adeguate
(D994XX-00) per garantire che i
profili siano fissati in modo sicuro.
La velocita di avanzamento delle
seghe deve essere ridotta rispetto
a quella comunemente usata per

i convenzionali profili tubolari in
acciaio. Raccomandiamo una
lubrificazione adeguata durante le
operazioni di taglio.

Per ulteriori indicazioni, vedere
anche il Capitolo “informazioni
generali”.

Legenda

+ = Anta fissa

—— = Apertura interna

- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:1-1:2

V = Vista

R = Riferimento lunghezza di taglio
CL = Lunghezza di taglio
HF = Altezza telaio

HG = Altezza vetro

HL = Altezza anta

WF = Larghezza telaio
WG = Larghezza vetro
WL = Larghezza anta

W75 TB - D75TB 5.2 Cutting

Taglio
Corte

Cutting

Los perfiles W75 TB - D75 TB se
pueden cortar con sierras para
metales convencionales. Sin
embargo, al cortar y, sobre todo, al
cortar con ingletes, deben utilizarse
bases de fijacion adecuadas
(D994XX-00) para garantizar

un tensado estable del perfil.

Dado que los perfiles presentan
muchas filigranas, la velocidad de
avance al serrar debe reducirse

en comparacion con los perfiles
tubulares de acero convencionales.
Recomendamos utilizar una
lubricacién de micropulverizacion
para cortar los perfiles.

ra mas informacién, vé

Para mas informacién, véase
también el capitulo “Informacion
general”.

Leyenda

+ = Fijo

— = Apertura interna

- - - = Apertura externa

Medidas en: mm

Escala 1:1-1:2

V = Vista

R = Referencia de la longitud
de corte de los extremos

CL = Longitud de corte

HF = Altura marco

HG = Altura vidrio

HL = Altura hoja

WF = Longitud marco

WG = Longitud vidrio

WL = Longitud hoja

ottostumm-mogs.com
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Cutting length
Double leaf door

FerroFinestra®
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Cutting length

Single leaf in fixed frame
Open in

Flush profiles

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Liste di taglio

Anta singola su telaio fisso
Apertura interna

Profili complanari
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.2 Cutting
Taglio
Corte
Cutting length Liste di taglio Longitud de corte
Single leaf in fixed frame Anta singola su telaio fisso Hoja en marco fijo
Open in Apertura interna Que se abre hacia dentro
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.2 Cutting
Taglio
Corte
Cutting length Liste di taglio Longitud de corte
Single leaf in fixed frame and Tilt&Turn  Anta singola su telaio fisso e anta Hoja en marco fijo y ventana oscilante
window - Open in ribalta - Apertura interna Que se abre hacia dentro
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.2 Cutting
Taglio
Corte
Cutting length Liste di taglio Longitud de corte
Single leaf in fixed frame Anta singola su telaio fisso Hoja en marco fijo
Open out Apertura esterna Que se abre hacia fuera
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.2 Cutting
Taglio
Corte
Cutting length Liste di taglio Longitud de corte
Single leaf in fixed frame Anta singola su telaio fisso Hoja en marco fijo
Open out Apertura esterna Que se abre hacia fuera
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos
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Welding

Legend

+ = Fixed
—=0Openin
---=0Open out
Dimensions in: mm
Scale 1:1-1:2

# = Spot weld

{5 = Welding

CL = Cutting Length
HF = Height Frame
HG = Height Glass
HL = Height Leaf
WF = Width Frame
WG = Width Glass
WL = Width Leaf

FerroFinestra®

Saldatura

Legenda

+ = Anta fissa

— = Apertura interna
- - - = Apertura esterna
Misure in: mm

Scala 1:1-1:2

# = Punto saldatura

{5 = Saldatura

CL = Lunghezza di taglio
HF = Altezza telaio

HG = Altezza vetro

HL = Altezza anta

WF = Larghezza telaio
WG = Larghezza vetro
WL = Larghezza anta

W75 TB - D75TB

Soldadura

Leyenda

+ = Fijo

—— = Apertura interna
- - - = Apertura externa
Medidas en: mm
Escala 1:1-1:2

# = Punto soldadura

45 = Soldadura

CL = Longitud de corte
HF = Altura marco

HG = Altura vidrio

HL = Altura hoja

WF = Longitud marco
WG = Longitud vidrio
WL = Longitud hoja

rel. 07 - 09/2022
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5.0 Processing
Lavorazione
Procesamiento

5.3
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Welding

W75 TB - D75 TB profiles can be welded
without taking any particular precautions, using
the welding procedure according to the material
to be welded:

- MAG or CMT welding for galvanized steel.

- TIG welding for stainless steel.

- MAG welding for Cor-Ten and bright steel.

We recommend using a smoke extraction
system and ensuring sufficient ventilation of the
room. Ensure the welding is thorough and clean.

Only W75 TB - D75 TB galvanized steel profiles
(finishing -02) are coated with a special
zinc-magnesium coating, which is suitable for
welding and avoids unwanted pore formation.

The heat generated during welding of profiles
and hinges must be dissipated using brass,
copper and aluminium welding attachments.

Keep minimum 3 mm distance from welding
seam to polyamide web.

Frame welding

Deburr and bevel bar ends.

Assemble the frame on the welding table.
Check frame dimensions.

Check angularity.

Check diagonal dimensions.

Fix position with small welding spots.
Recheck diagonal dimensions.

Carry out the welding alternating from the
inside to the outside.

Recheck diagonal dimensions.

0. Grind the corners, creating a flat and smooth
surface.

NN =

= ©

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Saldatura

| profili W75 TB - D75 TB possono essere saldati
senza particolari precauzioni, utilizzando la
procedura di saldatura in base al materiale da
saldare:
- Per I'acciaio zincato utilizzare
la saldatura tramite MAG o CMT.
- Per I'acciaio inox utilizzare
saldatura tramite TIG.
- Per I'acciaio Cor-Ten e decapato utilizzare la
saldatura tramite MAG.

Raccomandiamo di utilizzare un sistema di
aspirazione fumi e di garantire una ventilazione
sufficiente della stanza. Assicurarsi che la
saldatura sia accurata e pulita.

Solamente i profili W75 TB - D75 TB zincati
(finitura -02) sono rivestiti con uno speciale
rivestimento in zinco-magnesio, che & adatto alla
saldatura ed evita la formazione indesiderata di
pori.

Il calore prodotto durante la saldatura dei profili
e cerniere puo essere disperso utilizzando
controsagome in ottone, rame, alluminio.

Il cordone di saldatura va tenuto ad una distanza
di almeno 3 mm dall’anima in poliammide.

Saldatura del telaio

—_

Sbavare e smussare |'estremita della barra.
2. Assemblare il telaio su di un tavolo di
saldatura.

Controllare le dimensioni del telaio.
Controllare gli angoli.

Controllare le dimensioni delle

diagonali.

6. Fissare la posizione con piccoli punti di
saldatura.

Ricontrollare le dimensioni delle diagonali.
Eseguire la saldatura procedendo dall’interno
verso |'esterno dell’angolo.

. Ricontrollare le dimensioni delle diagonali.
10. Rettificare i cordoni di saldatura, creando
una superficie piana e liscia.

oo

o N

rel. 07 - 09/2022

53.2

5.3 Welding
Saldatura
Soldadura
Soldadura

Los perfiles W75 TB - D75 TB pueden procesarse
utilizando el procedimiento de soldadura segin
el material a soldar:
- Para acero galvanizado,

use soldadura MAG o CMT.
- Para acero inoxidable, use soldadura TIG.
- Para acero Cor-Ten y bruto,

use soldadura MAG.

Durante la soldadura, recomendamos utilizar un
extractor de humos y garantizar la ventilacion
adecuada de la sala. Garantizar una soldadura
concienzuda y limpia.

Solo perfiles galvanizados W75 TB - D75 TB
(acabado -02) cuentan con un revestimiento
especial de cinc y magnesio que reduce los
poros.

El calor generado durante la soldadura de
perfiles y bisagras se debe disipar utilizando
accesorios de soldadura de laton, cobre y
aluminio.

Mantenga una distancia minima de 3 mm desde

la costura de soldadura hasta la banda de
poliamida.

Soldadura del marco

1. Desbarbar y biselar los extremos de las
barras.

2. Montar el marco sobre la mesa de
soldadura.

3. Comprobar las dimensiones del marco.

4. Comprobar los angulos.

5. Comprobar las diagonales.

6. Fijar la posicion del marco con pequefios
puntos de soldadura.

7. Volver a comprobar las diagonales.

8. Ejecutar la soldadura desde el lado interior al

lado exterior, alternandolos.

9. Volver a comprobar las diagonales.

10. Rectificar en plano las costuras de soldadura
en las esquinas.
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Welding thermal break profiles
made of zinc-magnesium steel,
stainless steel, Cor-Ten steel.

The best results were achieved using the
following welding procedures:

MAG (metal-arc active gas)

Inert gas: CAR 18 (18% CO, and 82% Argon
sec. EN 439 M21)
Welding rod for galvanized steel profiles (-02):
- DT-ZiRo, ©@0.8 mm (Dratec).
- TS Zn Al, ©@0.8 mm - Arroweld (C: 0.060;
Si: 0.500; Mn: 1.100; Ti: 0.100; Zr: 0.090; Al
0.100).

Preparation of profile cut: bevel bar ends (ca.
1-1.5 mm x 45°). Do not bevel the last 5 mm of
the outermost point in order to avoid burning
away the sharp edge. Spot-weld the inner and
outer corners, then draw a weld seam from

the inside outward. When welding galvanized
steel, tiny weld pores can occur occasionally.

In the case that these pores need to be sealed
for aesthetic reasons, we do not recommend
secondary TIG welding. Instead, filling should be
done using the TIG procedure or a temperature-
resistant polyester putty (200°C). Excessive
welding temperatures can be avoided by leaning
special copper, brass or aluminium plates in the
areas surrounding the welding area.

MAG (metal-arc active gas)

Inert gas: CAR 18 (18% CO, and 82% Argon
sec. EN 439 M21)
Welding rod for bright steel profiles (-12):
- NI-CO, @0.8 mm - Arroweld.
- ECO BRONZ, &0.8 mm - Arroweld (C:
0.070; Si: 0.850; Mn: 1.450; P: <0.020; S:
<0.020).

Preparation of profile cut: bevel bar ends (ca.
1-1.5 mm x 45°). Do not bevel the last 5 mm of
the outermost point in order to avoid burning
away the sharp edge. Spot-weld the inner and
outer corners, then draw a weld seam from the
inside outward. Excessive welding temperatures
can be avoided by leaning special copper, brass
or aluminium plates in the areas surrounding the
welding area.

MAG (metal-arc active gas)

Inert gas: CAR 18 (18% CO, and 82% Argon
sec. EN 439 M21)
Welding rod for Cor-Ten steel profiles (-07):
- CORTEN, ©@0.8 mm - Arroweld (C: 0.080;
Si: 0.800; Mn: 1.500; Cr: 0.300; Ni: 0.400;
Cu: 0.500).

Preparation of profile cut: bevel bar ends (ca.
1-1.5 mm x 45°). Do not bevel the last 5 mm of
the outermost point in order to avoid burning
away the sharp edge. Spot-weld the inner and
outer corners, then draw a weld seam from the
inside outward. Excessive welding temperatures
can be avoided by leaning special copper, brass
or aluminium plates in the areas surrounding the
welding area.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Saldatura di profili a taglio termico
in acciaio, zincati zinco-magnesio,
inox, Cor-Ten.

| migliori risultati di saldatura si raggiungono con
i seguenti metodi:

MAG (metal-arc active gas)

Tipo di gas: miscela CAR 18 (18% CO, e 82%
Argon sec. EN 439 M21)
Materiale di riempimento per profili in acciaio
zincato (-02):
- DT-ZiRo, @0.8 mm (es. Dratec).
- TS Zn Al, @0.8 mm - Arroweld (C: 0.060;
Si: 0.500; Mn: 1.100; Ti: 0.100; Zr: 0.090; Al
0.100).

Preparazione dell'angolo: creare uno smusso di
ca. 1-1.5 mm x 45° su entrambe le facce esterne
del profilo. Non smussare gli ultimi 5 mm della
punta esterna per mantenere inalterata la forma
dello spigolo.

Fissare I'angolo con un punto di saldatura sui
due lati del bordo, quindi eseguire la saldatura.
Durante la saldatura MAG di acciaio zincato
occasionalmente potrebbero verificarsi piccoli
fori o pori nel cordone di saldatura. Se per
ragioni estetiche e ritenuto opportuno chiudere
questi pori si consiglia di ritoccare con punti

al TIG. In alternativa al TIG, e nel caso di
successiva verniciatura a polvere, si puo usare
uno stucco epossidico adatto. Eccessive
temperature di saldatura possono essere evitate
usando apposite piastre di rame, ottone o
alluminio appoggiate nelle aree circostanti la
zona di saldatura.

MAG (metal-arc active gas)

Tipo di gas: miscela CAR 18 (18% CO, e 82%
Argon sec. EN 439 M21)
Materiale di riempimento per profili in acciaio
decapato (-12):
- NI-CO, 0.8 mm - Arroweld.
- ECO BRONZ, &0.8 mm - Arroweld (C:
0.070; Si: 0.850; Mn: 1.450; P: <0.020; S:
<0.020).

Preparazione dell'angolo: creare uno smusso di
ca. 1-1.5 mm x 45° su entrambe le facce esterne
del profilo. Non smussare gli ultimi 5 mm della
punta esterna per mantenere inalterata la forma
dello spigolo. Fissare I'angolo con un punto di
saldatura sui due lati del bordo, quindi eseguire
la saldatura. Eccessive temperature di saldatura
possono essere evitate usando apposite piastre
di rame, ottone o alluminio appoggiate nelle aree
circostanti la zona di saldatura.

MAG (metal-arc active gas)

Tipo di gas: miscela CAR 18 (18% CO, e 82%
Argon sec. EN 439 M21)
Materiale di riempimento per profili in acciaio
Cor-Ten (-07):
- CORTEN, ©@0.8 mm - Arroweld (C: 0.080;
Si: 0.800; Mn: 1.500; Cr: 0.300; Ni: 0.400;
Cu: 0.500).

Preparazione dell'angolo: creare uno smusso di
ca. 1-1.5 mm x 45° su entrambe le facce esterne
del profilo. Non smussare gli ultimi 5 mm della
punta esterna per mantenere inalterata la forma
dello spigolo. Fissare I'angolo con un punto di
saldatura sui due lati del bordo, quindi eseguire
la saldatura. Eccessive temperature di saldatura
possono essere evitate usando apposite piastre
di rame, ottone o alluminio appoggiate nelle aree
circostanti la zona di saldatura.

rel. 07 - 09/2022
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5.3 Welding
Saldatura
Soldadura

Soldadura de perfiles con rotura
térmica en acero con capa de zinc
y magnesio, inoxidable, Cor-Ten.

Con los siguientes procedimientos de soldadura
se consiguen los mejores resultados:

MAG (metal-arc active gas)

Gas de proteccion: CAR 18 (18% de CO,y 82%
de argodn, de acuerdo con EN 439 M21). Cordén
de soldadura para perfiles en acero galvanizado
(-02):
- DT-ZiRo, ©0.8 mm (es. Dratec).
- TS Zn Al, ©@0.8 mm - Arroweld (C: 0.060;
Si: 0.500; Mn: 1.100; Ti: 0.100; Zr: 0.090; Al
0.100).

Preparacién de los cortes del perfil: biselar los
extremos de las barras (aprox. 1-1.5 mm x 45°).
No biselar los Gltimos 5 mm del extremo exterior
para evitar la abrasién del borde afilado. Puntear
las esquinas interiores y exteriores; luego, tirar
de la costura de soldadura desde dentro hacia
fuera. En la soldadura de acero galvanizado

es posible que, ocasionalmente, aparezcan
pequenos poros de soldadura. En el caso de
que estos poros debieran cerrarse por motivos
estéticos, recomendamos no hacer el repaso
mediante el procedimiento TIG, sino con el TIG;
o bien rellenarlos con una espétula de poliéster
con la suficiente resistencia térmica (200°C). Las
temperaturas de soldadura excesivas se pueden
evitar utilizando placas especiales de cobre,
laton o aluminio colocadas en las areas que
rodean el area de soldadura.

MAG (metal-arc active gas)

Gas de proteccion: CAR 18 (18% de CO,y 82%
de argodn, de acuerdo con EN 439 M21). Cordén
de soldadura para perfiles en acero bruto (-12):
- NI-CO, @0.8 mm - Arroweld.
- ECO BRONZ, 0.8 mm - Arroweld (C:
0.070; Si: 0.850; Mn: 1.450; P: <0.020; S:
<0.020).

Preparacién de los cortes del perfil: biselar los
extremos de las barras (aprox. 1-1.5 mm x 45°).
No biselar los dltimos 5 mm del extremo exterior
para evitar la abrasién del borde afilado. Puntear
las esquinas interiores y exteriores; luego, tirar
de la costura de soldadura desde dentro hacia
fuera. Las temperaturas de soldadura excesivas
se pueden evitar utilizando placas especiales de
cobre, latén o aluminio colocadas en las areas
que rodean el rea de soldadura.

MAG (metal-arc active gas)

Gas de proteccion: CAR 18 (18% de CO,y 82%
de argodn, de acuerdo con EN 439 M21). Cordén
de soldadura para perfiles en acero Cor-Ten
(-07):
- CORTEN, ©0.8 mm - Arroweld (C: 0.080;
Si: 0.800; Mn: 1.500; Cr: 0.300; Ni: 0.400;
Cu: 0.500).

Preparacién de los cortes del perfil: biselar los
extremos de las barras (aprox. 1-1.5 mm x 45°).
No biselar los dltimos 5 mm del extremo exterior
para evitar la abrasién del borde afilado. Puntear
las esquinas interiores y exteriores; luego, tirar
de la costura de soldadura desde dentro hacia
fuera. Las temperaturas de soldadura excesivas
se pueden evitar utilizando placas especiales de
cobre, latdén o aluminio colocadas en las areas

que rodean el area de soldadura.
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CMT (cold metal transfer)

Type of gas: 100% Argon
Welding rod for galvanized steel profiles (-02):

- CuSi;, @0.8 mm - Dratec (Cu: Basis; Sn:
0.100; Si: 3.000; Mn: 1.000; Zn: 0.100; Fe:
0.070).

- DT-ZiRo, @0.8 mm - Dratec. TS Zn Al, @0.8
mm - Arroweld (C: 0.060; Si: 0.500; Mn:
1.100; Ti: 0.100; Zr: 0.090; Al 0.100).

Preparation of profile cut: bevel bar ends (ca.
1-1.5 mm x 45°). Do not bevel the last 5 mm of
the outermost point in order to avoid burning
away the sharp edge. Spot-weld the inner and
outer corners, then draw a weld seam from the
inside outward. The CMT welding procedure

is well suited to welding thermal break steel
profiles made of galvanized steel. Assuming
the equipment (Fronius) is properly adjusted,
neither splatter nor pores occur. One advantage
of the CuSi, welding rod is that weld seams
can be ground flat in a significantly shorter
amount of time. This kind of rod also proves
especially advantageous when dealing with
stepped flanges. The mechanical resistance

of CuSi, filling material is lower than that of
DT-ZiRo/TS Zn Al, which means that it should
not be used with very large casement windows
or doors. The resistance of CuSi,corners is
roughly comparable to welded architectural
bronze or brass windows. Smaller and medium
size window leaves can be welded with CuSi,.
However, steel hinges should be welded only
with DT-ZiRo/TS Zn Al filling material. Excessive
welding temperatures can be avoided by leaning
special copper, brass or aluminium plates in the
areas surrounding the welding area.

TIG (tungsten inert gas)

Type of gas: 100% Argon
Welding rod for stainless steel profiles (-05):
- stainless steel bars AISI| 316L, @1.6mm

Preparation of profile cut: bevel bar ends (ca.
1.5 mm x 45°). Do not bevel the last 5 mm of the
outermost point in order to avoid burning away
the sharp edge. Spot-weld the inner and outer
corners, then draw a weld seam from the inside
outward. Excessive welding temperatures can
be avoided by leaning special copper, brass or
aluminium plates in the areas surrounding the
welding area.

disclaimer see 7.0.14
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CMT (cold metal transfer)

Tipo di gas: 100% Argon
Materiale di riempimento per profili in acciaio
zincato (-02):

- CuSi;, @0.8 mm - Dratec (Cu: Basis; Sn:
0.100; Si: 3.000; Mn: 1.000; Zn: 0.100; Fe:
0.070).

- DT-ZiRo, @0.8 mm - Dratec. TS Zn Al, @0.8
mm - Arroweld (C: 0.060; Si: 0.500; Mn:
1.100; Ti: 0.100; Zr: 0.090; Al 0.100).

Preparazione dell'angolo: creare uno smusso di
ca. 1-1.5 mm x 45° su entrambe le facce esterne
del profilo. Non smussare gli ultimi 5 mm della
punta esterna per mantenere inalterata la forma
dello spigolo. Fissare I'angolo con un punto di
saldatura sui due lati del bordo, quindi eseguire
la saldatura. La saldatura CMT & particolarmente
adatta per la saldatura di profili in acciaio zincato
a taglio termico. Con una corretta regolazione
dell'attrezzatura (es. Fronius) la saldatura
avviene senza schizzi e senza formazione di fori
o pori nella giuntura. Il filo CuSi, ha il vantaggio
di poter rettificare le saldature in pochissimo
tempo. La resistenza meccanica del riempitivo
CuSi; & inferiore a quella del filler DT-ZiRo/TS
Zn Al, quindi non dovrebbe essere utilizzato

su ante molto grandi. La resistenza meccanica
del giunto realizzato in CuSi; & paragonabile a
quella delle finestre di bronzo architettonico.

Per tale motivo, questo tipo di riempitivo puo
tranquillamente essere utilizzato su porte e
finestre di dimensioni piccole e medie. Inoltre,

le cerniere devono essere sempre saldate solo
con riempimento DT-ZiRo/TS Zn Al. Eccessive
temperature di saldatura possono essere evitate
usando apposite piastre di rame, ottone o
alluminio appoggiate nelle aree circostanti la
zona di saldatura.

TIG (tungsten inert gas)

Tipo di gas: 100% Argon
Materiale di riempimento per profili in acciaio
inox (-05):

- Bacchette inox AISI 316L, @1.6 mm

Preparazione dell'angolo: creare uno smusso di
ca. 1.5 mm x 45° su entrambe le facce esterne
del profilo. Non smussare gli ultimi 5 mm della
punta esterna per mantenere inalterata la forma
dello spigolo. Fissare I'angolo con un punto di
saldatura sui due lati del bordo, quindi eseguire
la saldatura. Eccessive temperature di saldatura
possono essere evitate usando apposite piastre
di rame, ottone o alluminio appoggiate nelle aree
circostanti la zona di saldatura.
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CMT (cold metal transfer)

Gas de proteccion: 100% Argon
Cordén de soldadura para perfiles en acero
galvanizado (-02):

- CuSi,, @0.8 mm - Dratec (Cu: Basis; Sn:
0.100; Si: 3.000; Mn: 1.000; Zn: 0.100; Fe:
0.070).

- DT-ZiRo, @0.8 mm - Dratec. TS Zn Al, @0.8
mm - Arroweld (C: 0.060; Si: 0.500; Mn:
1.100; Ti: 0.100; Zr: 0.090; Al 0.100).

Preparacion de los cortes del perfil:

Biselar los extremos de las barras (aprox.

1-1.5 mm x 45°). No biselar los Gltimos 5 mm
del extremo exterior para evitar la abrasion

del borde afilado. Puntear las esquinas
interiores y exteriores; luego, tirar de la

costura de soldadura desde dentro hacia
fuera. El procedimiento de soldadura CMT

es muy apropiado para soldar perfiles de

acero galvanizado separados térmicamente.

Si se emplean correctamente los equipos
(Fronius), no habra proyecciones ni poros.

Una ventaja del cordédn de soldadura CuSi; es
que permite realizar el rectificado plano de las
costuras de soldadura en un periodo de tiempo
considerablemente reducido. Este cordon méas
blando resulta particularmente util y beneficioso
para las bridas escalonadas. En comparacion
con el material de relleno DT-ZiRo/TS Zn Al, el
agarre mecénico del material de relleno CuSi,
es menor, por lo que no debe utilizarse para
ventanas o puertas abatibles particularmente
grandes. El agarre de las esquinas corresponde
aprox. al de las ventanas de bronce
arquitectonico o latén soldados. Las hojas de
ventana mas pequefas y medianas se pueden
soldar de forma segura con el cordén CuSi,.
Sin embargo, para la soldadura de bisagras de
acero solo debe utilizarse el material de relleno
DT-ZiRo/TS Zn Al.

TIG (tungsten inert gas)

Gas de proteccion: 100% Argon
Cordén de soldadura para perfiles en acero
inoxidable (-05):

- Barras en acero inoxidable AISI 316L, &@1.6 mm

Preparacion de los cortes del perfil: biselar los
extremos de las barras (aprox. 1.5 mm x 45°).
No biselar los Gltimos 5 mm del extremo exterior
para evitar la abrasion del borde afilado. Puntear
las esquinas interiores y exteriores; luego, tirar
de la costura de soldadura desde dentro hacia
fuera. Las temperaturas de soldadura excesivas
se pueden evitar utilizando placas especiales de
cobre, laton o aluminio colocadas en las areas
que rodean el drea de soldadura.
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PT = Profile thickness

A) Grind the parts adjacent to the weld
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C) Welding
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PT = Spessore profilo

A) Smerigliare le parti adiacenti la saldatura
B) Smussare

C) Saldatura

D) Smerigliare parte in eccesso

rel. 07 - 09/2022

5.3.6

5.3 Welding
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PT = Espesor de perfil

A) Moler las partes adyacentes a la soldadura
B) Chaflan

C) Soldadura

D) Esmerilar la parte sobrante
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Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.3 Welding
Saldatura
Soldadura

FT 7512ZK-nn / FT 7512LK-nn
,,,,,,,,,,,,,, .
| |
Window open in } }
| |
Finestra apertura interna i i
Ventana apertura hacia dentro i |
|
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
,,,,,,,,,,,,,, |

Internal view
Vista interna
Vista interna

AN + CL

CL

FT 7512LK-nn

FT 7512ZK-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Cut off profile
Taglio del profilo
Fresado de perfil

FT 7512LK-nn

FerroFinestra®

FT 7512LK-nn

FT 7512ZK-nn

disclaimer see 7.0.14

W75 TB - D75 TB 5.3 Welding
Saldatura
Soldadura

FT 7512LK-nn

—— FT 7512ZK-nn

FT 7512ZK-nn

External view
Vista esterna
Vista externa

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75TB 5.3 Welding
Saldatura
Soldadura

FT 7512Z-nn / FT 7512L-pn

‘ |
Window open in, fixed partition | | AN

| |
Finestra apertura interna, finestra telaio fisso i i
Ventana apertura hacia dentro, ventana fija i |

|

| |

| |

| |

| |

| |

| |

1 1

| |

,,,,,,,,,,,,,, i
Internal view

Vista interna
Vista interna

CL

FT 7512L-nn

FT 7512Z-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Cut off profile
Taglio del profilo
Fresado de perfil

FerroFinestra®

FT 7512L-nn

FT 7512Z-nn

disclaimer see 7.0.14

FT 7512L-nn

5.3 Welding
Saldatura
Soldadura

W75 TB - D75TB

FT 7512L-nn

—— FT7512Z-nn

FT 7512Z-nn

External view
Vista esterna
Vista externa

ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

FT 7512ZR-nn / FT 7512LR-nn

Window open in
Finestra apertura interna

Ventana apertura hacia dentro

AN t CL

W75TB-D75TB 5.3 Welding
Saldatura

Soldadura

Internal view
Vista interna
Vista interna

CL

disclaimer see 7.0.14

FT 7512ZR-nn

—— FT 7512LR-nn

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.3 Welding

Saldatura
Soldadura

Cut off profile
Taglio del profilo
Fresado de perfil

FT 7512LR-nn

—— FT7512ZR-nn

FT 7512LR-nn

FT 7512LR-nn

FT 7512ZR-nn

FT 7512ZR-nn

External view
Vista esterna
Vista externa

disclaimer see 7.0.14

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.0 Processing
Lavorazione
Procesamiento

Accessories installation Montaggio accessori Montaje accesorios 5.4

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Sealing frame connections
Examples

A) For the sealing of the zones not closed by

welding in joined frame connections, we
strongly recommend using a narrow joint
sealant on thermal break, for 45° and 90°
cuttings after the painting.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Sigillatura profili
Esempi

AN

A) Per la chiusura delle fughe in corrispondenza
delle giunzioni del telaio che non vengono
saldate e necessario I'utilizzo di un apposito
sigillante per fughe sottili sul taglio termico in
poliuretano, per tagli a 45° e 90°, da eseguire
dopo la verniciatura.

rel. 07 - 09/2022

5.4.1

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Sellado de perfiles
Ejemplos

A) Para cerrar zonas de fuga cerradas mediante
procesos distintos a la soldadura en el
caso de las uniones de marcos (45° e 90°)
recomendamos encarecidamente el uso del
agente sellante para fugas sobre poliamida
después de la pintura.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

A) For the sealing of the zones not closed by
welding in joined frame connections, we
strongly recommend using a narrow joint
sealant on thermal break, for 45° and 90°
cuttings after the painting.

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

A) Per la chiusura delle fughe in corrispondenza
delle giunzioni del telaio che non vengono
saldate e necessario I'utilizzo di un apposito
sigillante per fughe sottili sul taglio termico in
poliuretano, per tagli a 45° e 90°, da eseguire
dopo la verniciatura.

rel. 07 - 09/2022

542

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

A) Para cerrar zonas de fuga cerradas mediante
procesos distintos a la soldadura en el
caso de las uniones de marcos (45° e 90°)
recomendamos encarecidamente el uso del
agente sellante para fugas sobre poliamida
después de la pintura.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Cutting Taglio Corte
Rebate gasket G04021-60, Guarnizione di battuta G04021-60, Junta de tope G04021-60,
(G04022-60, G04023-60 at 45° (G04022-60, G04023-60 a 45° G04022-60, G04023-60 en 45°
Open in and open out Apertura interna ed esterna Apertura interna ed externa
9 ] ~_7
(99021-60 (G99022-60 (G99023-60

1) Clean surface and apply primer 199005-75 1) Pulire superficie e stendere primer 199005-75 1) Limpiar la superficie y aplicar el Primer
2) Use seal scissor D99543-02 2) Utilizzare la forbice per guarnizioni D99543-02 199005-75
3) Glue with sealant OS 364991 3) Incollare con sigillante OS 364991 2) Use las tijeras para juntas D99543-02

3) Pegar con adherente OS 364991

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Cutting

Rebate gasket G04021-60,
(G04022-60, G04023-60 at 45°
Open in and open out

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Taglio

Guarnizione di battuta G04021-60,
(G04022-60, G04023-60 a 45°
Apertura interna ed esterna

]
(e
[— /L A& \;\/

G99021-60

1) Clean surface and apply primer 199005-75
2) Use seal scissor D99543-02
3) Glue with sealant OS 364991

disclaimer see 7.0.14

G99022-60 (G99023-60

1) Pulire superficie e stendere primer 199005-75
2) Utilizzare la forbice per guarnizioni D99543-02
3) Incollare con sigillante OS 364991

rel. 07 - 09/2022
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5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Corte

Junta de tope G04021-60,
G04022-60, G04023-60 en 45°
Apertura interna ed externa

21-
B G99021-60

l[

.

L (G99021-60

1) Limpiar la superficie y aplicar el Primer
199005-75

2) Use las tijeras para juntas D99543-02

3) Pegar con adherente OS 364991

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Profile processing Lavorazione del profilo Mecanizado de perfil
FT 7512TK-nn + FT 7512ZK-nn FT 7512TK-nn + FT 7512ZK-nn FT 7512TK-nn + FT 7512ZK-nn
Double leaf window Finestra a due battenti Ventana de dos hojas
Openin Apertura interna Que se abre hacia dentro
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios
o 1
‘ AN
I
B N 17 2n
Doy
-l l
1
|
Internal view
3) ) ) Vista interna
Vista interna
- —24—4 -
°]
A
e e 3
T T T
:
|
|
|
|
|
|
—) |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
N N N
2 2 2
T T T
A
, Ioo
24—
CL = Cutting length CL = Lunghezza di taglio CL = Longitud de corte
A) Cut outs A) Fresate A) Fresado

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

(PSSO
DSy |

fl

T
J

3
T

FT 7512TK-nn

ﬁ@i@:::%
IR = =G

i
I

f
I
)

External view
Vista esterna
Vista externa

FT 7512ZK-nn

T T

A) Provide sealant for thin joints also on
surfaces in support of K99022

disclaimer see 7.0.14

FT 7512ZK-nn

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Internal view
Vista interna
Vista interna

= FT 7512ZK-nn

FT 7512TK-nn

K99022
b

I

]

24—

K99022

S~ A
TFIe _ SCEE=
i‘wﬁ@@%"‘é/@% |
|
| |
|
—

FT 7512ZK-nn

~——— FT 7512TK-nn

A) Prevedere sigillante per fughe sottili anche su A)
superfici in appoggio dell'articolo K99022

rel. 07 - 09/2022

5.4.6

FT 7512TK-nn

Proporcione sellador para juntas delgadas
también en superficies en apoyo de K99022

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profile processing

FT 8312TZ-nn + FT 7512Z-nn
Double leaf window
Openin

Overlapped profiles

FT 7512Z-nn

CL = Cutting length

A) Cut outs

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

23—

l

Lavorazione del profilo

FT 8312TZ-nn + FT 7512Z-nn

Finestra a due battenti
Apertura interna
Profili a sormonto

FT 8312TZ-nn

24—+

FT 7512Z-nn

CL = Lunghezza di taglio

A) Fresate

rel. 07 - 09/2022
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W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Mecanizado de perfil

FT 8312TZ-nn + FT 7512Z-nn
Ventana de dos hojas

Que se abre hacia dentro
Perfiles superpuestos

AN

" VN

Internal view
Vista interna
Vista interna

FT 8312TZ-nn

FT 7512Z-nn

CL = Longitud de corte

A) Fresado

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

K99022 —‘

Montaggio accessori
Montaje accesorios

!

|
N | ——— N

Internal view
Vista interna
Vista interna

FT 8312TZ-nn

External view
Vista esterna
Vista externa

K99022

i

+—20—+

A) Provide sealant for thin joints also on
surfaces in support of K99022

disclaimer see 7.0.14

= FT 7512Z-nn

- K99022
FT 8312TZ-nn

A ——

I

]

24—

r K99022

FT 7512Z-nn

FT 8312TZ-nn

~——— FT 8312TZ-nn

A) Prevedere sigillante per fughe sottili anche su A) Proporcione sellador para juntas delgadas
superfici in appoggio dell'articolo K99022 también en superficies en apoyo de K99022

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Profile processing

FT 7512TR-nn + FT 8312ZR-nn
Double leaf window

Openin

Tilt&Turn window

FT 7512TR-n

FT 8312ZR-nn

CL = Cutting length

A) Cut outs

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

l

W75 TB - D75TB

Lavorazione del profilo

FT 7512TR-nn + FT 8312ZR-nn
Finestra a due battenti
Apertura interna

Finestra anta ribalta

24—
\W
>

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Mecanizado de perfil

FT 7512TR-nn + FT 8312ZR-nn
Ventana de dos hojas

Que se abre hacia dentro
Ventana oscilante

AN

(K Vi

Internal view
Vista interna
Vista interna

+—24—+
[se)
Al g g
o o
= =
N N
o o
N~ ~
= -
u_L L
A T 3
Yo}
g ANy T
l T
[ 11
| Il | Il
| Il | Il
o —) i H
o
I
} H [
| Il | Il
ey B
} \} I
o o
o o
,,,,,L,;L ,,,,,,,,,,, |

FT 8312ZR-nn
FT 8312ZR-nn

CL = Lunghezza di taglio

A) Fresate

rel. 07 - 09/2022
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FT 8312ZR-nn

CL = Longitud de corte

A) Fresado

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

K99022W
D A
;\\ ::::::::i/J |
[N M |
R N i s e )
1 NI \ K99022
————————————— s
| ——
I — FT 8312ZR-nn T ]
T»
\ | I \
— &
FT 7512TR-nn
: K99022
I
|
|
! |
T T l
| .
‘ IR
| Loh
| [
‘ U
— R BAY
FT 8312ZR-nn - } } }
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
\ | \
\ \
\ \
\ \
FT 7512TR-‘nn ‘
K99022 | |

—
g «~——— FT 7512TR-nn

24—

B) Sealant at corners B) Sigillante negli angoli B) Agente sellante en las esquinas

C) Provide sealant for thin joints also on C) Prevedere sigillante per fughe sottili anche su C) Proporcione sellador para juntas delgadas
surfaces in support of K99022 superfici in appoggio dell'articolo K99022 también en superficies en apoyo de K99022

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Installation

Weather bar A99001-00

Openin

Single-leaf and double-leaf windows

Installation only for galvanized steel

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Montaggio

Gocciolatoio A99001-00
Apertura interna

Finestre a uno e due battenti

Montaggio solo per profili in acciaio

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje

Vierteaguas A99001-00
Apertura interna
Ventanas de 1y 2 hojas

Montaje solo para perfiles en acero

(-02) and bright steel (-12) profiles

Flush profiles
Profili complanari
Perfiles coplanarios

A99001-00 + (A)

+— 10 —+

g

D99901-02

Overlapped profiles
Profili a sormonto
Perfiles superpuestos

A99001-00 + (A)

+— 10 —%

D99901-02

A) Cut the screw
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

|

|

zincato (-02) e acciaio decapato (-12)

galvanizado (-02) y acero bruto (-12)

OUTSIDE

\

FT 7512ZK-02 —

OUTSIDE

FT 7512LK-02

FT 7512Z-02 — FT75

A) Accorciare la vite
B) Sigillante

rel. 07 - 09/2022

5.4.11

12L-02

A) Recortar tornillo
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Weather bar A99001-00 Gocciolatoio A99001-00 Vierteaguas A99001-00

Openin Apertura interna Apertura interna

Single-leaf and double-leaf windows Finestre a uno e due battenti Ventanas de 1y 2 hojas

Installation only for galvanized steel Montaggio solo per profili in acciaio  Montaje solo para perfiles en acero
(-02) and bright steel (-12) profiles zincato (-02) e acciaio decapato (-12) galvanizado (-02) y acero bruto (-12)

Flush profiles r——rnrr 711 r1r1rr
Profili complanari
Perfiles coplanarios a
n
=
)
[¢)
A99001-00 + (A) Bl
9 )/
D99901-02
B— |
FT 8312ZR-02 — FT 7512LR-02
A) Cut the screw A) Accorciare la vite A) Recortar tornillo
B) Sealant B) Sigillante B) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Installation Montaggio
Weather bar A99001-00 Gocciolatoio A99001-00
Openin Apertura interna

Single-leaf and double-leaf windows Finestre a uno e due battenti

Installation only for galvanized steel

Montaggio solo per profili in acciaio

(-02) and bright steel (-12) profiles

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje

Vierteaguas A99001-00
Apertura interna
Ventanas de 1y 2 hojas

Montaje solo para perfiles en acero

zincato (-02) e acciaio decapato (-12) galvanizado (-02) y acero bruto (-12)

FT 7212ZK-02

FT 7212LK-02

FT 7212TK-02

FT 7212ZK-02

L FT7212LK-02
24—+ cL +
+ cL 24—t
+ W2 3
+ W1 3
FT 83127Z-02
FT 72122-02
—— FT 7212L-02
A99001-nn

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Weather bar A99008-nn Gocciolatoio A99008-nn Vierteaguas A99008-nn
Openin Apertura interna Apertura interna
Single-leaf and double-leaf windows Finestre a uno e due battenti Ventanas de 1y 2 hojas

Flush profiles
Profili complanari
Perfiles coplanarios

OUTSIDE

A99008-nn

FT 7512ZK-nn — FT 7512LK-nn

Overlapped profiles
Profili a sormonto
Perfiles superpuestos

OUTSIDE

A99008-nn

FT 7512Z-nn — FT 7512L-nn

A) Sealant A) Sigillante A) Agente sellante

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Weather bar A99008-nn Gocciolatoio A99008-nn Vierteaguas A99008-nn
Openin Apertura interna Apertura interna
Single-leaf and double-leaf windows Finestre a uno e due battenti Ventanas de 1y 2 hojas
Flush profiles 2
Profili complanari 5
Perfiles coplanarios (o]

A99008-nn

\

FT 8312ZR-nn — FT 7512LR-nn

+—— 185 ——+

7727227/

CL = Cutting length CL = Lunghezza di taglio CL = Longitud de corte
A) Cut out 5.5x13.5 mm A) Fresata 5.5x13.5 mm A) Fresado 5.5x13.5 mm
B) 18.5x1.3 mm cut out of B) Fresata 18.5x1.3 mm B) Hendiduras fresadas 18.5x1.3 mm
weather bar A99008-nn su gocciolatoio A99008-nn en vierteaguas A99008-nn
C) Sealant C) Sigillante C) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM ‘ megs

Installation

Weather bar A99008-nn

Openin

Single-leaf and double-leaf windows

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Montaggio

Gocciolatoio A99008-nn
Apertura interna

Finestre a uno e due battenti

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje

Vierteaguas A99008-nn
Apertura interna
Ventanas de 1y 2 hojas

A99008-nn

FT 7212ZK-nn

— FT 7212LK-nn

A99008-nn

FT 7212TK-nn

FT 7212ZK-nn
—— FT 7212LK-nn

A99008-nn

N B

disclaimer see 7.0.14

FT 8312TZ-nn

FT 7212Z-nn
[—— FT 7212L-nn

+ CL

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

Assembling Schema di montaggio Diagrama de montaje

Cover cap A99201-35 Tappo scarico acqua A99201-35 Tapa de cubierta A99201-35

Openin Apertura interna Ventana que se abre hacia dentro

Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

Drain holes with cover caps. Fori di drenaggio con tappi di Orrificios de desagiie con tapas de
copertura. cubierta.

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior

N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N v/
7 N
7 7 N
7 e N
7/ 7 N
7 7 N
7 7 N
7 e N
7 7 N
7 7 N
7 7 N
7 7 N
7/ 7 N
7 7 N
7/ 7 N
P
60 60 60 86 60
—+—4+— D —+—+— —+—+— D—+—+—D—+—+—
Min. n°02 drain holes/cover caps Minimo n°02 fori/tappi di scarico Minimo n°02 orificios/tapas de cubierta
For single leaf window Per finestra anta singola Para ventana de una hoja
Min. n°04 drain holes/cover caps Minimo n°04 fori/tappi di scarico Minimo n°04 orificios/tapas de cubierta
For double leaf window Per finestra anta doppia Para ventana de doble hoja
w
=)
1%}
s
=)
o

A99008-nn

Y

AN

— DO

A99201-35 FT 7512LK-nn

FT 7512LK-nn FT 8312ZK-nn —

Note: Note: Nota:
To be sealed after coating. Da sigillare dopo verniciatura. Para ser sellado después de pintar
A) n°02 holes @12.5 mm frame profile A) n°02 fori @12.5 mm sul profilo telaio A) n°02 orificios @12.5 mm en perfil de marco
B) Sealing between cover cap and frame profile B) Sigillatura tra tappo di scarico acqua e profilo ~ B) Agente sellante entre tapa de cubierta y perfil
C) G99313-60 water drainage gasket telaio de marco
D) Max. distance between cover caps 1000 mm C) G99313-60 guarnizione di drenaggio acqua C) G99313-60 junta de drenaje de agua

D) Massima distanza tra i tappi 1000 mm D) Distancia méaxima entre tapas 1000 mm

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

5.4.17
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

G99021-60

FT 7512LK-nn

Note:
At least 2 cover caps up to leaf width of 1000
mm

At least 4 cover caps up to leaf of 2000 mm

A) Cut out 29x16.5 mm on gasket G99021-60
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

+—— 165 —+

Position of drainage holes
Posizione dei fori di drenaggio
Posicién de orificios de desaglie

T T r— )

60

Nota:

Almeno 2 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 1000 mm
Almeno 4 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 2000 mm

A) Fresata 29x16.5 mm

su guarnizione G99021-60
B) Sigillante

rel. 07 - 09/2022

5.4.18

-

29

-

Nota:

Al menos 2 tapas hasta 1000 mm de ancho de
hoja
Al menos 4 tapas hasta 2000 mm de ancho de
hoja

A) Hendiduras fresadas 29x16.5 mm

en junta G99021-60
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Assembling

Cover cap A99201-35

Openin

Overlapped profiles
Drain holes with cover caps.

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Schema di montaggio
Tappo scarico acqua A99201-35
Apertura interna

Profili a sormonto
Fori di drenaggio con tappi di
copertura.

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Diagrama de montaje

Tapa de cubierta A99201-35
Ventana que se abre hacia dentro
Perfiles superpuestos

Orrificios de desagiie con tapas de
cubierta.

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior

60
D 44—

Min. n°02 drain holes/cover caps

For single leaf window

Min. n°04 drain holes/cover caps

For double leaf window

Note:

To be sealed after coating.

A) n°02 holes @12.5 mm frame profile
B) Sealing between cover cap and frame profile

FT 7512L-nn

60

60 86 60
44Dt D

Minimo n°02 fori/tappi di scarico
Per finestra anta singola

Minimo n°04 fori/tappi di scarico

Note:
Da sigillare dopo verniciatura.

C) G99313-60 water drainage gasket

D) Max. distance between cover caps 1000 mm

disclaimer see 7.0.14

telaio

A99201-35

Per finestra anta doppia

A99008-nn

OUTSIDE

11—
)

A) n°02 fori @12.5 mm sul profilo telaio
B) Sigillatura tra tappo di scarico acqua e profilo

C) G99313-60 guarnizione di drenaggio acqua

D) Massima distanza tra i tappi 1000 mm

rel. 07 - 09/2022

5.4.19

FT 7512Z-nn —

Minimo n°02 orificios/tapas de cubierta
Para ventana de una hoja

Minimo n°04 orificios/tapas de cubierta
Para ventana de doble hoja

FT 7512L-nn

Nota:
Para ser sellado después de pintar

A) n°02 orificios @12.5 mm en perfil de marco

B) Agente sellante entre tapa de cubierta y perfil
de marco

C) G99313-60 junta de drenaje de agua

D) Distancia méaxima entre tapas 1000 mm

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

G99021-60

FT 7512L-nn

Note:
At least 2 cover caps up to leaf width of 1000
mm

At least 4 cover caps up to leaf of 2000 mm

A) Cut out 29x16.5 mm on gasket G99021-60
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

+—— 165 —+

Position of drainage holes
Posizione dei fori di drenaggio
Posicién de orificios de desaglie

77777777777 T 1 71 /7 /1

60

Nota:

Almeno 2 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 1000 mm
Almeno 4 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 2000 mm

A) Fresata 29x16.5 mm

su guarnizione G99021-60
B) Sigillante

rel. 07 - 09/2022

5.4.20

29

-

Nota:

Al menos 2 tapas hasta 1000 mm de ancho de
hoja
Al menos 4 tapas hasta 2000 mm de ancho de
hoja

A) Hendiduras fresadas 29x16.5 mm

en junta G99021-60
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Assembling Schema di montaggio Diagrama de montaje

Cover cap A99201-35 Tappo scarico acqua A99201-35 Tapa de cubierta A99201-35

Openin Apertura interna Ventana que se abre hacia dentro

Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

Drain holes with cover caps. Fori di drenaggio con tappi di Orrificios de desagiie con tapas de
copertura. cubierta.

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior

N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N N 7
N v/
7 N
7 7 N
7 e N
7/ 7 N
7 7 N
7 7 N
7 e N
7 7 N
7 7 N
7 7 N
7 7 N
7/ 7 N
7 7 N
7/ 7 N
P
60 60 60 86 60
—4—4+— D —+—4+— —+—+— D—t+—+—D—+—+
Min. n°02 drain holes/cover caps Minimo n°02 fori/tappi di scarico Minimo n°02 orificios/tapas de cubierta
For single leaf window Per finestra anta singola Para ventana de una hoja
Min. n°04 drain holes/cover caps Minimo n°04 fori/tappi di scarico Minimo n°04 orificios/tapas de cubierta
For double leaf window Per finestra anta doppia Para ventana de doble hoja

w
o
»n
=
=)
o

A99008-nn

SRy

TOTE

11—+

FT 7512LR-nn A99201-35 B FT 8312ZR-nn — FT 7512LR-nn
Note: Note: Nota:
To be sealed after coating. Da sigillare dopo verniciatura. Para ser sellado después de pintar
A) n°02 holes @12.5 mm frame profile A) n°02 fori @12.5 mm sul profilo telaio A) n°02 orificios @12.5 mm en perfil de marco
B) Sealing between cover cap and frame profile B) Sigillatura tra tappo di scarico acqua e profilo ~ B) Agente sellante entre tapa de cubierta y perfil
C) G99312-60 water drainage gasket telaio de marco
D) Max. distance between cover caps 1000 mm C) G99312-60 guarnizione di drenaggio acqua C) G99312-60 junta de drenaje de agua

D) Massima distanza tra i tappi 1000 mm D) Distancia méaxima entre tapas 1000 mm

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

5.4.21
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

G99021-60

Note:
At least 2 cover caps up to leaf width of 1000
mm

At least 4 cover caps up to leaf of 2000 mm

A) Cut out 29x16.5 mm on gasket G99021-60
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

FT 7512LR-nn

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

+—— 165 —+

Position of drainage holes
Posizione dei fori di drenaggio
Posicién de orificios de desaglie

Nota:

Almeno 2 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 1000 mm
Almeno 4 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 2000 mm

A) Fresata 29x16.5 mm
su guarnizione G99021-60
B) Sigillante

rel. 07 - 09/2022

5.4.22

-

-

29

Nota:

Al menos 2 tapas hasta 1000 mm de ancho de
hoja

Al menos 4 tapas hasta 2000 mm de ancho de
hoja

A) Hendiduras fresadas 29x16.5 mm

en junta G99021-60
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Assembling Schema di montaggio Diagrama de montaje

Cover cap K99071 Tappo scarico acqua K99071 Tapa de cubierta K99071

Openin Apertura interna Ventana que se abre hacia dentro

Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

Drain holes with cover caps. Fori di drenaggio con tappi di Orrificios de desagiie con tapas de
copertura. cubierta.

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior
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N N 7
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N N 7
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7/ 7 N
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7 7 N
7 e N
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7 7 N
7 7 N
7 7 N
7/ 7 N
7 7 N
7/ 7 N
P
60 60 60 86 60
—+—4+— D —+—+— —+—+— D—+—+—D—+—+—
Min. n°02 drain holes/cover caps Minimo n°02 fori/tappi di scarico Minimo n°02 orificios/tapas de cubierta
For single leaf window Per finestra anta singola Para ventana de una hoja
Min. n°04 drain holes/cover caps Minimo n°04 fori/tappi di scarico Minimo n°04 orificios/tapas de cubierta
For double leaf window Per finestra anta doppia Para ventana de doble hoja
w
=)
1%}
s
=)
o

A99008-nn

K99071

FT 7512LK-nn FT 8312ZK-nn — FT 7512LK-nn
Note: Note: Nota:
To be sealed after coating. Da sigillare dopo verniciatura. Para ser sellado después de pintar
A) n°02 holes @12 mm frame profile A) n°02 fori @12 mm sul profilo telaio A) n°02 orificios @12 mm en perfil de marco
B) Sealing between cover cap and frame profile B) Sigillatura tra tappo di scarico acqua e profilo ~ B) Agente sellante entre tapa de cubierta y perfil
C) G99313-60 water drainage gasket telaio de marco
D) Max. distance between cover caps 1000 mm C) G99313-60 guarnizione di drenaggio acqua C) G99313-60 junta de drenaje de agua

D) Massima distanza tra i tappi 1000 mm D) Distancia méaxima entre tapas 1000 mm

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

5.4.23
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

(G99021-60

FT 7512LK-nn

Note:
At least 2 cover caps up to leaf width of 1000
mm

At least 4 cover caps up to leaf of 2000 mm

A) Cut out 14x16.5 mm on gasket G99021-60
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

1 —4
Position of drainage holes |
Posizione dei fori di drenaggio |
Posicién de orificios de desaglie |
77777777777 S [
|
\ |
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Nota:

Almeno 2 tappi di drenaggio per larghezza anta

fino a 1000 mm

Almeno 4 tappi di drenaggio per larghezza anta

fino a 2000 mm

A) Fresata 14x16.5 mm
su guarnizione G99021-60

B) Sigillante

rel. 07 - 09/2022

5.4.24

Nota:

hoja

hoja

Al menos 2 tapas hasta 1000 mm de ancho de

Al menos 4 tapas hasta 2000 mm de ancho de

A) Hendiduras fresadas 14x16.5 mm

en junta G99021-60
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Assembling

Cover cap K99071

Openin

Overlapped profiles

Drain holes with cover caps.

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Schema di montaggio
Tappo scarico acqua K99071
Apertura interna
Profili a sormonto
Fori di drenaggio con tappi di

copertura.

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Diagrama de montaje

Tapa de cubierta K99071

Ventana que se abre hacia dentro
Perfiles superpuestos

Orrificios de desagiie con tapas de
cubierta.

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior

60

D 44—

Min. n°02 drain holes/cover caps
For single leaf window

Min. n°04 drain holes/cover caps
For double leaf window

FT 7512L-nn

Note:
To be sealed after coating.

A) n°02 holes @12 mm frame profile

B) Sealing between cover cap and frame profile
C) G99313-60 water drainage gasket

D) Max. distance between cover caps 1000 mm

disclaimer see 7.0.14

60

60 86 60
44Dt D

Minimo n°02 fori/tappi di scarico

Per finestra anta singola

Minimo n°04 fori/tappi di scarico

Note:

A99008-nn

K99071

Per finestra anta doppia

OUTSIDE

Da sigillare dopo verniciatura.

A) n°02 fori @12 mm sul profilo telaio

B) Sigillatura tra tappo di scarico acqua e profilo

telaio

C) G99313-60 guarnizione di drenaggio acqua

D) Massima distanza tra i tappi 1000 mm

rel. 07 - 09/2022

5.4.25

Minimo n°02 orificios/tapas de cubierta
Para ventana de una hoja

Minimo n°04 orificios/tapas de cubierta
Para ventana de doble hoja

FT 7512Z-nn —

FT 7512L-nn

Nota:
Para ser sellado después de pintar

A) n°02 orificios @12 mm en perfil de marco

B) Agente sellante entre tapa de cubierta y perfil
de marco

C) G99313-60 junta de drenaje de agua

D) Distancia méaxima entre tapas 1000 mm

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

(G99021-60

Position of drainage holes
Posizione dei fori di drenaggio |
Posicién de orificios de desaglie

+
60 t
\
|

)
L
L —
| |
| |
]
I
FT 7512L-nn % 14—
L _
Note: Nota: Nota:
At least 2 cover caps up to leaf width of 1000 Almeno 2 tappi di drenaggio per larghezza anta Al menos 2 tapas hasta 1000 mm de ancho de
mm fino a 1000 mm hoja
At least 4 cover caps up to leaf of 2000 mm Almeno 4 tappi di drenaggio per larghezza anta Al menos 4 tapas hasta 2000 mm de ancho de
fino a 2000 mm hoja
A) Cut out 14x16.5 mm on gasket G99021-60
B) Sealant A) Fresata 14x16.5 mm A) Hendiduras fresadas 14x16.5 mm
su guarnizione G99021-60 en junta G99021-60
B) Sigillante B) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

5.4.26
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Assembling Schema di montaggio Diagrama de montaje

Cover cap K99071 Tappo scarico acqua K99071 Tapa de cubierta K99071

Openin Apertura interna Ventana que se abre hacia dentro

Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

Drain holes with cover caps. Fori di drenaggio con tappi di Orrificios de desagiie con tapas de
copertura. cubierta.

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior
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7/ 7 N
7 7 N
7/ 7 N
P
60 60 60 86 60
—4—4+— D —+—4+— —+—+— D—t+—+—D—+—+
Min. n°02 drain holes/cover caps Minimo n°02 fori/tappi di scarico Minimo n°02 orificios/tapas de cubierta
For single leaf window Per finestra anta singola Para ventana de una hoja
Min. n°04 drain holes/cover caps Minimo n°04 fori/tappi di scarico Minimo n°04 orificios/tapas de cubierta
For double leaf window Per finestra anta doppia Para ventana de doble hoja

w
o
»n
=
=)
o

A99008-nn

FT 8312ZR-nn — FT 7512LR-nn

FT 7512LR-nn

B

Note: Note: Nota:
To be sealed after coating. Da sigillare dopo verniciatura. Para ser sellado después de pintar
A) n°02 holes @12 mm frame profile A) n°02 fori @12 mm sul profilo telaio A) n°02 orificios @12 mm en perfil de marco
B) Sealing between cover cap and frame profile B) Sigillatura tra tappo di scarico acqua e profilo ~ B) Agente sellante entre tapa de cubierta y perfil
C) G99312-60 water drainage gasket telaio de marco
D) Max. distance between cover caps 1000 mm C) G99312-60 guarnizione di drenaggio acqua C) G99312-60 junta de drenaje de agua

D) Massima distanza tra i tappi 1000 mm D) Distancia méaxima entre tapas 1000 mm
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

5.4.27
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

(G99021-60

Note:
At least 2 cover caps up to leaf width of 1000
mm

At least 4 cover caps up to leaf of 2000 mm

A) Cut out 14x16.5 mm on gasket G99021-60
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

FT 7512LR-nn

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Position of drainage holes
Posizione dei fori di drenaggio
Posicién de orificios de desaglie

60

Nota:

Almeno 2 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 1000 mm
Almeno 4 tappi di drenaggio per larghezza anta
fino a 2000 mm

A) Fresata 14x16.5 mm
su guarnizione G99021-60
B) Sigillante

rel. 07 - 09/2022

5.4.28

Nota:

Al menos 2 tapas hasta 1000 mm de ancho de
hoja

Al menos 4 tapas hasta 2000 mm de ancho de
hoja

A) Hendiduras fresadas 14x16.5 mm

en junta G99021-60
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Assembling
Drains

Open out
Flush profiles

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Schema di montaggio

Drenaggio

Apertura esterna

Profili complanari

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Diagrama de montaje
Desagiie

Ventana que se abre hacia fuera
Perfiles coplanarios

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior

60

D

Min. n°02 drain holes
For single leaf window

Min. n°04 drain holes
For double leaf window

OUTSIDE

Note:
To be sealed after coating.

A) Cut out 20x10 mm on gasket G99021-60

B) G99313-60 water drainage gasket

D) Max. distance between drainage holes
1000 mm

disclaimer see 7.0.14

"N
i
1

60
Minimo n°02 fori
Per finestra anta singola

Minimo n°04 fori
Per finestra anta doppia

FT 7512LK-nn

FT 7512TK-nn —

Note:
Da sigillare dopo verniciatura.

A) Fresata 20x10 mm su guarnizione G99021-60
B) G99313-60 guarnizione di drenaggio acqua

D) Massima distanza tra i fori di drenaggio
1000 mm

rel. 07 - 09/2022

5.4.29

60 86 60
44Dt D

Minimo n°02 orificios
Para ventana de una hoja
Minimo n°04 orificios
Para ventana de doble hoja

Nota:
Para ser sellado después de pintar

A) Hendiduras fresadas 20x10 mm en junta
G99021-60

B) G99313-60 junta de drenaje de agua

D) Distancia méaxima entre orificios de desagie
1000 mm

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

G99021-60

Posizione dei fori di drenaggio

\
\
Position of drainage holes ‘
Posicion de orificios de desaglie |

\

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Assembling

Drains

Open out
Overlapped profiles

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Schema di montaggio

Drenaggio

Apertura esterna

Profili a sormonto

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Diagrama de montaje
Desagiie

Ventana que se abre hacia fuera
Perfiles superpuestos

Outside view / Vista dall’esterno / Vista desde el exterior

60

D

Min. n°02 drain holes
For single leaf window

Min. n°04 drain holes
For double leaf window

OUTSIDE

"N
i
1

Note:
To be sealed after coating.

A) Cut out 20x10 mm on gasket G99021-60

B) G99313-60 water drainage gasket

D) Max. distance between drainage holes
1000 mm

disclaimer see 7.0.14

60

Minimo n°02 fori
Per finestra anta singola

Minimo n°04 fori
Per finestra anta doppia

60 86 60
44Dt Dt

Minimo n°02 orificios
Para ventana de una hoja
Minimo n°04 orificios
Para ventana de doble hoja

FT 7512T-nn —

FT 7512L-nn

Note:
Da sigillare dopo verniciatura.

A) Fresata 20x10 mm su guarnizione G99021-60
B) G99313-60 guarnizione di drenaggio acqua

D) Massima distanza tra i fori di drenaggio
1000 mm

rel. 07 - 09/2022

5.4.31

Nota:

Para ser sellado después de pintar

A) Hendiduras fresadas 20x10 mm en junta
G99021-60

B) G99313-60 junta de drenaje de agua

D) Distancia méaxima entre orificios de
desagtieorificios de desagiie 1000 mm

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

G99021-60

Position of drainage holes
Posizione dei fori di drenaggio
Posicion de orificios de desagiie

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Condensate collection tray Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado
(G99313-60 (G99313-60 (G99313-60
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios
m G99313-60 m G99313-60
I

}m \H} }m \H} E E
U L FT75120Knn u L FT75120Knn W 3 3
FT 7512HK-nn FT 7512HK-nn = z
_ € €
Open in Open out
Apertura interna Apertura esterna ©99313-60
Que se abre hacia dentro Que se abre hacia fuera
) (
i R
\ \ /
A A A
/ / \!

1€
E

iy R

G99313-60

+ L -

t CL=L+2% t

. T
LT Nl
£ ] FT 7512LK-nn ] £
£ ! FT 7512HK-nn G99313-60 w £
3 ! ! 3
< ! A ! £
i | / | i
LA |||
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ¢ -
A) Sealant under the gasket A) Sigillante sotto la guarnizione A) Agente sellante debajo de la junta
B) Sealant B) Sigillante B) Agente sellante

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Condensate collection tray Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado
(G99313-60 (G99313-60 (G99313-60
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos
fm

G99313-60 G99313-60

| TTT £ €
i i I i : :
U —FT7512Lnn i W S FT751200n W 3 3
FT 7512H-nn FT 7512H-nn < <
. € €
Open in Open out
Apertura interna Apertura esterna ©99313-60
Que se abre hacia dentro Que se abre hacia fuera
) ¢
!l/] [\J
\ \ /
A A A
/ / \l
) C
(= —J
B B
G99313-60
H ) H
A L +
t CL=L+2% +
. T
[ | |1
£ ] FT 7512L-nn ] £
£ ! FT 7512H-nn G99313-60 | E
o | | o
[Te) | | [Te)
< ! A ! £
i | / | i
L ||
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S e M
A) Sealant under the gasket A) Sigillante sotto la guarnizione A) Agente sellante debajo de la junta
B) Sealant B) Sigillante B) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Condensate collection tray Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado

(G99313-60 on strike plate E99012-11 (G99313-60 su riscontro E99012-11 (G99313-60 en chapa de cierre
E99012-11

(G99313-60
E99012-11

Open in
Apertura interna
Que se abre hacia dentro

E99012-11

(G99313-60

W W
— G99313-60 — G99313-60
L— A B — t— E99012-11
---O
L] i
10
I n
i i
b I I
L i CO
L n
i i
i CO
A) Cut out 54x24 mm on gasket G99313-60 A) Fresata 54x24 mm su guarnizione G99313-60 A) Hendiduras fresadas 54x24 mm en junta
B) Sealant B) Sigillante (G99313-60
B) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Installation
Condensate collection tray
(G99313-60 on strike plate E99012-11

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaggio Montaje

Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado

(G99313-60 su riscontro E99012-11 (G99313-60 en chapa de cierre
E99012-11

Open out
Apertura esterna
Que se abre hacia fuera

G99313-60

54

A) Cut out 54x24 mm on gasket G99313-60
B) Sealant

disclaimer see 7.0.14

(G99313-60
E99012-11
(G99313-60
E99012-11
— (G99313-60 — G99313-60
L— A E99012-11 —| I—B

i i

A) Fresata 54x24 mm su guarnizione G99313-60 A) Hendiduras fresadas 54x24 mm en junta
B) Sigillante G99313-60
B) Agente sellante

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Condensate collection tray Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado
(G99313-60 on plate E99015-03 (G99313-60 su piastra E99015-03 (99313-60 en plato E99015-03

(G99313-60
E99015-03
1
- E99015-03 I
0
Open in
Apertura interna
Que se abre hacia dentro
G99313-60
iy \H}
My 1
W W
— G99313-60 — G99313-60
B —|
A
+— E99015-03
o o
[Te) [Te)
A) Cut out 50 mm on gasket G99313-60 A) Fresata 50 mm su guarnizione G99313-60 A) Hendiduras fresadas 50 mm en junta G99313-60
B) Sealant B) Sigillante B) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Condensate collection tray Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado
(G99313-60 on plate E99015-03 (G99313-60 su piastra E99015-03 (99313-60 en plato E99015-03

(G99313-60
E99015-03
[ w}
[ — E99015-03 I
U U
Open out
Apertura esterna
Que se abre hacia fuera
G99313-60
G99313-60 E99015-03
— G99313-60 — G99313-60
B —|
A
—— E99015-03
o o
[Te) [Te)
A) Cut out 50 mm on gasket G99313-60 A) Fresata 50 mm su guarnizione G99313-60 A) Hendiduras fresadas 50 mm en junta G99313-60
B) Sealant B) Sigillante B) Agente sellante
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Condensate collection tray Vaschetta raccogli condensa Bandeja de recogida de condensado
(G99312-60 (G99312-60 (G99312-60
m G99312-60
H‘L
I IS IS
i FT 7512LR il £ £
- -nn 3 3
w FT 7512HR-nn @ ¢ I I c
€ €

Tilt&Turn window
Finestra anta ribalta
Ventana oscilante

g R
F:? b 5%

1

(G99312-60

B
(G99312-60

L
CL=L+2%

-~

. M
[ [
£ ] FT 7512LR-nn ] £
E ! FT 7512HR-nn (G99312-60 I €
o | | o
[Te) | | [Te)
£ ! A ! £
[ [
E | / | £
\ \
l 77777777777777777777777777 L 777777777777777777777777777777777 l
A) Sealant under the gasket A) Sigillante sotto la guarnizione A) Agente sellante debajo de la junta
B) Sealant B) Sigillante B) Agente sellante

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Installation
Rebate gasket G99021-60
on frame profile

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Montaggio
Guarnizione di battuta G99021-60
su profilo telaio

Frame profile
Profilo telaio
Perfil del marco

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje
Junta de tope G99021-60
en el perfil del marco

min. 50 mm
SAINNNN

min. 50 mm

A—_|

FT 7512L-nn
FT 7512H-nn

(G99021-60

A—_|

FT 7512LK-nn
FT 7512HK-nn

A) Sealant under the gasket also vertically at A) Sigillante sotto la guarnizione anche in

least 50 mm on both sides

disclaimer see 7.0.14

verticale per minimo 50 mm ambo i lati

rel. 07 - 09/2022

5.4.40

A) Agente sellante debajo de la junta también
vertical por al menos 50 mm en ambos lados

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Load capacity tables Tabella portate Tablas de peso
Weld-on hinges Cerniere a saldare Bisagras de soldadura
Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)
Bright steel
C99000-12 Acciaio decapato @ =10 mm 60 mm 38 kg

Acero bruto

-03 Stainless steel
-03 Acciaio inossidabile
-03 Acero inoxidable

C99001-nn ~12 Bright steel @ =12mm 80 mm 50 kg
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto
Bright steel
C99002-12 Acciaio decapato =14 mm 100 mm 80 kg
Acero bruto
Bright steel
C99003-12 Acciaio decapato @ =16 mm 120 mm 100 kg
Acero bruto
Bright steel
C99004-12 Acciaio decapato @ =16 mm 140 mm 140 kg
Acero bruto
C99000-12 C99002-12
|
H (mm) H () T
C99001-nn ‘
2700 H (mm) T 2700 |
| \
2300 2700 2300
2250 | 35 kg | 38 kg | 2250 | 75 kg | 80 kg |
— 1 8
2200 | 32 kg 2200 2200 | 70 kg
2150 | 32kg | 35 kg 2150 [40kg|  |s0kg| 2150 [ 70kg
2100 | 32 kg | 32 kg 2100 | 35 kg 2100 |65 kg | 75 kg
2050 | 32 kg | 32 kg 2050 |30 kg 1 2050 | 60 kg | 70 kg
2000 | 32kg | 32 kg | 32 kg | 2000 | 30 kg | 35 kg | E 2000 | 60 kg | 65 kg <£
1000 950 900 W (mm) 1000 950 900 W (mm) o 1000 950 900 W (mm) °
O I~
| C99004-12 |
o \
C99003-12 ‘ M H (mm) ‘
H (mm) | |
‘ 2700 |
2700 | ‘
‘ 2400 N R
J <
2350 g 2350 | 135 kg | 140 kg | T
N
2300 | 95kg 100 kg ro 2300 | 130 kg ‘
2250 | 95 kg | 2250 | 130 kg |
2200 | 90kg \ 2200 | 125 kg | 135 kg |
2150 | 90kg | 95 kg \ 2150 | 125 kg | 130 kg \
2100 | 85kg | 95 kg | 2100 | 120 kg | 130 kg | 135 kg |
2050 | 80kg | 90 kg L) 2050 | 120 kg | 125 kg | 135 kg L)
2000 | 80kg | 85kg | 95kg 2000 | 115 kg | 120 kg | 130 kg
1000 950 900 W (mm) 1000 950 900 W (mm) -
< %
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022

5.4.41


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM ‘ megs

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

o

FT 7512HK-nn

m -
\ |

FT 7512ZK-nn

FT 7512H-nn

i)

Weld on both sides
Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99002-12

FT 7512Z-nn

C99002-12

100

C99002-12

Note

When welding, care must be taken to avoid
overheating the profiles. We recommend the
use of heat sinks located in close proximity

of the welded area, as well as to proceed in
small segment, always waiting forthe profile to
cool down. The heat generated during welding
of profiles and hinges must be dissipated
using brass, copper and aluminium welding
attachments. Keep minimum 3 mm distance from
welding seam to polyamide web.

disclaimer see 7.0.14

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

lign the bottom hinge to the profile
llineare il filo inferiore della cerniera col profilo
linear la bisagra inferior con el perfil

>>>

FT 7512H-nn

Nota

Durante la saldatura occorre prestare attenzione
a non surriscaldare eccessivamente i profili.
Consigliamo I'utilizzo di dissipatori di calore
posizionati nelle immediate vicinanze della zona
interessata dalla saldatura, di procedere per
tratti e attendere che il profilo si raffreddi prima
di terminare 'operazione. Il calore prodotto
durante la saldatura dei profili e cerniere pud
essere disperso utilizzando controsagome in
ottone, rame, alluminio. Il cordone di saldatura
va tenuto ad una distanza di almeno 3 mm
dall’anima in poliammide.

rel. 07 - 09/2022

5.4.42

Weld on both sides
Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99002-12

l

Nota

Durante la soldadura, se debe tener cuidado de
no sobrecalentar los perfiles. Recomendamos
el uso de disipadores en las inmediaciones del
area afectada por la soldadura, proceder por
tramos y esperar a que el perfil seenfrie antes de
finalizar la operacion. El calor generado durante
la soldadura de perfiles y bisagras se debe
disipar utilizando accesorios de soldadura de
latén, cobre y aluminio. Mantenga una distancia
minima de 3 mm desde la costura de soldadura
hasta la banda de poliamida.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Load capacity tables
Weld-on hinges

FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation

Tabella portate
Cerniere a saldare

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Tablas de peso
Bisagras de soldadura

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

5.4.43

Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)
Galvanized steel
C99005-02 Acciaio zincato Q@ =16 mm 140 mm 200 kg
Acero galvanizado
-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
C99006-nn ~03 Stainless steel Q@ =12mm 83 mm 100 kg
-03 Acciaio inossidabile
-03 Acero inoxidable
Galvanized steel
C99007-02 Acciaio zincato =16 mm 140 mm 230 kg
Acero galvanizado
\
—— T
C99005-02 |
H (mm) |
\
\
2700 |
|
2400 | 195 kg 200 kg ‘ =]
i =
2350 | 190 kg ‘
2300 | 185 kg ‘
2250 | 185 kg | 195 kg ‘
2200 | 180 kg | 190 kg ‘
2150 | 180 kg | 185 kg |
2100 | 170 kg | 185 kg | 195 kg |
2050 | 165 kg | 185 kg | 190 kg
2000 | 165 kg | 170 kg | 185 kg | 195 kg
1000 950 900 850 W (mm) °
| % |
—— +
C99007-02 i
\
C99006-nn H (mm) ‘
H (mm) |
2700 ‘
2700 ‘
. 2450 | 225 kg 230 kg |
[
2400 | 95 kg 100 kg ‘ 2400 | 225 kg ‘ g
2350 | 95kg —— 2350 | 220 kg |
2300 | 95kg ‘ 2300 | 215 kg | 225 kg |
2250 | 90kg | 95kg | &3 2250 | 215 kg | 225 kg |
2200 | 90kg | 95kg | 2200 | 210 kg | 220 kg \
2150 | 90kg | 95kg i 2150 | 210 kg | 215 kg | 225 kg |
2100 | 85kg | 90kg | 95 kg | 2100 | 200 kg | 215 kg | 225 kg |
2050 | 85kg | 90kg | 95kg T 2050 | 195 kg | 215kg | 220 kg | 225 kg
2000 | 80kg | 85kg | 90kg | 95kg | 2000 | 195 kg | 200 kg | 215 kg | 225 kg
1000 950 900 850 W (mm) ®G 1000 950 900 850 W (mm) >
% %

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

FT 7512HK-nn

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

FT 7512ZK-nn

<
Weld on both sides vi
Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99005-02

} A@n the toT:) hggeg th:profilei

} Alinear la bisagra superior con el perfil

FT 7512H-nn

FT 7512Z-nn

I Allineare il filo superiore della cerniera col profilo

Weld on both sides
Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99005-02

C99005-02

140

C99005-02

Note

When welding, care must be taken to avoid
overheating the profiles. We recommend the
use of heat sinks located in close proximity

of the welded area, as well as to proceed in
small segment, always waiting forthe profile to
cool down. The heat generated during welding
of profiles and hinges must be dissipated
using brass, copper and aluminium welding
attachments. Keep minimum 3 mm distance from
welding seam to polyamide web.

disclaimer see 7.0.14

Align the bottom hinge to the profile
Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra inferior con el perfil

FT 7512H-nn

Nota

Durante la saldatura occorre prestare attenzione
a non surriscaldare eccessivamente i profili.
Consigliamo I'utilizzo di dissipatori di calore
posizionati nelle immediate vicinanze della zona
interessata dalla saldatura, di procedere per
tratti e attendere che il profilo si raffreddi prima
di terminare 'operazione. Il calore prodotto
durante la saldatura dei profili e cerniere pud
essere disperso utilizzando controsagome in
ottone, rame, alluminio. Il cordone di saldatura
va tenuto ad una distanza di almeno 3 mm
dall’anima in poliammide.

rel. 07 - 09/2022

5.4.44

Nota

Durante la soldadura, se debe tener cuidado de
no sobrecalentar los perfiles. Recomendamos
el uso de disipadores en las inmediaciones del
area afectada por la soldadura, proceder por
tramos y esperar a que el perfil seenfrie antes de
finalizar la operacion. El calor generado durante
la soldadura de perfiles y bisagras se debe
disipar utilizando accesorios de soldadura de
latén, cobre y aluminio. Mantenga una distancia
minima de 3 mm desde la costura de soldadura
hasta la banda de poliamida.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Load capacity tables
Weld-on hinges

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Tabella portate
Cerniere a saldare

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Tablas de peso
Bisagras de soldadura

Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Digmetro Longitud Capacidad (par)
C99008-04 -04 Stainless steel Hiatete
C99008-12 -04 Acciaio inox
ADJUSTABLE 3D '04_4'\20‘;?9'&";‘;2:'“6 @=16mm 122 mm 160 kg
REGOLABILE 3D -12 Acciaio decapato
3D AJUSTABLE -12 Acero bruto
C99009-04 -04 Stainless steel
C99009-12 -04 Acciaio inox
-04 A inoxidabl
ADIUSTABLE 3D O o Imodaple @ =20 mm 178 mm 210kg
REGOLABILE 3D -12 Acciaio decapato
3D AJUSTABLE -12 Acero bruto
- f
C99008-nn H (mm) | w
\
2800 | 155 kg 160 kg \
Available templates for installation. ‘ o
See page 3.8.9 2700 | 150 kg ©
Disponibili dime per l'installazione. 145 ka | 155 k |
Vedi pagina 3.8.9 2600 | 145kg | 155 kg
Plantillas disponibles para la instalacion. 2500 | 140 kg | 150 kg BN ‘ o~
Ver péagina 3.8.9 T \
2400 | 135 kg | 145 kg | 155 kg
\
2300 | 130 kg | 140 kg | 150 kg ‘ o0
2200 | 125kg | 135 kg | 145 kg | 155 kg |
2100 | 120kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg ‘
1
2000 | 115kg | 125kg | 135 kg | 145 kg | 155 kg ‘ ©
-+ +
1900 | 110kg | 120 kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg
BEE s
1800 | 100 kg | 115 kg | 125 kg | 135 kg | 145 kg 4 | 4
T 1000 900 800 700 600 W (mm) _ @)
| m °,
|
\
| H (mm) C99009-nn
‘ ©
‘ ©
‘ 2800 | 188 kg 210 kg
2700 | 180 kg ) ) )
| Available templates for installation.
®© ; 4o 2600 | 180 kg | 188 kg See page 3.8.9
- ' T Disponibili dime per l'installazione.
\ 2500 | 173 kg | 180 kg Vedi pagina 3.8.9
| 2400 | 165 kg | 180 kg | 188 kg Plantillas disponiblle's para la instalacion.
Ver pagina 3.8.9
| . 2300 | 158 kg | 173 kg | 188 kg
©
| 2200 | 158 kg | 165 kg | 180 kg | 195 kg
| 2100 | 158 kg | 165 kg | 180 kg | 195 kg
| 2000 | 150 kg | 158 kg | 173 kg | 188 kg | 210 kg
‘ 1900 | 143 kg | 158 kg | 165 kg | 180 kg | 202 kg
N
| I 1800 | 135kg | 150 kg | 158 kg | 173 kg | 195 kg
1000 900 800 700 600 W (mm)

At

Ep

disclaimer see 7.0.14
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METALFORM

OTTOSTUMM ‘ megs

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

o

FT 7512HK-nn

FT 7512ZK-nn

FT 7512H-nn

Weld on both sides

Soldar ambos lados
C99008-nn

C99008-nn

122

C99008-nn

Note

When welding, care must be taken to avoid
overheating the profiles. We recommend the
use of heat sinks located in close proximity

of the welded area, as well as to proceed in
small segment, always waiting forthe profile to
cool down. The heat generated during welding
of profiles and hinges must be dissipated
using brass, copper and aluminium welding
attachments. Keep minimum 3 mm distance from
welding seam to polyamide web.

disclaimer see 7.0.14

Saldare entrambi i lati

| Align the top hinge to the profile
} Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
I Alinear la bisagra superior con el perfil

A
A
A

FT 7512Z-nn

lign the bottom hinge to the profile
llineare il filo inferiore della cerniera col profilo
linear la bisagra inferior con el perfil

FT 7512H-nn

Nota

Durante la saldatura occorre prestare attenzione
a non surriscaldare eccessivamente i profili.
Consigliamo I'utilizzo di dissipatori di calore
posizionati nelle immediate vicinanze della zona
interessata dalla saldatura, di procedere per
tratti e attendere che il profilo si raffreddi prima
di terminare 'operazione. Il calore prodotto
durante la saldatura dei profili e cerniere pud
essere disperso utilizzando controsagome in
ottone, rame, alluminio. Il cordone di saldatura
va tenuto ad una distanza di almeno 3 mm
dall’anima in poliammide.

rel. 07 - 09/2022
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Weld on both sides
Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99008-nn

Nota

Durante la soldadura, se debe tener cuidado de
no sobrecalentar los perfiles. Recomendamos
el uso de disipadores en las inmediaciones del
area afectada por la soldadura, proceder por
tramos y esperar a que el perfil seenfrie antes de
finalizar la operacion. El calor generado durante
la soldadura de perfiles y bisagras se debe
disipar utilizando accesorios de soldadura de
latén, cobre y aluminio. Mantenga una distancia
minima de 3 mm desde la costura de soldadura
hasta la banda de poliamida.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Adjustable 3D weld-on hinge Cerniera 3D regolabile a saldare Bisagra ajustable 3D para soldar
C99008-nn C99008-nn C99008-nn
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios
G )

The hinge may only be welded on
without brass bushings.

FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn

La cerniera deve essere saldata
senza boccole in ottone.

I

la bisagra solo se puede soldar

Weld on both sides . !
sin casquillos.

Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99008-nn

\
| |
. | T 1
\ )
‘ T
—2 <
- Alignment pin for welding
S (D99401-31, not included)
Spina di allineamento per saldare PN N
(D99401-31, non incluso) N o
Perno de alineacion para soldadura ‘
(D99401-31, no incluido)
| 2
\
-+ ‘
o | |
4 ‘ ‘
| ©
I
1 - = 1
} +—16—#1—
} 23
I
I
|
|
|
| _
I
I
N
J
Frame
Telaio
Marco
To adjust the brass bushing, use the D99501-31
adjusting tool. Adjust the top and bottom hinge before
hooking the sash.
Per regolare la bussola in ottone utilizzare la chiave di
regolazione D99501-31. Regolare la cerniera superiore e
inferiore prima di agganciare il battente.
Para ajustar el casquillo de bronce, usar la llave de
ajuste D99501-31. Ajustar bisagra superior e inferior
antes de enganchar la hoja.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Setting on site
Regolazione in cantiere

Ajuste in situ

Use an allen key (4 mm, not included)
for the upward and downward setting

Utilizzare una chiave a brugola
(4 mm, non inclusa) per la regolazione
verso |'alto e verso il basso

Use la llave allen (4 mm, no incluida)
para el ajuste hacia arriba y hacia abajo

Note: Nota:

;
i
I
=

(%)

5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Use 1/4" allen key adjusting tool D99501-31

(Not included) for left and right setting

Per la regolazione destra e sinistra utilizzare
una chiave da 1/4” su D99501-31 (non inclusa)

Para el ajuste a izquierda y a derecha
use una llave allen 1/4” en D99501-31 (no incluido)

(*) After the installation mount all of the parts (%) Dopo l'installazione montare tutte le parti
delle cerniere, bloccare le regolazioni e

of the hinges to stop the adjustments and
fix the caps.

disclaimer see 7.0.14

fissare i tappi.

rel. 07 - 09/2022

5.4.48

Nota:

(*) Después de la instalacion, monte todas
las partes de las bisagras para detener los
ajustes y arregla las tapas.

ottostumm-mogs.com
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Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Adjustable 3D weld-on hinge Cerniera 3D regolabile a saldare Bisagra ajustable 3D para soldar
C99008-nn C99008-nn C99008-nn

Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos

=

FT 7512Z-nn

The hinge may only be welded on
without brass bushings.

FT 7512H-nn

La cerniera deve essere saldata
senza boccole in ottone.

I, - la bisagra solo se puede soldar
(RN sin casquillos.
%\‘L:Eﬁ \ Weld on both sides
Saldare entrambi i lati
*11T Soldar ambos lados
| C99008-nn
e I i
| RS-
T \ | 0
‘ I
Q
= : ! : Alignment pin for welding
S (D99401-31, not included)
‘ Spina di allineamento per saldare BN 2
‘ (D99401-31, non incluso) N
Perno de alineacion para soldadura ‘
- (D99401-31, no incluido)
| ]F
e ‘ ‘
2 |
1 ‘ ‘
| | 0
} - ? ﬂL
|
I 16—+
} 2.3
|
|
|
I
I
I
©,
1 s
Frame I
Telaio
Marco
To adjust the brass bushing, use the D99501-31
adjusting tool. Adjust the top and bottom hinge before
hooking the sash.
Per regolare la bussola in ottone utilizzare la chiave di
regolazione D99501-31. Regolare la cerniera superiore e
inferiore prima di agganciare il battente.
Para ajustar el casquillo de bronce, usar la llave de
ajuste D99501-31. Ajustar bisagra superior e inferior
antes de enganchar la hoja.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Setting on site
Regolazione in cantiere

Ajuste in situ
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Use an allen key (4 mm, not included) Use 1/4"” allen key adjusting tool D99501-31
for the upward and downward setting (Not included) for left and right setting

Utilizzare una chiave a brugola
(4 mm, non inclusa) per la regolazione
verso |'alto e verso il basso

Per la regolazione destra e sinistra utilizzare
una chiave da 1/4” su D99501-31 (non inclusa)

Use la llave allen (4 mm, no incluida) Para el ajuste a izquierda y a derecha
para el ajuste hacia arriba y hacia abajo use una llave allen 1/4” en D99501-31 (no incluido)
Note: Nota: Nota:
(*) After the installation mount all of the parts (%) Dopo l'installazione montare tutte le parti (*) Después de la instalacion, monte todas
of the hinges to stop the adjustments and delle cerniere, bloccare le regolazioni e las partes de las bisagras para detener los
fix the caps. fissare i tappi. ajustes y arregla las tapas.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Adjustable 3D weld-on hinge Cerniera 3D regolabile a saldare Bisagra ajustable 3D para soldar
C99009-nn C99009-nn C99009-nn

Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

The hinge may only be welded on

without brass bushings.

134.2

+—21
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c c |
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X N 1 \
§ & \ T T
2 i | La cerniera deve essere saldata | <
T T ! senza boccole in ottone. | N
! .
|
! |
= I la bisagra solo se puede soldar ‘
T S ‘ sin casquillos.
2 N Weld on both sides |
+ Saldare entrambi i lati ‘ 8
Soldar ambos lados
20— C99009-nn |
,,,,,,,,,,,,,,,,, |
! o Lo
‘l: +
\
\
\
\ | 3
©
\
! \
|
! \
\ +
‘ Alignment pin for welding \
! (D99402-31, not included) <
N \ N
| Spina di allineamento per saldare L
I (D99402-31, non incluso) + i
1 Perno de alineacién para soldadura
(D99402-31, no incluido)
| ©.
| Xz
I
I
I
| €
L —
Frame
Telaio
Marco

disclaimer see 7.0.14

To adjust the brass bushing, use the D99502-31
adjusting tool. Adjust the top and bottom hinge before
hooking the sash.

Per regolare la bussola in ottone utilizzare la chiave di
regolazione D99502-31. Regolare la cerniera superiore e
inferiore prima di agganciare il battente.

Para ajustar el casquillo de bronce, usar la llave de

ajuste D99502-31. Ajustar bisagra superior e inferior
antes de enganchar la hoja.

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios
Setting on site

Regolazione in cantiere

Ajuste in situ
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Use an allen key (4 mm, not included) Use 1/4"” allen key adjusting tool D99502-31
for the upward and downward setting (Not included) for left and right setting

Utilizzare una chiave a brugola
(4 mm, non inclusa) per la regolazione
verso |'alto e verso il basso

Per la regolazione destra e sinistra utilizzare
una chiave da 1/4” su D99502-31 (non inclusa)

Use la llave allen (4 mm, no incluida) Para el ajuste a izquierda y a derecha
para el ajuste hacia arriba y hacia abajo use una llave allen 1/4” en D99502-31 (no incluido)
Note: Nota: Nota:
(*) After the installation mount all of the parts (%) Dopo l'installazione montare tutte le parti (*) Después de la instalacion, monte todas
of the hinges to stop the adjustments and delle cerniere, bloccare le regolazioni e las partes de las bisagras para detener los
fix the caps. fissare i tappi. ajustes y arregla las tapas.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Installation
Adjustable 3D weld-on
C99009-nn
Overlapped profiles

FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaggio Montaje

hinge Cerniera 3D regolabile a saldare Bisagra ajustable 3D para soldar
C99009-nn C99009-nn
Profili a sormonto Perfiles superpuestos

The hinge may only be welded on
without brass bushings.

I
I
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g |
I
é 1 -+ J‘— T
e 1 : 0
= | La cerniera deve essere saldata | ~
- } senza boccole in ottone. | N
| -+
| |
. } la bisagra solo se puede soldar |
T IS } sin casquillos.
0 ‘ |
1 Weld on both sides ©
Saldare entrambi i lati | °
Soldar ambos lados |
9 C99009-nn
,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
{ | 8 e e
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\
\
\
| ®
\ | ©
! \
| |
‘ N
$ Alignment pin for welding ‘
e i (D99402-31, not included) | 2
‘ Spina di allineamento per saldare I
(D99402-31, non incluso) + i
‘ Perno de alineacién para soldadura
(D99402-31, no incluido)
\
\
©.
‘ >
! Frame
~
L I
I
I
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disclaimer see 7.0.14

To adjust the brass bushing, use the D99502-31
adjusting tool. Adjust the top and bottom hinge before
hooking the sash.

Per regolare la bussola in ottone utilizzare la chiave di
regolazione D99502-31. Regolare la cerniera superiore e
inferiore prima di agganciare il battente.

Para ajustar el casquillo de bronce, usar la llave de
ajuste D99502-31. Ajustar bisagra superior e inferior
antes de enganchar la hoja.

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios
Setting on site

Regolazione in cantiere

Ajuste in situ
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Use an allen key (4 mm, not included) Use 1/4"” allen key adjusting tool D99502-31
for the upward and downward setting (Not included) for left and right setting
Utilizzare una chiave a brugola Per | lazi d .. i
(4 mm, non inclusa) per la regolazione er E? regolazione destra e sinistra ut|_|zzare
’ ) . una chiave da 1/4” su D99502-31 (non inclusa)
verso |'alto e verso il basso
Use la llave allen (4 mm, no incluida) Para el ajuste a izquierda y a derecha
para el ajuste hacia arriba y hacia abajo use una llave allen 1/4” en D99502-31 (no incluido)

Note: Nota: Nota:

(*) After the installation mount all of the parts (%) Dopo l'installazione montare tutte le parti (*) Después de la instalacion, monte todas
of the hinges to stop the adjustments and delle cerniere, bloccare le regolazioni e las partes de las bisagras para detener los
fix the caps. fissare i tappi. ajustes y arregla las tapas.

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Recommendations Raccomandazioni per Recomendaciones
for installation l'installazione in luce para la instalacion
Adjustable 3D weld-on hinge Cerniera 3D regolabile a saldare Bisagra ajustable 3D para soldar
C99008-nn and C99009-nn C99008-nn e C99009-nn C99008-nn y C99009-nn
T X" X T XT X X XX XX XXX XX = l
1 1
FT 7512LK-nn
FT 7512ZK-nn
IS
=
o
=
w A
)
n
=
=
(@]
Leave at least 100 mm c W
on top to remove the leaf. ; o
Hinges code: C99008-nn, C99009-nn S %
% T
Lasciare almeno 100 mm
di spazio superiore per poter rimuovere |'anta.
Codice cerniere: C99008-nn, C99009-nn
Dejar al menos 100 mm T
en la parte superior para retirar la hoja.
Cadigo de bisagras: C99008-nn, C99009-nn E
8
A
é [in]
r O
3 z
g I
o I
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li=1=11ju
FT 7512H-nn —'!]E
[ 1
[ [
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disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Templates D99442-03 Dime D99442-03 Plantilla D99442-03

for weld-on hinges C99008-nn per cerniere a saldare C99008-nn para bisagra de soldadura C99008-nn

Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

C99008-nn
C99008-nn

122

C99008-nn

FT 7512H-nn

FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn
FT 7512ZK-nn

1) Align the top of hinge to the profile 1) Allineare il filo superiore della cerniera col 1) Alinear la bisagra superior con el perfil

2) Align the bottom of hinge to the profile profilo 2) Alinear la bisagra inferior con el perfil

3) Mark the position of the hinge 2) Allineare il filo inferiore della cerniera col 3) Marque la posicion de la bisagra
profilo

3) Segnare la posizione della cerniera

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

| —— D99442-03

Leaf
Anta

l Hoja

D99401-31 —|

I I
I I

A—] | I
I I
I I
I I
I I
: : D99442-03
I I

C’j C’j

| —— D99442-03

Frame
Telaio
Marco

FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn
FT 7512ZK-nn

Frame
Telaio
Marco
4) Remove caps, internal bush, set screw and 4) Rimuovere i tappi, la bussola interna, il grano 4) Retire las tapas, el casquillo interior, el tornillo
spindles with spheres e il perno con le sfere y el perno con las bolas.
5) Place the hinges using the templates 5) Posizionare le cerniere usando la dima 5) Coloque las bisagras usando la plantilla
A) Alignment pin for welding A) Spina di allineamento per saldare A) Perno de alineacion para soldadura
(D99401-31, not included) (D99401-31, non incluso) (D99401-31, no incluido)

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

-
=

FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn
FT 7512ZK-nn

6) Fix leaf and frame profiles using clamps
7) Weld hinge wings to profiles

disclaimer see 7.0.14

| D99442-03 |
| |

Frame Frame

Telaio Telaio

Marco Marco
6) Fissare anta e telaio utilizzando i morsetti 6) Fijar la hoja y el marco con las abrazaderas
7) Saldare le ali della cerniera sui profili 7) Alas de bisagra soldadas a los perfiles

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

| — D99442-03
ﬁ
\
[
[
[
[
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[
|
[
|
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¢
| D99442-03
=== (E== ===

FT 7512ZK-nn
FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn
FT 7512ZK-nn

FT 7512HK-nn

FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn

FT 7512ZK-nn

FT 7512ZK-nn

8) Rimuovere le dime 8) Quitar plantillas

8) Remove templates
9) Assemblare la cerniera 9) Montaje de la bisagra

9) Assembly of the hinge

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB
Installation Montaggio

Templates D99443-03 Dime D99443-03

for weld-on hinges C99008-nn per cerniere a saldare C99008-nn
Overlapped profiles Profili a sormonto

C99008-nn

122

C99008-nn

1) Align the top of hinge to the profile
2) Align the bottom of hinge to the profile
3) Mark the position of the hinge

disclaimer see 7.0.14

FT 7512H-nn

1) Allineare il filo superiore della cerniera col

profilo
2) Allineare il filo inferiore della cerniera col

profilo
3) Segnare la posizione della cerniera

rel. 07 - 09/2022

5.4.60

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje

Plantilla D99443-03

para bisagra de soldadura C99008-nn
Perfiles superpuestos

C99008-nn

FT 7512Z-nn

1) Alinear la bisagra superior con el perfil
2) Alinear la bisagra inferior con el perfil
3) Marque la posicion de la bisagra

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

| —— D99443-03

Leaf
Anta

l Hoja

D99401-31 \

| —— D99443-03

Frame
Telaio
Marco

FT 7512Z-nn

Frame
Telaio
Marco

4) Retire las tapas, el casquillo interior, el tornillo
y el perno con las bolas.

5) Posizionare le cerniere usando la dima 5) Coloque las bisagras usando la plantilla

A) Spina di allineamento per saldare A) Perno de alineacion para soldadura
(D99401-31, non incluso) (D99401-31, no incluido)

4) Rimuovere i tappi, la bussola interna, il grano

4) Remove caps, internal bush, set screw and
e il perno con le sfere

spindles with spheres
5) Place the hinges using the templates
A) Alignment pin for welding
(D99401-31, not included)

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

FT 7512Z-nn

6) Fix leaf and frame profiles using clamps
7) Weld hinge wings to profiles

disclaimer see 7.0.14

\
lH - - A ]
\

Montaggio accessori
Montaje accesorios

W o

8

Telaio Telaio

Marco Marco

6) Fissare anta e telaio utilizzando i morsetti 6) Fijar la hoja y el marco con las abrazaderas
7) Saldare le ali della cerniera sui profili 7) Alas de bisagra soldadas a los perfiles

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

D99443-03
L

D99443-03
L

FT 7512H-nn
FT 7512Z-nn

FT 7512H-nn
FT 7512Z-nn
FT 7512Z-nn

FT 7512Z-nn

FT 7512Z-nn

8) Quitar plantillas

8) Rimuovere le dime
9) Montaje de la bisagra

8) Remove templates
9) Assemblare la cerniera

9) Assembly of the hinge

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Installation

Templates D99453-03

for weld-on hinges C99008-nn
D75 TB - Door profiles

i
-

Scale 1:3

1) Align the top of hinge to the profile

2) Align the bottom of hinge to the profile
3) Mark the position of the hinge

disclaimer see 7.0.14

Montaggio

Dime D99453-03

per cerniere a saldare C99008-nn
D75 TB - Profili porta

Scala 1:3

1) Allineare il filo superiore della cerniera col
profilo

2) Allineare il filo inferiore della cerniera col
profilo

3) Segnare la posizione della cerniera

rel. 07 - 09/2022

5.4.64

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje

Plantilla D99453-03

para bisagra de soldadura C99008-nn
D75 TB - Perfiles puertas

C99008-nn

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn
FT 7512Z-nn

m
i
I

Escala 1:3

1) Alinear la bisagra superior con el perfil
2) Alinear la bisagra inferior con el perfil
3) Marque la posicion de la bisagra

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs W75 TB - D75 TB

FerroFinestra®

/ D99401-31

A

N

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

|+ D99453-03

Leaf
Anta
Hoja

|+ D99453-03

Frame
Telaio
Marco

f
I
I

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn
FT 7512Z-nn

|

Leaf
Anta
Hoja

Scala 1:3

4) Rimuovere i tappi, la bussola interna, il grano
e il perno con le sfere

5) Posizionare le cerniere usando la dima

A) Spina di allineamento per saldare
(D99401-31, non incluso)

Scale 1:3

4) Remove caps, internal bush, set screw and
spindles with spheres

5) Place the hinges using the templates

A) Alignment pin for welding
(D99401-31, not included)

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

5.4.65

Frame
Telaio
Marco

Escala 1:3

4) Retire las tapas, el casquillo interior, el tornillo
y el perno con las bolas.

5) Coloque las bisagras usando la plantilla

A) Perno de alineacion para soldadura
(D99401-31, no incluido)

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

——— D99453-03

Lﬁ
%

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn
FT 7512Z-nn

a
AE
ﬂ
fidtas

Leaf Frame
Anta Telaio
Hoja Marco
Scale 1:3 Scala 1:3 Escala 1:3

6) Fix leaf and frame profiles using clamps
7) Weld hinge wings to profiles

disclaimer see 7.0.14

6) Fissare anta e telaio utilizzando i morsetti
7) Saldare le ali della cerniera sui profili

rel. 07 - 09/2022

5.4.66

6) Fijar la hoja y el marco con las abrazaderas
7) Alas de bisagra soldadas a los perfiles

ottostumm-mogs.com
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

——— D99453-03

——— D99453-03

ﬂ
i!

FT 7512Z-nn

C
€ g
I 4
o N
aN
n o
NN
=
T

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn

FT 7512Z-nn

t

Escala 1:3
8) Quitar plantillas
9) Montaje de la bisagra

Scala 1:3
8) Rimuovere le dime
9) Assemblare la cerniera

Scale 1:3
8) Remove templates
9) Assembly of the hinge

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

5.4.67
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Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Templates D99444-03 Dime D99444-03 Plantilla D99444-03

for weld-on hinges C99009-nn per cerniere a saldare C99009-nn para bisagra de soldadura C99009-nn
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

-+ ié
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\ : . )i
\ 2 3

o o
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T s T IQ fffffffff —_— i — T —T1 — — - — —
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| c
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o
o
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o
O H
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FT 7512H-nn
3
v
N
o~
2 :
~
—
w
C99009-nn
1) Align the top of hinge to the profile 1) Allineare il filo superiore della cerniera col 1) Alinear la bisagra superior con el perfil
2) Align the bottom of hinge to the profile profilo 2) Alinear la bisagra inferior con el perfil
3) Mark the position of the hinge 2) Allineare il filo inferiore della cerniera col 3) Marque la posicion de la bisagra

profilo
3) Segnare la posizione della cerniera

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

D99402-31 —|

A—]

FT 7512ZK-nn

4) Remove caps, internal bush, set screw and
spindles with spheres

5) Place the hinges using the templates

A) Alignment pin for welding
(D99402-31, not included)

disclaimer see 7.0.14

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

| — D99444-03

Hoja

| — D99444-03

Frame
Telaio
Marco

Leaf
Anta
Hoja

4) Rimuovere i tappi, la bussola interna, il grano
e il perno con le sfere

5) Posizionare le cerniere usando la dima

A) Spina di allineamento per saldare
(D99402-31, non incluso)

rel. 07 - 09/2022

5.4.69

Frame
Telaio
Marco

4) Retire las tapas, el casquillo interior, el tornillo
y el perno con las bolas.

5) Coloque las bisagras usando la plantilla

A) Perno de alineacion para soldadura
(D99402-31, no incluido)

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

] o | %fz o/

D99444-03

FT 7512HK-nn
FT 7512ZK-nn
FT 7512ZK-nn

Leaf
Anta
Hoja

6) Fix leaf and frame profiles using clamps 6) Fissare anta e telaio utilizzando i morsetti 6) Fijar la hoja y el marco con las abrazaderas
7) Weld hinge wings to profiles 7) Saldare le ali della cerniera sui profili 7) Alas de bisagra soldadas a los perfiles

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

e D99444-03

e D99444-03

FT 7512ZK-nn

FT 7512ZK-nn

8) Remove templates 8) Rimuovere le dime 8) Quitar plantillas
9) Assembly of the hinge 9) Assemblare la cerniera 9) Montaje de la bisagra

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Templates D99445-03 Dime D99445-03 Plantilla D99445-03

for weld-on hinges C99009-nn per cerniere a saldare C99009-nn para bisagra de soldadura C99009-nn
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos

-+
|
| £ £ /
(o2} [e2]
| S 3
2 2 )
| &) o
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o
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[}
O
FT 7512H-nn
c c
G
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S G
i 10
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[
1) Align the top of hinge to the profile 1) Allineare il filo superiore della cerniera col 1) Alinear la bisagra superior con el perfil
2) Align the bottom of hinge to the profile profilo 2) Alinear la bisagra inferior con el perfil
3) Mark the position of the hinge 2) Allineare il filo inferiore della cerniera col 3) Marque la posicion de la bisagra

profilo
3) Segnare la posizione della cerniera

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

D99402-31 N

A

FT 7512Z-nn

FT 7512H-nn

FT 7512Z-nn

4) Remove caps, internal bush, set screw and
spindles with spheres

5) Place the hinges using the templates

A) Alignment pin for welding
(D99402-31, not included)

disclaimer see 7.0.14

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

| —— D99445-03

Leaf
Anta
Hoja

| —— D99445-03

Frame
Telaio
Marco

4) Rimuovere i tappi, la bussola interna, il g
e il perno con le sfere

5) Posizionare le cerniere usando la dima

A) Spina di allineamento per saldare
(D99402-31, non incluso)

rel. 07 - 09/2022

5.4.73

rano 4) Retire las tapas, el casquillo interior, el tornillo
y el perno con las bolas.
5) Coloque las bisagras usando la plantilla
A) Perno de alineacion para soldadura
(D99402-31, no incluido)

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra®

FT 7512H-nn
FT 7512Z-nn

FT 7512Z-nn

6) Fix leaf and frame profiles using clamps
7) Weld hinge wings to profiles

disclaimer see 7.0.14

D99445-03

W75TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

6) Fissare anta e telaio utilizzando i morsetti 6) Fijar la hoja y el marco con las abrazaderas
7) Saldare le ali della cerniera sui profili 7) Alas de bisagra soldadas a los perfiles

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

D99445-03
ﬁ

D99445-03
ﬁ

FT 7512H-nn
FT 7512Z-nn

FT 7512Z-nn

FT 7512Z-nn

FT 7512Z-nn

8) Quitar plantillas

8) Rimuovere le dime
9) Montaje de la bisagra

8) Remove templates
9) Assemblare la cerniera

9) Assembly of the hinge

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB
Installation Montaggio

Templates D99452-03 Dime D99452-03

for weld-on hinges C99009-nn per cerniere a saldare C99009-nn
D75 TB - Door profiles D75 TB - Profili porta

Scale 1:3

1) Align the top of hinge to the profile

2) Align the bottom of hinge to the profile
3) Mark the position of the hinge

disclaimer see 7.0.14

Scala 1:3

1) Allineare il filo superiore della cerniera col
profilo

2) Allineare il filo inferiore della cerniera col
profilo

3) Segnare la posizione della cerniera

rel. 07 - 09/2022

5.4.76

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje
Plantilla D99452-03
para bisagra de soldadura C99009-nn

D75 TB - Perfiles puertas

C99009-nn

m
il
il

FT 7512Z-nn

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn

C99009-nn

Escala 1:3

1) Alinear la bisagra superior con el perfil
2) Alinear la bisagra inferior con el perfil
3) Marque la posicion de la bisagra

ottostumm-mogs.com
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METALFORM
5.4 Accessories installation

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB
Montaggio accessori

Montaje accesorios

| ——— D99452-03

Leaf
Anta

D99402-31 L

H
N

| —+— D99452-03

Frame
Telaio
Marco

%
%

FT 7512Z-nn

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn

Scale 1:3 Scala 1:3 Escala 1:3
4) Remove caps, internal bush, set screw and 4) Rimuovere i tappi, la bussola interna, il grano 4) Retire las tapas, el casquillo interior, el tornillo
y el perno con las bolas.

spindles with spheres e il perno con le sfere

5) Place the hinges using the templates 5) Posizionare le cerniere usando la dima 5) Coloque las bisagras usando la plantilla
A) Alignment pin for welding A) Spina di allineamento per saldare A) Perno de alineacion para soldadura
(D99402-31, not included) (D99402-31, non incluso) (D99402-31, no incluido)

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

>099452-03 I | | N B

@
it
I

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn
FT 7512Z-nn

Scale 1:3 Scala 1:3 Escala 1:3
6) Fix leaf and frame profiles using clamps 6) Fissare anta e telaio utilizzando i morsetti 6) Fijar la hoja y el marco con las abrazaderas
7) Weld hinge wings to profiles 7) Saldare le ali della cerniera sui profili 7) Alas de bisagra soldadas a los perfiles

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

METALFORM

OTTOSTUMM | megs W75 TB - D75 TB

FerroFinestra®

— D99452-03

— D99452-03

FT 7512H-nn

FT 7512L-nn
FT 7512H-nn
FT 7512L-nn
FT 7512Z-nn

£
Il
ﬂ
i

FT 7512H-nn
FT 7512L-nn

I
%

FT 7512Z-nn

E

‘ FT 7512Z-nn
m
ke

Scale 1:3 Scala 1:3 Escala 1:3
8) Remove templates 8) Rimuovere le dime 8) Quitar plantillas
9) Assemblare la cerniera 9) Montaje de la bisagra

9) Assembly of the hinge

ottostumm-mogs.com

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

5.4.79
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Stamp





METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Load capacity tables
Weld-on hinges

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Tabella portate
Cerniere a saldare

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Tablas de peso
Bisagras de soldadura

Material
Materiale
Material

Diameter
Diametro
Diametro

Capacity (pair)
Portata (coppia)
Capacidad (par)

Length
Lunghezza
Longitud

C99120-12

Bright steel

Acciaio decapato

Acero bruto

=20 mm

178 mm 260 kg

H (mm)

2800

255 kg

2700

250 kg

2600

245 kg

255 kg

2500

240 kg

250 kg

2400

235 kg

245 kg

255 kg

2300

230 kg

240 kg

250 kg

260 kg

2200

225 kg

235 kg

245 kg

255 kg

2100

220 kg

230 kg

240 kg

250 kg

2000

215 kg

225 kg

235 kg

245 kg

255 kg

1900

210 kg

220 kg

230 kg

240 kg

250 kg

1800

200 kg

215kg

225 kg

235 kg

245 kg

disclaimer see 7.0.14

1000

900

800

700

600

W (mm)

rel. 07 - 09/2022

5.4.81

89
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METALFORM

OTTOSTUMM ‘ megs

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

FT 7512HK-nn

FT 7512ZK-nn

FT 7512H-nn

TH—
-
NECIy

Weld on both sides
Saldare entrambi i lati
N Soldar ambos lados
ol C99120-12

FT 7512Z-nn

C99120-12

178

C99120-12

Note

When welding, care must be taken to avoid
overheating the profiles. We recommend the
use of heat sinks located in close proximity

of the welded area, as well as to proceed in
small segment, always waiting forthe profile to
cool down. The heat generated during welding
of profiles and hinges must be dissipated
using brass, copper and aluminium welding
attachments. Keep minimum 3 mm distance from
welding seam to polyamide web.

disclaimer see 7.0.14

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

Align the bottom hinge to the profile
Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra inferior con el perfil

FT 7512H-nn

Nota

Durante la saldatura occorre prestare attenzione
a non surriscaldare eccessivamente i profili.
Consigliamo I'utilizzo di dissipatori di calore
posizionati nelle immediate vicinanze della zona
interessata dalla saldatura, di procedere per
tratti e attendere che il profilo si raffreddi prima
di terminare 'operazione. Il calore prodotto
durante la saldatura dei profili e cerniere pud
essere disperso utilizzando controsagome in
ottone, rame, alluminio. Il cordone di saldatura
va tenuto ad una distanza di almeno 3 mm
dall’anima in poliammide.

rel. 07 - 09/2022

5.4.82

Saldare entrambi i lati
Soldar ambos lados

C99120-12

Nota

Durante la soldadura, se debe tener cuidado de
no sobrecalentar los perfiles. Recomendamos
el uso de disipadores en las inmediaciones del
area afectada por la soldadura, proceder por
tramos y esperar a que el perfil seenfrie antes de
finalizar la operacion. El calor generado durante
la soldadura de perfiles y bisagras se debe
disipar utilizando accesorios de soldadura de
latén, cobre y aluminio. Mantenga una distancia
minima de 3 mm desde la costura de soldadura
hasta la banda de poliamida.

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori

Montaje accesorios

FerroFinestra®

Load capacity tables
Screw-on hinges

Tabella portate
Cerniere ad avvitare

Tablas de peso
Bisagras atornillable

Material
Materiale
Material

Diameter
Diametro
Diametro

Length
Lunghezza
Longitud

Capacity (pair)
Portata (coppia)
Capacidad (par)

-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
-04 Stainless steel
-04 Acciaio inox
-04 Acero inoxidable
-12 Bright steel
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto

C99121-nn @ =17 mm 152 mm 140 kg

H (mm) /\@
Q0
2800 | 135 kg 140 kg
2700 | 130 kg Iy
W
2600 | 125 kg | 135 kg @ T
2500 | 120 kg | 130 kg
2400 | 115kg | 125 kg | 135 kg 0
2300 | 110kg | 120 kg | 130 kg
2200 | 105kg | 115kg | 125kg | 135 kg @
2100 | 100 kg | 110kg | 120 kg | 130 kg : ﬁ
2000 | 95kg | 105kg | 115kg | 125 kg | 135 kg 0 ]
1900 | 90kg | 100kg | 110kg | 120 kg | 130 kg
1800 | 85kg | 95kg | 105kg | 115kg | 125 kg aI
1000 900 800 700 600 W (mm)
1.3
|
ret
"~ © |
. ‘
N
- | 1.3
o | € a2,
o

10

152

70
t—+—25—+—25—+—+

70

10

756

+
+

75 0

—JTD)
5

rel. 07 - 09/2022

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

FT 7512HK-nn

FT 7512ZK-nn

g C99121-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99121-nn

152

J
***** = Align the bottom hinge to the profile
| Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo

} Alinear la bisagra inferior con el perfil

C99121-nn

FT 7512H-nn

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

5.4.84

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Screw-on hinge C99121-nn Cerniera ad avvitare C99121-nn Bisagra atornillable C99121-nn
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios

Maximum leaf weight 140 kg P massimo anta 140 k P maxim la hoja 140 k

OUTSIDE
OUTSIDE

ot
|
\
|
|
|
|

97
50
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+
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|
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715

FT 7512ZK-nn

T
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e e e e

OUTSIDE
( ) ) ;
| FT 7512HK-nn
c c |
g ; 1
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S | S |
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= e |
" |
c e |
I
c 1
(D\’\ %
A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja
C) Fastening hinge with M5x16 1ISO7380 screws C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1ISO7380 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16 1ISO7380
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

, o o o I
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5 0.5
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B +—18—4
A) M5 hole on profile and fastening with A) Foro M5 sul profilo e fissaggio con vite A) Orificios M5 en el perfil y fijacién con tornillo
screw Mbx16 1ISO7380 after up and down Mb5x16 1ISO7380 dopo la regolazione Mbx16 1ISO7380 después del ajuste vertical.
adjustment. verticale. B) Espesores adicionales para ajuste.
B) Additional shims for adjustment. B) Spessori aggiuntivi per la regolazione.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios
Load capacity tables Tabella portate Tablas de peso
Screw-on hinges Cerniere ad avvitare Bisagras atornillable
Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)
-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
-04 Stainless steel
C99122-nn -04 Acciaio inox @ =17 mm 182 mm 160 kg
-04 Acero inoxidable
-12 Bright steel
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto
Hem /\@
¢
2800 | 155 kg 160 kg
2700 | 150 kg
2600 | 145 kg | 155 kg Q |

2500 | 140 kg | 150 kg

2400 | 135 kg | 145 kg | 155 kg

2300 | 130 kg | 140 kg | 150 kg

2200 | 125 kg | 135 kg | 145 kg | 155 kg

2100 | 120kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg

2000 | 115kg | 125kg | 135 kg | 145 kg | 155 kg

1900 | 110kg | 120 kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg

1800 | 105kg | 115kg | 125kg | 135 kg | 145 kg

1000 900 800 700 600 W (mm)

ol

rel. 07 - 09/2022

disclaimer see 7.0.14

5.4.87
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

FT 7512HK-nn

FT 7512ZK-nn

g C99122-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99122-nn

N
x
-+
c
cb I L ___ - . . .
INEF S EEEEE D B = Align the bottom hinge to the profile
E | Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo
8 } Alinear la bisagra inferior con el perfil
FT 7512H-nn
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Screw-on hinge C99122-nn Cerniera ad avvitare C99122-nn Bisagra atornillable C99122-nn
Flush profiles Profili complanari Perfiles coplanarios
Maximum leaf weight 160 k P massimo anta 160 k P maxim la hoja 160 k:

w r1T- T T T T T T ST T T 7 w7 T T T T T T TTT T
a a
%) %)
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+— | — | — — | ‘
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| | |
\
| | FT 7512ZK-nn
\ OUTSIDE |
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} FT 7512HK-nn
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c c |
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~ 4 |
S | S |
R 2 |
= T |
- |
© e |
\
c 1
(b\'\ %
A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO7380 screws C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1ISO7380 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16 1ISO7380

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

é k0.5 l
5
©
@ |-+
f e Jgg
UE -

FT 7512HK-nn

+5
15
CE——dlL
FT 7512ZK-nn
69

-+
o
=]

B +—18—+
A) M5 hole on profile and fastening with A) Foro M5 sul profilo e fissaggio con vite A) Orificios M5 en el perfil y fijacién con tornillo
screw Mbx16 1ISO7380 after up and down Mb5x16 1ISO7380 dopo la regolazione Mbx16 1ISO7380 después del ajuste vertical.
adjustment. verticale. B) Espesores adicionales para ajuste.
B) Additional shims for adjustment. B) Spessori aggiuntivi per la regolazione.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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Stamp


METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Load capacity tables Tabella portate Tablas de peso

Screw-on hinges Cerniere ad avvitare Bisagras atornillable
Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)

-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
-04 Stainless steel
C99123-nn -04 Acciaio inox @ =17 mm 152 mm 140 kg
-04 Acero inoxidable
-12 Bright steel
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto

H (mm)
2800 | 135 kg 140 kg 0
2700 | 130 kg o M |
M
2600 | 125 kg | 135 kg @ et
2500 | 120 kg | 130 kg
2400 | 115kg | 125 kg | 135 kg 0
2300 | 110 kg | 120 kg | 130 kg
2200 | 105 kg | 115 kg | 125 kg | 135 kg @
2100 | 100 kg | 110kg | 120 kg | 130 kg j
2000 | 95kg | 105kg | 115kg | 125 kg | 135 kg ]
Y
1900 | 90kg | 100kg | 110kg | 120 kg | 130 kg
1800 | 85kg | 95kg | 105kg | 115kg | 125 kg o M -
1000 900 800 700 600 W (mm)
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disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

FT 7512H-nn

FT 7512Z-nn

C99123-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99123-nn

152

J
***** 1 Align the bottom hinge to the profile

| Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo

} Alinear la bisagra inferior con el perfil

C99123-nn

FT 7512H-nn

disclaimer see 7.0.14
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5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM ‘ megs

Installation
Screw-on hinge C99123-nn
Overlapped profiles

Maximum leaf weight 140 kg

FerroFinestra® W75 TB - D75TB

Montaggio
Cerniera ad avvitare C99123-nn
Profili a sormonto

Peso massimo anta 140 k
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T 7512Z-n

A) M5 holes on frame profile
B) M5 holes on leaf profile

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO7380 screws

disclaimer see 7.0.14

A) Fori M5 sul profilo telaio
B) Fori M5 sul profilo anta
C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1ISO7380

rel. 07 - 09/2022

5.4.93

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje
Bisagra atornillable C99123-nn
Perfiles superpuestos

P maxim la hoja 140 k

OUTSIDE
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A) Orificios M5 en perfil de marco
B) Orificios M5 en perfil de hoja
C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16 1ISO7380
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios
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A) M5 hole on profile and fastening with A) Foro M5 sul profilo e fissaggio con vite A) Orificios M5 en el perfil y fijacién con tornillo
screw Mbx16 1ISO7380 after up and down Mb5x16 1ISO7380 dopo la regolazione Mbx16 1ISO7380 después del ajuste vertical.
adjustment. verticale. B) Espesores adicionales para ajuste.
B) Additional shims for adjustment. B) Spessori aggiuntivi per la regolazione.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Load capacity tables

Screw-on hinges

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Tabella portate
Cerniere ad avvitare

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Tablas de peso
Bisagras atornillable

Diameter
Diametro
Diametro

Material
Materiale
Material

Length
Lunghezza
Longitud

Capacity (pair)
Portata (coppia)
Capacidad (par)

C99124-nn

-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
-04 Stainless steel
-04 Acciaio inox
-04 Acero inoxidable
-12 Bright steel
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto

@ =17 mm

182 mm

160 kg

disclaimer see 7.0.14

H (mm)

2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800

155 kg

160 kg

150 kg

145 kg | 155 kg

140 kg | 150 kg

135 kg | 145 kg | 155 kg

130 kg | 140 kg | 150 kg

125kg | 135 kg | 145 kg | 155 kg

120 kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg

115kg | 125kg | 135kg | 145 kg | 155 kg

110kg | 120kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg

105kg | 115kg | 125kg | 135 kg | 145 kg

1000 900 800 700 600 W (mm)
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

FT 7512H-nn

FT 7512Z-nn

C99124-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99124-nn

182

_
***** = Align the bottom hinge to the profile
| Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo

} Alinear la bisagra inferior con el perfil

FT 7512H-nn

disclaimer see 7.0.14

rel. 07 - 09/2022

5.4.96

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Screw-on hinge C99124-nn Cerniera ad avvitare C99124-nn Bisagra atornillable C99124-nn
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos
Maximum leaf weight 160 k P massimo anta 160 k P maxim la hoja 160 k
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A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO7380 screws C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1ISO7380 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16 1ISO7380

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB
Wy I S o
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A) M5 hole on profile and fastening with A) Foro M5 sul profilo e fissaggio con vite
screw M5x16 1ISO7380 after up and down M5x16 1ISO7380 dopo la regolazione
adjustment. verticale.
B) Additional shims for adjustment. B) Spessori aggiuntivi per la regolazione.

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

5.4.98

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

69

3t

o
+—18—+

A) Orificios M5 en el perfil y fijacién con tornillo

Mbx16 1ISO7380 después del ajuste vertical.
B) Espesores adicionales para ajuste.

ottostumm-mogs.com


yulia@metalformgroup.com
Stamp


METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Load capacity tables Tabella portate Tablas de peso

Screw-on hinges Cerniere ad avvitare Bisagras atornillable
Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)

-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
-04 Stainless steel
C99127-nn -04 Acciaio inox @ =17 mm 152 mm 140 kg
-04 Acero inoxidable
-12 Bright steel
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto

H (mm)
2800 | 135 kg 140 kg ¢
2700 | 130 kg 0 i
2600 | 125 kg | 135 kg -
2500 | 120 kg | 130 kg
2400 | 115kg | 125 kg | 135 kg 0
2300 | 110 kg | 120 kg | 130 kg
2200 | 105kg | 115 kg | 125 kg | 135 kg @
2100 | 100kg | 110kg | 120 kg | 130 kg ) ﬁ
2000 | 95kg | 105kg | 115kg | 125kg | 135 kg 0 ]
1900 | 90kg | 100kg | 110kg | 120 kg | 130 kg
1800 | 85kg | 95kg | 105kg | 115kg | 125 kg o ||
1000 900 800 700 600 W (mm)
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disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

1
a
FT 7512HR-nn

|
,JJ II L FT8312ZR-nn

C99127-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99127-nn

152

***** ﬁ Align the bottom hinge to the profile
I Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra inferior con el perfil

C99127-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje

Screw-on hinge C99127-nn Cerniera ad avvitare C99127-nn Bisagra atornillable C99127-nn
Tilt&Turn window Finestra anta ribalta Ventana oscilante

Maximum leaf weight 140 kg P massimo anta 140 k P maxim la hoja 140 k

OUTSIDE
OUTSIDE

*

20—+

\
\
| ? +
| \
) 5 | | 3
| \
| o
| \
\
\
® \
& \ |
i . | 8
\ | h
\
|
0 \
~ |
\
A | e
. N\ ‘ o
\ OUTSIDE \
( ) ) ! ‘
I
I
c \k ] ﬁ < | |
z < |
4 3 | ‘
S S |
o 5 | FT7512HR-nn | /A
o & | |
D 1
C | T ke L E }
,,,,,,, - \ + 62 +—21—+
} ———
} M5
97, +763.8—+E+
A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja
C) Fastening hinge with M5x8 ISO7380 screws C) Fissaggio cerniera con viti M5x8 1ISO7380 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x8 1ISO7380
D) Fastening hinge with M5x12 1ISO7380 screws D) Fissaggio cerniera con viti M5x12 ISO7380 D) Fijacion bisagra con tornillos M5x12 1ISO7380
E) Fastening with M5x16 ISO10642 screws and E) Fissaggio con viti M5x16 1SO10642 e E) Fijacion con tornillos M5x16 1ISO10642 y
cut the screws accorciare le viti recortar tornillos
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

OUTSIDE
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A) Additional shims for adjustment 15+0.5 A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 15+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 15+0.5
B) Additional shim B) Spessore aggiuntivo B) Espesor adicional
C) Fastening of (B) with M5x16 ISO10642 screws  C) Fissaggio di (B) con viti M5x16 ISO10642 e C) Fijacion de (B) con tornillos M5x16 1ISO 10642

and cut the screws accorciare le viti y recortar tornillos
D) Fastening hinge with M5x12 ISO7380 screws D) Fissaggio cerniera con viti M5x12 1ISO7380 D) Fijacion bisagra con tornillos M5x12 ISO7380
E) M5 hole and fastening with screw M5x12 E) Foro M5 e fissaggio con vite M5x12 ISO7380  E) Orificios M5 y fijacién con tornillo M5x12

ISO7380 after up and down adjustment. dopo la regolazione verticale. 1ISO7380 después del ajuste vertical.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

Load capacity tables

Screw-on hinges

FerroFinestra® W75 TB-D75TB

Tabella portate
Cerniere ad avvitare

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Tablas de peso
Bisagras atornillable

Material Diameter
Materiale Diametro
Material Diametro

Length Capacity (pair)
Lunghezza Portata (coppia)
Longitud Capacidad (par)

C99128-nn

-02 Galvanized steel
-02 Acciaio zincato
-02 Acero galvanizado
-04 Stainless steel

-04 Acciaio inox @ =17 mm
-04 Acero inoxidable
-12 Bright steel
-12 Acciaio decapato
-12 Acero bruto

182 mm 160 kg

disclaimer see 7.0.14

H (mm)

2800
2700
2600
2500
2400
2300
2200
2100
2000
1900
1800

155 kg 160 kg
150 kg
145 kg | 155 kg

140 kg | 150 kg

135kg | 145 kg | 155 kg

130 kg | 140 kg | 150 kg

125kg | 135kg | 145kg | 155 kg

120 kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg

115kg | 125kg | 135 kg | 145 kg | 155 kg

110kg | 120kg | 130 kg | 140 kg | 150 kg

105kg | 115kg | 125 kg | 135 kg | 145 kg

1000 900 800 700 600 W (mm)
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

1
a
FT 7512HR-nn

|
,JJ II L FT8312ZR-nn

C99128-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99128-nn

182

_
***** = Align the bottom hinge to the profile
Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra inferior con el perfil

L. =

C99128-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Screw-on hinge C99128-nn Cerniera ad avvitare C99128-nn Bisagra atornillable C99128-nn
Tilt&Turn window Finestra anta ribalta Ventana oscilante
Maximum leaf weight 160 k P massimo anta 160 k P maxim la hoja 160 k:
wrTT T T 1 T T T T w T T T T 1" T "7 7177
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A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja
C) Fastening hinge with M5x8 ISO7380 screws C) Fissaggio cerniera con viti M5x8 1ISO7380 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x8 1ISO7380
D) Fastening hinge with M5x12 1ISO7380 screws D) Fissaggio cerniera con viti M5x12 ISO7380 D) Fijacion bisagra con tornillos M5x12 1ISO7380
E) Fastening with M5x16 ISO10642 screws and E) Fissaggio con viti M5x16 1SO10642 e E) Fijacion con tornillos M5x16 1ISO10642 y
cut the screws accorciare le viti recortar tornillos
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios
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A) Additional shims for adjustment 15+0.5 A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 15+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 15+0.5
B) Additional shim B) Spessore aggiuntivo B) Espesor adicional
C) Fastening of (B) with M5x16 ISO10642 screws  C) Fissaggio di (B) con viti M5x16 ISO10642 e C) Fijacion de (B) con tornillos M5x16 1ISO 10642
and cut the screws accorciare le viti y recortar tornillos
D) Fastening hinge with M5x12 ISO7380 screws D) Fissaggio cerniera con viti M5x12 1ISO7380 D) Fijacion bisagra con tornillos M5x12 ISO7380
E) M5 hole and fastening with screw M5x12 E) Foro M5 e fissaggio con vite M5x12 ISO7380  E) Orificios M5 y fijacién con tornillo M5x12
ISO7380 after up and down adjustment. dopo la regolazione verticale. 1ISO7380 después del ajuste vertical.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM
OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Load capacity tables Tabella portate Tablas de peso

Screw-on hinges Cerniere ad avvitare Bisagras atornillable
Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)

-02 Galvanized steel

-02 Acciaio zincato

-02 Acero galvanizado _

C99154-nn “04 Stainless steel @ =15mm 90 mm 100 kg
-04 Acciaio inox

-04 Acero inoxidable

H (mm)
2700
2400 | 95 kg 100 kg
2350 | 95kg
2300 | 95kg ®

2250 | 90kg | 95kg

2200 | 90kg | 95kg

Z

2150 | 90kg | 95 kg

Do & o)

2100 | 85kg | 90kg | 95kg

2050 | 85kg | 90kg | 95kg

2000 | 80kg | 85kg | 90kg | 95kg

1000 950 900 850 W (mm)
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

FT 7512HK-nn

FT 7512ZK-nn FT 7512H-nn

FT 7512Z-nn

o® C99154-nn

&° = C99154-nn

Align the top hinge to the profile
Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
Alinear la bisagra superior con el perfil

C99154-nn

90

lign the bottom hinge to the profile
llineare il filo inferiore della cerniera col profilo
linear la bisagra inferior con el perfil

>>>

C99154-nn

FT 7512H-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM ‘ megs

Installation
Screw-on hinge C99154-nn
Flush profiles

f weight 100 k

Maximum |

90

FerroFinestra®

W75 TB - D75TB

Montaggio
Cerniera ad avvitare C99154-nn
Profili complanari

Peso massimo anta 100 k

OUTSIDE

74

OUTSIDE

A) M5 holes on frame profile

B) M5 holes on leaf profile

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO 10642
screws

disclaimer see 7.0.14

A) Fori M5 sul profilo telaio
B) Fori M5 sul profilo anta
C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1SO 10642

rel. 07 - 09/2022

5.4.109

\
e e e

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje
Bisagra atornillable C99154-nn
Perfiles coplanarios

P maxim la hoja 100 k

OUTSIDE

354

i
1
E c n.n |
Y < | |
I N |
SoHE |
2 K2 L |
E T [ |
g ‘
DG ! 60.5
:::::M} | 145
i !
77777777 I !
\
- FT 7550Z-nn

A) Orificios M5 en perfil de marco

B) Orificios M5 en perfil de hoja

C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16
1SO10642
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

w
a
)
2
>
o

© @
3

e
[
(
[

FT 7512ZK-nn
90

FT 7512HK-nn

A
0
o
+—16—4
A) Additional shims for adjustment 10+0.5 A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 10+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 10+0.5
B) @5 mm hole and pin to stop up and down B) Foro @5 mm e perno per fermare la B) Oreficio @5 mm y pasador para detener el

adjustment. regolazione verticale. ajuste vertical.

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Installation
Screw-on hinge C99154-nn
Overlapped profiles

Maximum leaf weight 100 k

90

Montaggio
Cerniera ad avvitare C99154-nn
Profili a sormonto

Peso massimo anta 100 k

OUTSIDE

31
\
|
\
\
\

74

OUTSIDE
— i
10 ) !
|
c(n !
T |
ﬁ ‘ < |
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2 N |
T 0 |
‘ — |
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0¥

A) M5 holes on frame profile

B) M5 holes on leaf profile

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO 10642
screws

disclaimer see 7.0.14

A) Fori M5 sul profilo telaio
B) Fori M5 sul profilo anta
C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1SO 10642

rel. 07 - 09/2022

54111

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje
Bisagra atornillable C99154-nn
Perfiles superpuestos

P maxim la hoja 100 k

OUTSIDE

‘4 4
354

52

A) Orificios M5 en perfil de marco

B) Orificios M5 en perfil de hoja

C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16
1SO10642
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

w
a
)
2
>
o

©
@
)

|

FT 7512H-nn

FT 7512Z-nn
90

A
0
o
+—16—4
A) Additional shims for adjustment 10+0.5 A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 10+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 10+0.5
B) @5 mm hole and pin to stop up and down B) Foro @5 mm e perno per fermare la B) Oreficio @5 mm y pasador para detener el

adjustment. regolazione verticale. ajuste vertical.

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

Installation
Screw-on hinge C99154-nn
D75 TB door profiles

Maximum leaf weight 100 k

Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaggio Montaje

Cerniera ad avvitare C99154-nn Bisagra atornillable C99154-nn
D75 TB profili porta D75 TB perfiles puerta

P massimo anta 100 k P maxim la_ hoja 100 k:

OUTSIDE
OUTSIDE

354

PBS

. i

m

i

@ESE,‘B,,ﬁé =
%a@"“@@

111

— R
)

OUTSIDE

1
!

FT 7550L-nn
FT 7550Z-nn

A) M5 holes on frame profile

B) M5 holes on leaf profile

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO 10642
screws

disclaimer see 7.0.14

A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco

B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja

C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1SO 10642 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16
1SO10642

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs

FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation

OUTSIDE

Montaggio accessori
Montaje accesorios

M
I
i
d__ — |
M7=t 5E=D
e s e 5
|| F2E 2EST
| I I |
| I I |
| I I |
| I I |
| I JH }
| L
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90

A) Additional shims for adjustment 10+0.5
B) @5 mm hole and pin to stop up and down

adjustment.

disclaimer see 7.0.14

Us U U

Lg+ +17.7+

A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 10+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 10+0.5
B) Foro @5 mm e perno per fermare la B) Oreficio @5 mm y pasador para detener el
regolazione verticale. ajuste vertical.

ottostumm-mogs.com
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OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Load capacity tables Tabella portate Tablas de peso

Screw-on hinges Cerniere ad avvitare Bisagras atornillable
Material Diameter Length Capacity (pair)
Materiale Diametro Lunghezza Portata (coppia)
Material Diametro Longitud Capacidad (par)

-02 Galvanized steel

-02 Acciaio zincato

-02 Acero galvanizado _

C99155-nn “04 Stainless steel @ =225 mm 160 mm 150 kg
-04 Acciaio inox

-04 Acero inoxidable

H (mm) \/\/\
2800 | 145 kg 150 kg @

2700 | 140 kg o
2600 | 135 kg | 145 kg N

2500 | 130 kg | 140 kg
2400 | 125kg | 135 kg | 145 kg ®
2300 | 120kg | 130 kg | 140 kg

(
(o~ & @0@%

2200 | 115kg | 125kg | 135 kg | 145 kg
2100 | 110 kg | 120 kg | 130 kg | 140 kg
=
2000 | 105kg | 115 kg | 125 kg | 135 kg | 145 kg % &
1900 | 100 kg | 110kg | 120 kg | 130 kg | 140 kg T
1800 | 95kg | 105kg | 115kg | 125kg | 135 kg @
1000 900 800 700 600 W (mm) v
+— 285 —+4—-225 —+— 285 —+
- I
= ! T Te
e | .
~
&2 | o
|
e | O e %
|
|
2 |
o
re]
‘ [Te)
| N
|
2 4 | 8 |
|
| o)
X}
© |
o |
re]
: **
|
-+ I O -+ %
» |
- | o
N~
‘ i
[Te)
i oi | L®
l
|
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

FT 7512HK-nn

FT 7512ZK-nn FT7512H-nn
FT 7512Z-nn
(%'i
% C99155-nn
Vi . C99155-nn
ot
o | -
< } Align the top hinge to the profile
7y
o } Allineare il filo superiore della cerniera col profilo
R | Alinear la bisagra superior con el perfil
6] I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
o I
© I
- I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
-+ !
I
,,,,, |
7777777777 1
g
" Align the bottom hinge to the profile
> Allineare il filo inferiore della cerniera col profilo
8 Alinear la bisagra inferior con el perfil
FT 7512H-nn
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Installation
Screw-on hinge C99155-nn
Flush profiles

Maximum leaf weight 150 k

160

Montaggio
Cerniera ad avvitare C99155-nn
Profili complanari

OUTSIDE

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Montaje
Bisagra atornillable C99155-nn
Perfiles coplanarios

P massimo anta 150 k P maxim la_hoja 150 ki
w T T T ] w T T
fa) fa)
n n
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FT 7512HK-nn

FT 7512HK-nn

&

A) M5 holes on frame profile

B) M5 holes on leaf profile

C) Fastening hinge with M5x16 1ISO 10642
screws

disclaimer see 7.0.14

\
- FT 7550Z-nn

A) Fori M5 sul profilo telaio
B) Fori M5 sul profilo anta
C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1SO 10642

rel. 07 - 09/2022

5.4.117

A) Orificios M5 en perfil de marco

B) Orificios M5 en perfil de hoja

C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16
1SO10642

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation

OUTSIDE

Montaggio accessori
Montaje accesorios

© ©

A) Additional shims for adjustment 10+0.5

B) Additional shims for adjustment

C) Additional shims for adjustment

D) @5 mm hole and pin to stop up and down
adjustment.

disclaimer see 7.0.14

FT 7512ZK-nn
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+F17A74 +#H17.7% +F17A74

A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 10+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 10+0.5

B) Spessori aggiuntivi per la regolazione B) Espesores adicionales para ajuste

C) Spessori aggiuntivi per la regolazione C) Espesores adicionales para ajuste

D) Foro @5 mm e perno per fermare la D) Oreficio @5 mm y pasador para detener el
regolazione verticale. ajuste vertical.

ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022

5.4.119

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios
Installation Montaggio Montaje
Screw-on hinge C99155-nn Cerniera ad avvitare C99155-nn Bisagra atornillable C99155-nn
Overlapped profiles Profili a sormonto Perfiles superpuestos
Maximum leaf weight 150 k P massimo anta 150 k P maxim la hoja 150 k
w T T ] T ] ] wl ] T ] T 171
[a) [a)
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A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja
C) Fastening hinge with M5x16 1ISO 10642 C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1SO 10642 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16
screws 1ISO10642

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

4
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e
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A) Additional shims for adjustment 10+0.5 A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 10+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 10+0.5

B) Additional shims for adjustment B) Spessori aggiuntivi per la regolazione B) Espesores adicionales para ajuste

C) Additional shims for adjustment C) Spessori aggiuntivi per la regolazione C) Espesores adicionales para ajuste

D) @5 mm hole and pin to stop up and down D) Foro @5 mm e perno per fermare la D) Oreficio @5 mm y pasador para detener el
adjustment. regolazione verticale. ajuste vertical.

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Screw-on hinge C99155-nn Cerniera ad avvitare C99155-nn Bisagra atornillable C99155-nn
D75 TB door profiles D75 TB profili porta D75 TB perfiles puerta
Maximum leaf weight 150 k P massimo anta 150 k P maxim la_ hoja 150 k:
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A) M5 holes on frame profile A) Fori M5 sul profilo telaio A) Orificios M5 en perfil de marco
B) M5 holes on leaf profile B) Fori M5 sul profilo anta B) Orificios M5 en perfil de hoja
C) Fastening hinge with M5x16 1ISO 10642 C) Fissaggio cerniera con viti M5x16 1SO 10642 C) Fijacion bisagra con tornillos M5x16
screws 1ISO10642
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

OUTSIDE
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i
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+17.7-+ 177+ +=17.7—+
A) Additional shims for adjustment 10+0.5 A) Spessori aggiuntivi per la regolazione 10+0.5 A) Espesores adicionales para ajuste 10+0.5
B) Additional shims for adjustment B) Spessori aggiuntivi per la regolazione B) Espesores adicionales para ajuste
C) Additional shims for adjustment C) Spessori aggiuntivi per la regolazione C) Espesores adicionales para ajuste
D) @5 mm hole and pin to stop up and down D) Foro @5 mm e perno per fermare la D) Oreficio @5 mm y pasador para detener el
adjustment. regolazione verticale. ajuste vertical.
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB
Rules for third hinge Regole per la terza cerniera
3

Third hinge at 150 mm
Terza cerniera a 150 mm

La tercera bisagra a 150 mm

The third hinge increases the load-bearing capacity by 15%

La terza cerniera aumenta la capacita di carico del 15%

La 3° bisagra aumenta la capacidad de carga hasta un 15%

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Normas para tercera bisagra

Use the third hinge if:
Terza cerniera consigliata in caso di:
Usar 3° bisagra en los siguientes casos:

Doors equipped with overhead door closer
A Porte dotate di chiudiporta superiore
Puertas equipadas con cierre en parte superior

Doors with panic bar (EN1125)
B Porte con maniglione antipanico (EN1125)
Puertas con barra anti panico (EN1125)

Doors for intensive uses (schools, hospitals, ...)
C Porte ad uso intensivo (scuole, ospedali, ecc.)
Puertas de uso intensivo (colegios, hospitales, etc.)

disclaimer see 7.0.14
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB - D75 TB

Rules for middle hinge

Note for all hinges:

Please ensure that it is possible to unhinge the
door leaf after installation. This should be taken
into account during the planning.

HF = Height Frame

disclaimer see 7.0.14

HF

Regole per la cerniera centrale

HF /2

HF /2

5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Normas para la bisagra central

Middle hinge needed if:
Cerniera centrale necessaria se:
Bisagra media necesaria si:

Doors height is more than 2250 mm

Porte di altezza superiore a 2250 mm

La altura de la puerta es superior a 2250 mm

Nota per tutte le cerniere:

Assicurarsi che sia possibile togliere I'anta dopo
I'installazione. Questo dovrebbe essere preso in
considerazione durante la progettazione.

HF = Altezza telaio

rel. 07 - 09/2022

5.4.124

Nota para todas las bisagras:
Asegurese de que sea posible desenganchar
la puerta después de la instalacion. Esto debe
tenerse en cuenta durante la planificacion.

HF = Altura marco

ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Screw-on hidden hinge C99403-46 Cerniera ad avvitare Bisagra atornillable oculto C99403-46
Flush profiles a scomparsa C99403-46 Perfiles coplanarios

Profili complanari

ka) /N

220
3 hinges
3 cerniere
3 bisagras

160

130
120

100

Door weight / Peso porta / Peso puerta

800 900 1000 1200 (mm)
Door width / Larghezza porta / Ancho puerta

Open in
Apertura interna
Que se abre hacia dentro

FT 7550L-nn
FT 7550Z-nn

Open out
Apertura esterna
Que se abre hacia fuera

FT 7550L-nn

disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

>
\ +——150—+—216——+#

—162—+

A) Additional hinge. For the alignment foresee A) Cerniera aggiuntiva. Per I'allineamento A) Bisagra adicional. Para la alineacion
fixing system (not provided by OTTOSTUMM prevedere rostro (non fornito da prever sistema de fijacién (no provisto por
| Mogs). OTTOSTUMM | Mogs). OTTOSTUMM | Mogs).
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com

rel. 07 - 09/2022
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

o
- - — - 88—t - - — - — = = I T [N [ O
FT 7550L-nn
C

B) Slotted holes for up and down adjustment B) Fori asolati per la regolazione verticale B) Oreficios ranurados para ajuste vertical
C) Welding C) Saldatura C) Soldadura
D) Fix the hinge to the frame using his M8 D) Fissare la cerniera al telaio usando le D) Fije la bisagra al marco utilizando los tornillos

screws appropriate viti M8 del kit M8 del kit
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

Installation Montaggio Montaje
Screw-on hidden hinge C99403-46 Cerniera ad avvitare Bisagra atornillable oculto C99403-46
Flush profiles a scomparsa C99403-46 Perfiles coplanarios

Profili complanari

Leaf Openin
Anta Apertura interna
Hoja Que se abre hacia dentro

| —A
. 5 W
s — |- - - — - =+t —-———]1—-/94-——-——-— = — — -
A
L A
o W$€
FT 7550Z-nn
l: l
< <
o o
1 1
—19—4+——37—+—19—+ +—19—4——-37—+—-19—+
A) Cut out A) Fresata A) Fresado
disclaimer see 7.0.14 ottostumm-mogs.com
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METALFORM

OTTOSTUMM | megs FerroFinestra® W75 TB-D75TB 5.4 Accessories installation
Montaggio accessori
Montaje accesorios

FT 7550Z-nn FT 7550Z-nn

C
B) Slotted holes for up and down adjustment B) Fori asolati per la regolazione verticale B) Oreficios ranurados para ajuste vertical
C) Welding C) Saldatura C) Soldadura
D) Fix the hin